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ಪ್ರಕಾಶಕರ ಹಾರಿ 
ಐೀಂಾವದ ರುಡಖಣ 


ದಿವಂಗತ ಶರಚ್ಚಂದ್ರ ಚಟ್ಟೊಪಾಧ್ಯಾಯರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಾದಂಬರಿ 
ಯಾದ (ಶ್ರೀಕಾಂತದ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು-- ಡೋರು ಭಾಗದ 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿಗಳು ಎರಡು ತಿಂಗಳದ ಆಲ್ಬುವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾರಾಟವಾಗಿ 
ಹೋದ ಬಳಿಕ--ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ವಾಚಕವೃಂದದ ಕೈಗೆ ಕೊಡಲು 
ನಮಗೆ ಸಂತೋಷನೆನಿಸುತ್ತದೆ 


ಉಳಿದ ಆರು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ ಮೂರು ತಿಂಗಳಿಗೊಂದು 
ಭಾಗದಂತೆ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆವು ಈಗಿನ ಕಾಗದದ ಅಭಾವದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕ.ವುಜಿಂದರೆ. ಒಂದು ಸುಹಸದ 
ಕಾರ್ಯವೇ ಸರಿ ಆದಾಗ್ಯೂ ನಾವು ಮುನ್ನಡೆಯನ್ನು ಇಡುತ್ತ 
ಸಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಈವರೆಗೆ ವುಚಕರು ಇತ್ತ ನೆರವು ಸಹಕಾರಗಳು ನಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರೆತಲ್ಲಿ ನಾವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ದೃಢ 
ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಮುಂದುವರಯುನೆವು ತಮ್ಮ ನೆರವು ಸಹಕಾರಗಳನ್ನು 
ಇತ್ತು ನಮ್ಮಿಂದ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಸೇವೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ವಕೆಂಬ ಭರವಸೆ ನನುಗಿಡಿ ಶ್ರೀ ಗುರುನಾಥ ಜೋಶಿ ಅನರು 
ನಮಗೆ ಈ ಪುಸ್ತುಕವನ್ನು ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ನೆರವಾದು 
ದಕ್ಕಾಗಿ " ಜಯಕರ್ನೂಟಿಕ' ಕಾರ್ಯಾಲಯದ ಮತ್ತು ರವೀಂದ್ರ 
ಮುದ್ರಣಾಲಯದ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರೂ ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುದ್ರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು 
ದಕ್ಕಾಗಿ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಂಡುರದವರು ಶರತ್‌ ಬಾಬುಗಳ 
ಬ್ಲಾಕನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪುಸ್ತುಕದ ಅಂದವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಲು ನೆರವಾದ) 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು 


ಎಚ್‌, ಬಿ ನನಲೂರೆ, 


ನಿವೇದನ 


ರೆ 


ಶ್ರೀಕಾಂತದ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಕನ್ನಡವಾಚಕರ ಕೈಗೆ 
ಅರ್ಪಣಮಾಡುವ ಸಮಯವು ಒದ? ದುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇತೊಷನವೆನಿಸುತ್ತದೆ, 
ಒಂದನೆಯ ಭಾಗದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿಗಳೂ ಬೇಗನೇ ಮಾರಾ ಟಿನಾಗಿಹೋದುವು. 
ಅದರ ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣ ನಡೆದಿರುವುದು ಇದೂ ಸಂತೋಷದ 
ಸಂಗತಿಯೆ 


ಇನ್ನು ಉಳಿದ ಅರು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮೂರು ಮೂರು ತಿಂಗಳಿಗೆ 
ಒಂದರಂತ-ಕೊಡುವ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ ವಾಚಕರಿಂದ ಈ ವರೆಗೆ 
ದೊರೆತಂತೆ ಸಹುನುಭೂತಿಯು ದೊರೆತರೆ ಒಂದೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಆರು 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಮ್ಮ ಆಸೆ 


ಈ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗವನ್ನು ರವೀಂದ್ರ ಮುದ್ರಣಾಲಯದವರು 
ಅಂದನುಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ, ಶ್ರೀ ಎಚ್‌ ಬಿ. ನವಲೂರ, 
ಮನೋರಂಜನ ಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿ, ಅವರು ಪ್ರಕಾಶಿತಗೊಳಿಸಿದು 
ದಕ್ಕಾಗಿ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಅಭಿನಂದನೆಗೆ ಪಾತ್ರರು 


-ಗುರುನಾಥ ಜೋಶಿ, 
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ಉಚ್ಚ್ಛೈಂಖಲರೆಯೂ ತನ್ನಷ್ಠ ಸ್ಸ ತಾನೆ 
ಜೀಜೀಯೆ FR ಅಗಿಸಲಿಲ್ಲ ಈ ಕಕೆಯು ಟು £ ಕಾಲಿಟ್ಟು ಒರ್ವ 
ಅರಸು ಮಗನಿ-ದ ಅನುಂಶ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನುನು ಚಿತ ಬೇಟೆಯ ದಳದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಅನನ ಕೂಡ ನಾನೂ ಬಹತ ಕಾಲ ಸ್ಕುಲಿನಲ್ಲಿ 
ಓದಿದ್ದಿನೊ ಅಧವಾ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ - ಅವನ ಗಣಿತದ ಪ್ರಶ್ನಿ 

ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದನೆ ಇನಿನೊ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅವನು 
ನನ್ನನ್ನು ರಾ | ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಬಳಿಕ ನುವಿಬ್ಬರೂ ಎಂಟ್ರನ್ಸ್‌ 
ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದಿವು. "ಅಿರಸುಮಕ್ಕಳ ಸ್ಮರಣ-ಶಕ್ತಿಯು 
ಕಡಮೆ ಇರುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ; ಆದಕೆ ಅನನು 
ನನ್ನನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನೊಡನೆ ಪತ್ರ-ನ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲ 


೨ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಎಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಯೋಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆ ಅವನೊಡನೆ 
ಆಕಸ್ಮಾತ್‌ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಯಿತು; ಆಗ ಅನನು ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ. 
ಸಂಚಿತ ಅವಾರ ಸಂಸತ್ತು ಅನನ ಕೈನೇರಿತು. ಒಳಿಕ..,,, ಇತ್ಯಾದಿ 
ಇತ್ಮಾದಿ. ಅರಸನ ಕಿವಿಗೂ ಮಾತು ಹೋಗಿದ್ದಿತು--ನಾನು ಗುರಿಹೊಡೆ 
ಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ನಿವುಣನು, ಅಲ್ಲಜಿ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೊ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ರಿನೂರ್ಣನು ಆಗಿರುವೆ, ಅರಸನ ಅಂತರಂಗದ ಮಿತ್ರನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು 
ರ್ವಧಾ ಯೋಗ್ಯನು ಎಂದು. ಈ ಮಾತು ಅತಿರಂಜಿತವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ನಿತು ನನ್ನವರು, ಬಂಧುಬಳಗದನರು ತಮ್ಮ ಮನುಷ್ಯನ ಪ್ರಶಂಸೆ 
ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಗಿಯೆ ಮಾಡುವರು, ಆದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅವರು ವರ್ಣಿಸಿದಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳು ತುಂಬಿದ್ದವು 
ಎಂದು ಜಂಭಕೊಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನನಗೆ ಶೋಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಿನಯವಿರುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ವಿದ್ಯೆಗೆ ವಿನಯವಿದರೇ ಶೋಭೆ ಇರಲಿ 
ಈ ಮಾತು. ಅರಸರಿಂದ ಬಂದ ಆಮಂತ್ರಣವನ್ನು ಅಮಾನ್ಯ ಮಾಡ 
ಜುರದೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಹೇಳಿರುವರು. ನಾನು ಹಿಂದೂ ಹುಡುಗ, 
ಶುಸ್ತ್ರತ್ಸೆ ಹೇಗೆ ಅಸಮಾನ ಮಾಡಲಿ? ಅರಸರ ಕರೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದಿ ಸ್ವೇಶನಿನಿಂದ ಹತ್ತುಹನ್ನೆರಡು ಹರದಾರಿ ಆನೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಹೋದಡೆ. ನೋಡಿದೆ, ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿಯೂ ರಾಜ- 
ಪುತ್ರನು ಪ್ರೌಧನಃದುದರ ಸರ್ವ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಅನ್ಲಿದ್ದುವು ಐದು 
ತಂಬೂಗಳಿದ್ದುವು ಒಂದು ಅವರಿಗಾಗಿ, ಒಂದು ಮಿತ್ರರಿಗಾಗಿ, ಒಂದು 
ಆಳುಮಕ್ಕಳಿಗೂಗಿ, ಒಂದು ಅಡಿಗೆಗಾಗಿ, ಇವುಗಳಲ್ಲಜೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ತಂಬೂ ಇದ್ದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿಯೆ ಎರಡು ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇಬ್ಬರು ನೇರೈಯರು ತಮ್ಮ ಹನ್ಮೋೇಳದವರೊಡನೆ ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದರು. 

ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿದೆ. ಅರಸುಮಗನ ಸ್ವಂತ ತಂಬೂದಲ್ಲಿ ಬಹೆಳೆ 
ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ಸಂಗೀತಕಚೇರಿಯು ನಡೆದುದನ್ನು ಹೋದಕೂಡಲೆ ಕಂಡೆ, 
ಅರಸ.ಮೆಗನು ಅತ್ಯಂತ ಆದರೆದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದನು. ಆತಿ 
ಆದರವನನ್ನು ನ್ಯಕ್ತಮಾಡುವದಳ್ಳಾಗಿ ಎದ್ದು ಓಿಲಹೋದವನು ದಿಂಬಿಗೆ 


ಾ ೬೫ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ಷಿ 


ಒರಗಿ ಕುಳಿತನು! ಗೆಳೆಯರು « ಬನ್ನಿ, ಬನ್ನಿ, ಬನ್ನಿ? ಎಂದು ನಿಷ್ವಲ 
ದನಿಯಿಂದ ಬರಖಾಡಿಕೊಂಡರು ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಪೂರ್ಣ ಅವರಿಚಿತ. 
ಆದರೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಆಗ ಆಗಬೇಕಾದುದೇ; ಅಪರಿಚಯದಿಂದ ಥಿಲ್ಲುವುತ 
ಹುದಲ್ಲ. 

ಈ ಬಾಯೀಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹಣಕೊಡುವುದನ್ನು ಗೊತ್ತುಸಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಎರಡು ವಾರಗಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ವಾಟಿಣಾದಿಂದ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾ 
ಗಿದೆ ಈಕೆಯನ್ನು ತರುವಾಗ ತೋರಿಸಿದ ಅರಸುಕುಮಾರರ ವಿವೇಚನೆ: 
ಚಾಣುಕ್ತತೆ ವರ್ಣನೀಯವಾಗಿದೆ. ಬಾಯಿೀಯ ರೂಸವೂ ನಯನ 


ಮನೋಹರ, ಕಂರ ನೋಹಕ, ಮಧುರ ಮತ್ತು ಇಂಪು 
ಇನು ತಂಬೂದಲ್ಲಿ ಕುಲಿಡುತ್ತಲೇ ಹಾಡುಗಾರಿಕಯು ನಿಂತಿತು. 


ಬಳಿಕ ಸಮಯೋಚಿತ  ಮರ್ತಾಲಾನ ವತ್ತು ಶಿಷ್ಟುಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅರಸು ಮಗನು ಹಾಡನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲು 
ನನಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು ರುಜುಜ್ಞೆಯ್ದ ಹೊಂದಿ ನುನು ಅತ್ಯಂತ 
ಕುಂರಿತನಾದೆ, ಆದರೆ ಕೊಂಚ-ಕುಲದಕ್ಲಿಯೆ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಗೀತ ತಿಳಿದವೆನೆಂದೂ ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಔರಂಗಜೈ[ಬನ ಒಕ್ಕಲು 
ಎಂಬುದನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಂಡೆ 
ಬಾಯೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದವಾಯಿತು; ಅರಳಿದಳು ದುಡ್ಡಿನಿಂದ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕೆಲಸಗಳಸ್ಟು ಮಾಡಿಸಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ನುನು ಬಲ್ಲೆ; 
ಆದರೆ ಈ ಮೂರ್ಬಮಂಡಳಿಯೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀಣೆ'ನುಡಿಸುವುದು ವಾಸ್ತ- 
ವಿಕನಾಗಿಯೂ ಅಕೆಗೆ ಕರಿನನೆನಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು ಈ ಬಾರಿ ಬಲ್ಲವನೊಬ್ಬನು 
ದೊಕಿತುದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಬದುಕಿಕೊಂಡಳು. ಬಳಿಕ ಬಹಳ ರಾತ್ರಿಯ 
ವಕೆಗೆ ಕೇವಲ ನನಗಾಗಿಯೇ ಏನೊ, ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆ 
ಸಮಸ್ತ ಸೌಂದರ್ಯ ಮತ್ತು ದನಿಯ ಸಮಸ್ತ ಮಾಧಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಸುತ್ತಲಿನ ಆ ಯಃಶಶ್ಚಿತ ಮಮೋನ್ಯತ್ತತೆಯನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿದಳು ಮತ್ತು 
ಕೊನೆಗೆ ಸುಮ್ಮಗಾದಳು. 
ಉತ್ತರ ಭಾರತೀಯ ರಲ್ಲಿ ಹೆಂಗುಸಿನ ಹೆಸರಿನ ಕೊನೆಯ 
ಆಕೆ ನೈಶೈಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಕೇವಲ "ಬಾಯೀ 


'ಬಾಯೀ ' ಇದರೆ 


೯ ಲು 
೧ಡರೊ ವೇಶ್ಶೆ. 


ಲ್ಲಿ 
ನ 
ಎ 


೪ ಶ್ರೀಕಾಂತೆ 


ಬಾಯೀ ಪಾಟಿಣಾ ನಿವಾಸಿ; ಹೆಸರು "ವ್ಯಾರೀ' ಆ ರುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಕೆಯು ನನ್ನ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿ ಹಾಡಿದಂತೆ ನೊದಲು 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಹ.ಶಃ ಹಾಡಿರಲಿಕ್ಕೈಲ್ಲ ನುನು ಮುಗ್ಧನಾಗಿಬಟ್ಟಿದ್ದೆ. 
ಹಾಡು ನಿಲ್ಲುತ್ತಲೇ ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಇಷ್ಟೇ ಬಂದಿತು “ಬಹು ಸೊಗಸು! 
ಇಂಪು!” 

ಪ್ಯಾರಿಯು ಮುಖ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಕ್ಕಳು ಬಳಿಕ ಎರಡೂ ಹೆಸ್ತ 
ಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಹಣೆಗೆ ಹೆಚ್ಚೆ ನನುಸ್ಸರಿಸಿದಳು; ಸಲಾಮು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ದಿನದ ಸಂಗೀತ ಕಚೇರಿಯು ಮುಗಿದಿಶು. 

ಆ ಸಂಗೀತ ಕಬೇರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಜನ ದರ್ಶಕರು ೩ರಗಿ ನಿದ್ರೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಕೆಲನರು ಶೂಶಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಕೆಲವರು ಸ್ಮೃತಿದನ್ಬಿ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದರು; ಬಾಯ್ಲೀಯು ತನ್ನ ಸರಂಜಾಮದೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ತಂಬೂ 
ಸೇರಲ ಹೊರಟಾಗ ನಾನು ಆನಂದಾತಿರೇಕದಿಂದ ಹಿಂದುಸ್ತಾನಿಯಲ್ಲಿ 
" ಬಯ ಜೀ, ಮೇರಾ ಬಡಾ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಹೈ ಕ ರೋಜ ದೋ ಸಪ್ತಾಹ 
ತಕ್‌ ತುಮ್ಹಾರಾ ಗಾನಾಸುನನ್ನಕೊ ಮಿಲೇಗಾ” * ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಟ್ಟಿ ಬಾಯೀಜೀ ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಬೆದರಿದಂತೆ ನಿಂತಳು ಮತ್ತು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸುನಿಯದ ನಂದರ ನನ್ನ್ನ ಸನೀಸಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತನ್ನ 
ಕೋಮಲ ಕಂಠದಿಂದ ಅಚ್ಚ ಬಂಗಲಾ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ "ರೂಪಾಯಿ 
ುಕೊಂಡಿರುವೆನಾದ್ದರಿಂದ ನುನ. ಹಾಡಲೇಬೇಕಾಗುವುದು; ಆದಕೆ 
ಈ ಎರಡು ವಾರಗಳ ವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ರುಜ- 
ಘೆಮಾರರಿಗೆ ನುಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಿರಾ? ತಾವು ಹೋಗಿರಿ, 

ಕ. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ'' (ಎಂಒ.ರಯೆದ ಸಾತು 


a 
2. ೬ 





« ಬಾಯ್ದ್ಗೀಜೀ, ಎರಡು ವಾರಗಳ ವರಿಗೆ ಸಿನ್ಮ್ಮ ಕೂದು ಕೇಳಲು ದೊಂತುದಂಿ 
ನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯ” 
ನನ್ನ್ನ ಸಾೌಭಾ; ಸ 





ಶ್ರೀಕಾಂತ ೫ 


ಯೋಚಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿರುವಾಗಲೇ ಬಾಯೀಜೀಯು ತಂಬೂದಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ದ್ದಳು. 

ಮರೆದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಅರಸುಮಕ್ಕಳು ಗಲಭೆಯೆಬ್ಬಿಸಿ ಬೇಟಿಗೆ 
ಹೊರಟರು, ಮದ್ಯೆ ಮಾಂಸದ ಸಿದ್ದತೆಯೂ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೆ ಆಗಿದ್ದಿತು. 
ಬೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಟಿಗಾರ ಆಳುಮಕ್ಕಳೂ ಇದ್ದರು, ಹೆದಿನೈದು ಬಂದೂಕು 
ಗಳು ಇದ್ದುವು; ಅನ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ರೈಫಲ್ಲುಗಳು. ಅರ್ಧಬತ್ತಿದ ನದಿಯ 
ಎರಡೂ ದಂಡೆಗಳು ಬೇಟಿಯ ಸ್ಥಾನ. ನನಿಯ ಈಚೆಯ ದಂಡೆಗೆ 
ಊರು ಇನಿತು ಆಚೆಯ ದಂಡೆಗೆ ಉಸುಕಿನ ದಿನ್ನೆ, ಈಚೆಯ ದಂಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹರದಾರಿಯವರೆಗೆ ಆನೇಕ ಎತ್ತರವಾದ ಮರಗಳಿದ್ದುವು, ಆಚೆಯ 
ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಸುಕಿನ ಮೇಲೆ ಕಂಟಿಗಳು ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. 
ಈ ಸ್ಥಾನದ ಮೇಲೆಯೆ. ಪವಿಸೈದು ಬಂದೂಕುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬೇಟಿಯಾಡುವುದಾಗಿದ್ದಿತು. ಈಚೆಯ ದಂಜಿಯ ಮೇಲೆ ಇಗ್ದ ಗಿಡದ 
ಮೇಲೆ ವಾರಿನಾಳ ಜಾತಿಯ ಒಂದು ಹಕ್ಕಿಯ ಜೋಡಿ ಕುಳಿತಿರುವುದು 
ಕಾಣಿಸಿತ್ಯ; ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ನದಿಯೊಳಗೆ ಚಕ್ರವಾಕಗಳು ಈಜು 
ಕ್ರಿರುನಂತೆಯೂ ಕಾಣಿಸಿತು. 

ಯಾರು ಎತ್ತ ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನು ಪ್ರದನ್ನು ಉತ್ಸಾಹೆದಿಂದೆ ಚರ್ಚೆ 
ಸುತ್ತ ಎಲ್ಲರೂ ಎರದೆರಡು ಬಟ್ಟಲು ಮದ್ಯನಸ್ನೀಂಟ ನಮುನವನ್ನ ನೀರ 
ಕೋವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ನಾನು ಬಂದೂಕನ್ನು ಕೆಳ 
ಗಿಟ್ಟಿನು. ಮೊದಲೇ ಬಾಯೀಜೀಯ ಬಾತಿ ನೆಟ್ಟಿನ್ನು ತಿಂದು 
ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಗ್ರೆನಾಗಿದ್ದಿತು, ಈಗ ಬೇಟಿಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮೈಯೆಲ್ಲ ಉರಿಯತೊಡಗಿತು. 

ಅರಸುಮಗನು “ನಿಕೊ ಶ್ರೀಕಾಂತ, ನೀನು ಬಹಳ ಸುಮ್ಮಗಿರುವೆ? 
ಇವೀನು! ಬಂದೂಕನ್ನೇ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿಯಲ್ಲ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

« ನಾನು ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. * 

"ಇದೇನು? ಏಕೆ, ಏಕೊ ? *' 

* ಹೈರನೀನೆ ಒಡೆದಾಗಿಥಿಂದ ನಾನು ಚನಿಯ ಬಂದೂಕನ್ನು 
ಹಾರಿಸಿಲ್ಲ. ಅಸಡ್ದು ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟಿರುವೆ. 4 


೩ ಶ್ರೀಕತೆ 


ಅರಸುಮಗನು ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಕ್ಕನು, ಆದರೆ ನಗುನಿಗೂ ನನ್ನ 
ಮಾತಿಗೂ ಯಾವ ಸಂಭಂಧವಿತ್ತೋ ಏನೊ, ನಾನು ನಗುವಂತಹೆ 
ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ಆಡಿದೆನೊ? ಅಂತೂ ಅರಸುಮಗನು ನಕ್ಳುದು ನಿಜ 

ಸರಜೂಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೋನಬಂದಿತು. ಅವನು ಈ ದಲದೆ ಮುಖ್ಯ 
ಬೇಟೆಗಾರ ಮತ್ತು ಅರಸುಮಗನ ಪ್ರಿಯ ಪಾ ರ್ರ್ರ್ರ ಚರ ಗುರಿಹೊಡೆ 
ಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ನಿಪುಣನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಂದೊಡನೆಯೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ ಅವನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ “ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಬೇಟೆಯಾಡುವುದು ನಾಚಿಕೆ 
ಗೇಡಿತನದ್ದೇನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಿರೇನು?' ಎಂದು ಕೇಳಿದ 

ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ನನ್ನ ನರದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಉತ್ತರ 
ಇತ್ತೆ " ನನಗಾಗಿ ಮಾತ್ರ, ಇತರರಿಗಲ್ಲ! ಒಳ್ಳೇದು, ದೊರೆಕುಮಾರರೇ, 
ನನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ನನ್ನ ತಂಬೂಕ್ಕ 
ತಿರುಗಿ ಬಂದೆ. ಇದನ್ನುಕಂಡು ಯಾರು ಮೂಗು ಮುರಿದರು, ಬಾಯನ್ನು 
ಸೊಟ್ಟಮಾಡಿದರು, ಕಣ್ಣನ್ನು ಕಿಸಿದರು, ಹಲ್ಲುಬಿರಿದರು ಮುಂತಾದುದನ್ನು 
ನಾನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಕೂಡ ನೋಡಲಿಲ್ಲ 

ಒಂದು ಕಪ್ಪು ಚಹಾ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ ತರಲು ಹೇಳಿ ನಾನು ತಂಬೂ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗೆ ಜಮಖಾನೆಯ ಮೇಲೆ ಅಂಗಾತ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಸಿಗರೇಟು 
ಸೇದುತ್ತಿದ್ದೆ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೈರಾ ಬಂದು ವಿನಯದಿಂದ "ಬಾಯೀಜೀ 
ಅನರು ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣ ಬಯಸಿರುವರು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ನಾನೂ ಇದನ್ನೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಕೇಳದೆ ""ಏಕೆ ಕಾಣ 
ಬಯಸಿರುವಳು? ” ಎಂದು 

“ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು ” 

« ನೀನಾರು?” 

" ನಾನು ಬಾಯೀಜೀಯ ಅಡಿಗೆಯನ. ” 

4«« ಬಂಗಾಲಿಯೇನು?'' 

“ ಹಾದರಿ, ಜಾತಿಯಿಂದ 'ಕೆಲಸಿಗ, ನನ್ನ ಹೆಸರು ರತನ ? 

« ಬಾಯೀಜೀ ಹಿಂದ ಏನು?” 

ರತನ ನಕ್ಕು "ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದೆ ಬಾಬೂಜೀ?” 
ಎಂದು ನುಡಿದ. 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೭ 


ನನ್ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆತ ತಂಬೂದ ಬಾಗಿಲು 

ತೋರಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದ. ಪರಣಸೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಒಳಗೆ ನೋಡಲಾಗಿ 

ಾಯೀಜೀಯು ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ದಾರೀ ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ಳೆಂಬಂತೆ ತೋರಿತು ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ಆಕೆಯ ಉಡುಪಿನ ರೀವಿಯ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ಗುರುತಿಸದಾಗಿದ್ದೈ; ಆದರೆ ಈ ದಿನ ನೋಡು 
ತ್ರಲೇ ಗುರುತಿಸಿದೆ. ಬಾಯೀಜೀ ಯಾರೇ ಇದ್ದರೂ ಬಂಗಾಲಿಯೆ 
ಮಗಳು ಇರುವಳು. ಬಾಯೀಜೀ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಕಂಬಳಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿದ್ದಳು. ಒದ್ದೆಯಾದ 
ಕೂದಲು ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಹೆರವಿದ್ದುವು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ತಾಂಬೂಲ ತಟ್ಟೈಯು 
ಇದ್ದಿತು; ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಗುಡಗುಡಿ. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಎದ್ದು ಥಿಂತಳು 
ಮತ್ತು ಎದುರಿಗಿನ ಆಸನವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ “ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ತಮ್ಮ 
ಎದುರಿನಲಿ ಇನ್ನು ತಂಬಾಕು ಸೇವಿಸುವುದಿಲ್ಲ -ಓ ರಕನ್‌ ಗುಡಗುಡಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು ಇದೇನು? ನಿಂತಿರುವಿರಲ್ಲ, ಶುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ್‌ 
ಎಂದಳು. 

ರತನ ಬಂದು ಗುಡಗುಡಿಯನ್ನು ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ. 
ಬಾಯೀಜೀ “ ತಾವು ತಂಬಾಕು ಸೇವಿಸುವಿರೆಂಬುವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ; 
ಆದರೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ಕೊಡಲಿ? ಅನ್ಯತ್ರ ತಾವು ಹೇಗೆ ಬೇಕಾದರೂ 
ಮಾಡಿ, ಆದರೆ ನಾನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಗುಡಗುಡಿಯನ್ನು ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ 
ಕೊಡಲಾರೆ ಒಳ್ಳೇದು ಚುರೂಟು ಶಂಹುಕೊಡುವೆ. ಅರೇ ಓ...” 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವುಗಲೇ ನಾನು ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ “ಕಡೆ, ನನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ 
ಚ.ರುಟು ಇದೆ; ತರಿಸುವದು ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ > ಎಂದೆ. 

“ಸರಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಾಯಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಬಹಳ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಡುವುದಿದೆ, ದೇವರು ಯಾವಾಗ ಯಾರನ್ನು ಭೇಟ ಮಾಡಿ- 
ಸುವನೆಂಬುದನ್ನು ಯಾರೂ ಹೇಳಲಾರರು. ಇದು ಸ್ವನ್ನಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅಗೋಚರವಾದುದು ಬೇಟಿಗೆ ಹೋದವರು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಏಕೆ ಹಿಂತಿರು 
ಗಿದ?” 


“ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ " 


“ ಹೌದು, ಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ. ಎಸ್ಟ ನಿಮಗ ಶ ಇ 
ಜಾತಿ! ನಿರರ್ಥಕನಾಗಿ ವ್ರಾಣಿಹತ್ಯೆ ಯನ್ನು ಐ ನ/ಸಿವ್ರದರಲ್ಲಿ ಇವರಿರ್ಗೆನು 
ಆನಂದವೋ? ತಂಜಿಯನರು ಚಕ್ಕ ಸ 

«4 ತಂಡೆಯಸನರು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಪರಾದರು. ik 

ಹಾ! ಇದೇನು? ಶಾಯಿ? ” 

“ ಆಕೆಯು ಅವರಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಹೆ. ಟಿ ಹೋಗಿದ್ದಳು 

“ಓಹೋ ಅದಕ್ಕೆ ಯೇ!” ಎಂದು ಬಾನಿೀಜೀಯೊ ಒಂದು 
ಫೀಳೆವಾದ ಉಸಿರ್ಗರೆದು ಕಿ ನ್ನ್ನ ಸ) 4 pe 4. ಗ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಹೆನಿದುಂಬಿದಂತೆ ಚ ಅದು ನನ್ರ ಟ್‌ ತಪ್ಪಿರ 
ಬಹುದು ಶ್ಲಣಮಾತ್ರದ ನಂತರ ಆಕೆಯು pie ನ ತನೆ 
ಎಡೆಯಿರಲಿಲ್ಲ ಆ ಸತ ಚಂಚಲ, ಲಘುಸರಿಹಾನಯುಕ್ತ ಕಂರ- 
ಸ್ವರವು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನೀರೊದೆವಿದ್ದಿತು. ಅವಳು. ಆ ಹುಗಿ೧ದರೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವವರು. ಈಗ ಯಾರೂ ಇನ್ಲನೆಂದುಯಿತು 
ಅಶ್ರೈಯನರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಶುವಿರಲ್ಲನೆ? ಇಲ್ಲನಿದ್ದರ ಎಲ್ಲಿಸುನಿರಿ? 
ಮದುವೆಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಗೋಡುತ್ತಲಃ ಇರುವೆ ಓದು 
ಬರೆಹ ಮುಂದುಸರಿಎದೆಯೊ ಅಧವಾ ಆದರ ಕೂಡದ ಮುಗಿದ 
ಹೋಯಿತೋ?'' ಎಂದು ನುಡಿದಳು 

ಇದುವರೆಗೆ ನನು ಆಕೆಯ ಕುಶೂಹೆಲವರ್ಥನ ಖ್ರಶ್ನಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿನ್ದೆ ಆದರೆ ಅಷೇಕೋ ನನಗೆ ಕೊನೆಯ ಮಾತು 
ಸರಾಗ ಹ ಸ್ವಲ್ಪ ಓಣದನಿಯಿಂದ * ಒಳ್ಳೇದು, ನೀನಾರು? 

ನಿನ್ನನ್ನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನೋಡಿದುದು ನೆನಪಿಲ್ಲ, 
ನನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಏಕೆ ತಿಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಯಸುತ್ತಿರುನಿ? ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ) ವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಜಲ ಎನ » ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. 

ಗ ಗೆ ಕೋಪ ಬರಲಿಲ್ಲ ನಸುನಕ್ಕು “ ಲುಭಹಾಠಿ 
ಯಸ್ಯ ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಇರುವುದು? ಮಾಯಾ, ಭಾ ಪ್ರೀತಿ- 
ಸ್ನೇಹ ಎಂಬುದೇನೂ ಇಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ಹೆಸರು ನ ವ್ಯಾರೀ. ಆದರೆ ನನ್ನ 

ಖಖವನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ನನ್ನ ನ್ನು ಗುರುತಿಸಜೀ ಹೋದಮೇಲೆ ನನ್ನ 


ಜರ್‌ 


ಬಾಲ್ಯದ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕಾದರೂ ಹೇಗೆ ಗುರ್ತಿಸಬಲ್ಲಿರಿ? 
ಮೇಲಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ಮು ಆ ಊರಿನ ಹುಡುಗಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ” 
ಎಂದಳು. 

“ ಒಳ್ಳೇದು ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವುದು? '' 

“ ಇಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳ.ವುದಿಲ್ಲ.”' 

" ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳು ” 

ಬಾಯೀಜೀ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ “ಅವರು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾಗಿರು 
ವರು.--ರಾಮ, ರಾಮ, ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಈ ಬಾಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ, 
ಬಲ್ಲೆನೆ? ೫ ಎಂದಳು, 

ನಾನು ಅಧೀರನಾದೆ. “ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರೆಯಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿದುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಇದನ್ನು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಎನೂ ದೋಷವೂ 
ಇಲ್ಲ'' ಎಂದು ನಾನು ನುಡಿದೆ, 

ಪ್ಯಾರಿಯು ನನ್ನ ಭಾವವನ್ನು ಅರಿತು ನೆಸುನಕ್ಕಳು. ದೋಷ 
ಷೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀವು ವಿಶ್ವಾಸವಿಡುವಿರಾ? > ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

« ಹೇಳಿ ನೋಡು '' 

«« ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದೆ ರಾಯರೆ, ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯ ಹೊಡೆತ 
ದಿಂದ ಹೇಗೆ? ನೀವು ನನ್ನ ನಯನಗಳಿಂದ ಹರಿಯಿಸಿದಷ್ಟು ನೀರನ್ನ 
ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಒಣಗಿಸಿಬಿಟ್ಟರುವನು. ಇಲ್ಲದೆ 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಆ ಕಂಬನಿಗಳಿಂದ ಒಂದು ಕೊಳ್ಳನೇ ತುಂಬಿ ಹೋಗ- 
ಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು. ಈ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ನೀವು ವಿಶ್ವಾಸವಿಡುನಿರಾ? 
ಎಂದು ಕೇಳುವೆ.” 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ವಿಶ್ವಾಸವಿಡದಾದೆ. ಆದರೆ ಇದು ನನ್ನತಪ್ಪು. 
ಆಕೆಯು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಾತನ್ನೂ ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ಮನ 
ದಲ್ಲೇ ನಗಲು ಬರುವಂತೆ ಪ್ಯಾರಿಯ ತುಟಿಗಳ ಮಾಟವಿರುವುಜಿಂಬುದು 
ಆಗ ನನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ. ಅವಳೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಈ ಬಾರಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಆದರೆ 
ಇಸ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಲಜ್ಜಿತ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು 


೧೦ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ತನ್ನನ್ನು ಸಂಬಾಳಿಸಿಕೊಂಡಳೋ ಏನೋ ಎಂದೆನಿಸಿತು. ಆಕೆಯು 
ನಕ್ಕು ಇಲ್ಲ ರಾಯರೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸಭ್ಯ-ಭೋಳೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆನೋ ಅಷ್ಟು ನೀನಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಳುವ ಈ 
ರೀತಿಯನ್ನು ನೀವು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಿರಿ. ಆದಕ್ಕೆ ನಿಮ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬುದ್ಧಿವಂತರಿದ್ದವರೂ ಈ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿಡರು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆ. ನೀವು ಹೆಚ್ಚು ಬುದ್ಧಿವಂತರಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ಈ MR ೀಗವನ್ನು ಏತಕ್ಕೋಸ್ವರ ಕೈಕೊಂಡಿರು 
ಎರಿ? ಈ ಉಪ್ಯೋಗ ನೌಕರ ನಿಮ್ಮಂತಹೆವರಿಂದ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೋಗಿರಿ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಬೇಗ ಜಾರಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ! '' ಎಂದಳು. 


ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ನನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗವು ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ನಾನದನ್ನು ಹೊರತೋರೆಗೊಡಲಿಲ್ಲ ಸಹೆಜನಾಗಿ “ ನೌಕರಿಯು 
ಎಷ್ಟು ದಿನ ಇರುವುದೋ ಅಸ್ಟೆ ಸ್ರೀ ದಿನ ಒಳಿತುದುದು. ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರು 
ವುದಕ್ಕಿ ತ ನಿರುದ್ಯೊ i ಒಳಿತಾದುದು- ತಿಳಿಯಿತೇ? 
ಒಳ್ಳೇದು, ಇನ್ನು ನುನು ಹೊರಡುವೆ ಹೊರಗಿನವರು ಮತ್ತೇನಾದರೂ 
ನಡತ ಎಂಡೆ. 

“ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಇದು ನಿಮಗೆ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ಮಾತು ರಾಯಕೆ! 
ಇದು ದುಃಖದ ಮಾತೇನು ರಾಯರೆ?” 

ಉತ್ತರವೀಯದೆ ನಾನು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯವರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಾಗ 
ಆಕೆಯು ನಗುವಿನ ಕಾರಂಜಿಯನ್ನು ಪುಟಿಸಿ "ಆದರೆ ರಾಯರೆ, ಆ 
ನನ್ನ ಕಂಬನಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡಬೇಡಿರಿ; ಗೆಳೆಯರಲ್ಲಿ 
ಕುಮಾರ ಸಾಹೇಬರ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಭಾಗ್ಯತೆರೆಯುವ ಸಂಭವವುಂಟು.” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ನಾನು ಉತ್ತರವೀಯದೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿ. ಆದರೆ ಆ ನಿರ್ಲ- 
ಜ್ಲೆಯ "ನಗೆ', ಆ ಸರಿಹಾಸ ನನ್ನ ಅಂಗಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮ್ಯುಸ್ತವಾಗಿ 

ಇವಿರಾರು ಜೀಳುಗಳು ಕಡಿದಹಾಗೆ ನನಗೆನಿಸಶೊಡಗಿತು, 

ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಒಂದು ಬಟ್ಟಿಲು ಚಹಾ 

ಕುಡಿದು, ಚೂರೂಟನ್ನು ಸೇದುತ್ತ ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ವಿಚಾರ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೧೧ 


ಮಾಡತೊಡಗಿದೆ -_ಇವಳಾರು? ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ ನಾನು ನನ್ನ 
ಹಿಂದಿನ ಐದು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕೆನಸು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲೆ ನಾನು ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ದೂರದ ವರೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಹೋಗಬಲ್ಲದೊ ಅಷ್ಟು ದೂರದ ವರೆಗೆ ನೋಡಿದೆ. 
ಆದರೆ ನನಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಈ ವ್ಯಾರಿಯು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಇವಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಅತ್ತೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಬಲ್ಲಳು, ನಾನು 
ದರಿದ್ರನೆಂಬುದನ್ನು ಕೂಡ ಬಲ್ಲಳು ಆದುದರಿಂದ ಈಕೆಯ ವ್ಯವಹಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಆಳವಾದ ರಹೆಸ್ಯನೇನೂ ಇರಲಾರದು. ಆದಾಗ್ಯೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಓಡಿಸಬಯಸುನಳು ಆದರೆ ಇದು ಏತಕ್ಕಾಗಿ? 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿದ್ದರೇನು? ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೇನು ಇವಳಿಗೆ? ಮಾತು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಆಗ ಅವಳು ಎಂದು ಬಿಲ್ಪದ್ದಳು- ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಲಾಭ ಮತ್ತು 
ಹಾನಿಯು ಮಾತ್ರ ಇರುವುದೇ? ಪ್ರೀತಿ, ಸ್ನೇಹ, ಮಮತೆ ಎಂಬುದು 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆ? ಇದು ವರೆಗೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡದಿವಳ 
ಬಾಯಿಂದ ಬಂದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ನಕ್ಕಿ. ಆದರೆ 
ಇವಳ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬದಿಗೆ ಇಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿ. ಅವಳ ಆ ಕೊನೆಯ 
ಕೊಂಕು ನುಡಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಒಂದೇಸಮನಾಗಿ ಚುಚ್ಚತೊಡಗಿತು 
ಸಾಯಂಕಾಲ ಚೀಟಿಗೆ ಹೋದವರ ದಳವು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದಿತು. 
ಎಂಟು ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು ತಂದಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ಆಳುಮಕ್ಕಳಿಂದ 
ಅರಿತುಕೊಂಡೆ ಕುಮಾರರು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಕಳುಹಿದರು ಮೈಯಲ್ಲಿ 
ಆರೋಗ್ಯವಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ನೆವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡೆ. ಹೀಗೆಯೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ಇಡಿ ರಾತ್ರಿ ಪ್ಯಾರಿಯ ಸಂಗೀತ 
ವನ್ನೂ ಸಾರಾಯಿ ಕುಡುಕರ ಪ್ರಶಂಸೋದ್ಗಾರಗಳನ್ನೂ ಆಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಬಳಿಕ ಸುಮಾರು ಹೀಗೆಯೆ ಮತ್ತೆ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳು 
ಕಳೆದುವು "ಸುಮಾರು ' ಎಂದು ವಿಕೆ ಹೇಳುನೆನೆಂದಕೆ ಬೇಟೆಯ 
ಹೊರತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷತೆಯೇನೂ ಇರುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ ಎಂದು. ಪ್ಯಾರಿಯ ಶಾಪ ತಟ್ಟಿತೋ ಏನೊ, ಪ್ರಾಣಿಹಕ್ಯೆಗಾಗಿ 
ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ಸಾಹವಿರಲಿಲ್ಲ ಯಾರಿಗೂ ತಂಬೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೂರಗೆ 
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ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಆದಾಗ್ಯೂ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಆ ಸ್ಥಳಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವಂತಹ 
ಘಟನೆಯೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅದರೂ ಈ ಬಾಯಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಕಿರಸ್ಕಾರವುಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ಅವಳನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೆ ನನಗೆ 
ಯಾರೊ ಹೊಡೆದಂತೆ ಎನಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ; ಆಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಮನಸ್ಸು 
ಶಾಂತವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ಪುನಃ ಒಳಗೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಬೇಕಿಯವಕರೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಮರೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಆದಾಗ್ಯೂ ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಗಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು; ಆದರೆ 
ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ದಿಜ್ಮೂಢಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. , 

ಶನಿವಾರ ನಾನು ಹೊರಡಲೇಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಯಾವ ನೆವದಿಂದಲೂ 
ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಬುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಊಟವಾದೊಡನೆಯೆ ನಾನು ಹೊರಡು- 
ವವನಿದ್ದುದರಿಂದ ಬೆಳಗಿನಿಂದಲೇ ಸಂಗೀತ ಕಚೇರಿಯು ನಡೆದಿದ್ದಿತು. 
ದಣಿದು ಬಾಯಿಯು ಸಂಗೀತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭೂತಗಳ ಕತೆಯು ಸುರುವಾಯಿತು. 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಭೂತದ ಕತೆಗಾರನನ್ನು ಮುತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತರು. 

ಮೊದಲು ನಾನು ಅಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಆಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಈಗ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಗಮನಕೊಟ್ಟು ಕೇಳತೊಡಗಿದೆ. ಕತೆ ಹೇಳುವವರು ಒಬ್ಬರು 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನೀ ಮುದಕರು. ಕತೆ ಹೇಳುವ ಕಲೆಯನ್ನು ಅವರು ಬಲ್ಲವ. 
ರಿದ್ದರು ಅವರು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು “ ಪ್ರೇತಯೋನಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಯಾರಿಗಾದರೂ ಸಂದೇಹವಿದ್ದರೆ ಅವರು ಈ ದಿನ--ಶನಿವಾರ ಅಮಾ 
ವಾಸ್ಯೆಯ ತಿಥಿಯ ದಿನ-.ಈ ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಕಣ್ಣು ಕರ್ಣಗಳ ಮೇಲಿನ 
ಪರದೆಯನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ. ಅವರು ಯಾವ ಜಾತಿಯವರೇ 
ಇರಲಿ, ಹೇಗೆಯೆ ಇರಲಿ, ಎಷ್ಟು ಮನಃ:ಷ್ಯರನ್ನಾದರೂ ಸಂಗಡ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ, ಅವರಿಗೆ ಈ ದಿನ ಮಹಾಸ್ಮಶಾನದನ್ಲಿ ಪ್ರೇತಾತ್ಮ 
ಗಳು ಗೋಚರವಾಗುವುವು; ಅಲ್ಲಸೆ ಅವುಗಳ ನುಡಿಯೂ ಕೇಳಿಸುವುದು, 
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ಮನಸ್ಸು ಬಂದರೆ ಅವುಗಳ ಕೂಡ ಮಾತನಾಡಲೂಬಹುದು.'' ನಾಕು 
ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟಿ. ಮುದುಕರು 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ": ತಾವು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬನ್ನಿರಿ'' ಎಂದರು. 
ನಾನು ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆ. ಅವರು ಕೇಳಿದರು “ ತಾವು ಭೂತಗಳೆ 
ಮೇಲೆ ನಿಶ್ವಾಸವಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆ? ” 
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“ ಏಕೆ? ವಿಶ್ವಾಸನಿಡದಿರುವುದಕ್ಕೇನಾದರೂ ವಿಶೇಷ ಕಾರಣ 
ಇರುವುದೆ? ” 
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“ ಹಾಗಾದರೆ? ಈ ಊರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡಿದ ಸಿದ್ಧಪುರು- 
ಷರು ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರೇ ಇರುವರು. ಆದಾಗ್ಯೂ ತಾವು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ ನಗೆ 
ಯಾಡುವಿರಿ, ಇದು ಒಂದೆರಡು ಇಂಗ್ಲಿಷು ಪುಸ್ತಕ ಓದಿದುದರ ಫಲ. 
ವಿಶೇಷತಃ ಬಂಗಾಲಿಗಳು ಈಗ ನಾಸ್ತಿಕರೂ, ಮ್ಲೇಚ್ಛರೂ ಆಗಿಹೋಗಿರು 
ವರು ” ಎಲ್ಲಿಯದೋ ಮಾತು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೊ ಬಂದು ಮುಚ್ಚಿತು! 
ನಾನು ಅನಾಕ್ಕಾದೆ. ಬಳಿಕ "" ನೋಡಿರಿ, ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಾನು 
ತರ್ಕಿಸಲು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ನಂಬಿಗೆ ನನಗೆ. ನಾನು ನಾಸ್ತಿಕನೇ 
ಆಗಿರಲಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛನೇ ಆಗಿರಲಿ, ಆದರೆ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ "ಮೋಸ ಹೋಗಿರ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೆ ಸಟೆಯಾಡುವವರು ಇರಬೇಕು, ಎಂದು ನನ್ನ ತಿಳಿ 
ವಳಿಕೆ'' ಎಂದು ನುಡಿದೆ. 

ಆ ಭದ್ರಪುರುಷನು ಕೂಡಲೆ ನನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದು "" ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಶಾಪವು ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಲ್ಲಿರಾ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ನಾನು 
«" ಹೋಗಬಲ್ಲೆ; ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಅನೇಕ ರಾತ್ರಿ ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರು 
ಕ್ತಿರಷೆ. ''ಎಂದೆ “ಸಂಟು ಹೊಡೆಯಬೇಡರಿ ಮಹಾಶಯರೇ'' ಎಂದು 
ಆ ಮುದುಕರು ಶ್ರೋತೃಗಳನ್ನು ಸ್ತಂಭಿತಮಾಡುವಂತಹ ಆ ಸ್ಮಶಾನದ 
ಭಯಾನಕವಾದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು “ ಈ ಸ್ಮಶಾನವು 
ಅಂಕಿಂತಹುದಲ್ಲ ಇದು ಮಹಾಸ್ಮಶಾನ. ಸಾವಿರಾರು ನರಮುಂಡಗಳನ್ನು 


೧೪ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಎಣಿಸಬಹುದು ಈ ಮಹಾಸ್ಮೆಶಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ರಾತ್ರಿ ಮಹಾಭೈರನಿಯು 
ತನ್ನ ಒಡನಾಡಿಗಳೊಡನೆ ನರಮುಂಡಗಳ ಕೂಡ ಜೆಂಡಾಟವಾಡುವಳು; 
ಮತ್ತು ಕುಣಿಯುತ್ತಾ ತಿರುಗುವಳು. ಅನರ ಉಚ್ಚ ನಗೆಯ ದನಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಎಷ್ಟೋ ಅವಿಸ್ವಾಸೀ ಯುರೋಪಿಯನ್‌ ಜಜ್ಜರ, ಕಲೆಕ್ಟರರ ಹೈದ 
ಯದ ಹಾರಿಕೆಯು ನಿಂತುಹೋಗಿದೆ.” ಈ ಬಗೆಯ ಭಯಾನಕ ರೌದ್ರ 
ಕತೆಯನ್ನು ಆ ವೃದ್ಧರು ಬಣ್ಣಿಸುವ ಶೈಲಿಯು ಹೆಗಲು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ 
ಕೇಳಿದವರ ಮೈಮೇಲೆ ನವಿರೇಳುವಂತೆ ಮಾಡಿತು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪ್ಯಾರಿಯು 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆ, ಯಾವಾಗ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಕುಳಿತಿದ್ದಳೊ | ವೃದ್ಧರ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅವಳು ಸರ್ವ 
ಹಾಹೆಸದಿಂದ ನುಂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು 

ಮಹಾಸ್ಮಶಾನದ ಇತಿಹಾಸವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೊನೆಗಂಡ 
ಮೇಲೆ ವೃದ್ಧರು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಅಭಿಮಾನ ಪೂರಿತವಾದ ದನಿ 
ಯಿಂದ “ ಮಹಾಶಯರೇ, ಶಾನು ಹೋಗುವಿರಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

«" ಅದೇಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ? ” 

«4 ಹೋಗುವಿರಾ? ಒಳ್ಳೇದು, ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟ ಜೀವ ಹೋದರೆ?” 

ನಾನು ನಕ್ಕು «« ಇಲ್ಲ ಮಹಾಶಯರೆ, ಜೀವ ಹೋದರೂ ನಾನು 
ನಿಮಗೆ ದೋಷ ಕೊಡಲಾರೆ. ತಾವು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿರಿ ಅಸರಿಚಿತ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಬರಿಗೈಯಿಂದ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ ಈ ಬಂದೂಕು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವುದು!” ಎಂದೆ. 

ವಿಚಾರಗಳು ಉದ್ದೀಪ್ರವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಹೊರಟೆ. ಇ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವಷ್ಟು; ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ; ಬಂದೂಕಿ 
ನಿಂದ ಭೂತಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುನರಂತೆ ಮಹಾಶಯರು ! ಬಂಗಾಲೀ 
ಜನರು ಇಂಗ್ರೇಜಿ ಓದಿ ಹಿಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಮನ್ಸಿಸುವರೇ ? 
ಬಾಯಿಂದ ಇವರು ಇಷ್ಟು ಜಂಬ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡರೂ ಸಮಯ ಬಂದಾಗ 
ಓಡಿ ಹೋಗುವರು. ಒಂದು ಗುದಿಕೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೇ ಕಣ್ಣೀರು 
ಕಪಾಳಕ್ಕೆ ಬರುವುವು ” ಇದೇ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳು ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದ್ದವು. 
ಈ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರ ಪ್ರದರ್ಶನ, ತರ್ಕದಿಂದ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ರಾಜರು- 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೧೫ 


ವ.ಹಾರಾಜರುಗಳಿಗೆ, ಸಾಹುಕಾರರಿಗೆ ಆನಂದವು ದೊರೆಯುವುದು. 
ಇಂತಹ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಅತಿಕ್ರಮವನ್ನು ಮಾಡಲಾರರು, ವಿಶೇಷ 
ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ತರ್ಕ ಮಾಡಲು ಬರುವ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಆನಂದ. 


ಈ ಜನರೆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಗುರಿ ಹೊಡೆಯಲು ನನಗೆ ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಮಾತು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆಯಾಡುವೆನೆಂದೂ ಸಾರಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಬಹಳ ಕಡನೆ ಕುಡಿಯುವೆನೆಂದೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಅವನೆ 
ಹೆಸರು ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಸಾಯಂಕಾಲ ಬಂದು ಅವನು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿಮ "" ನಾನೂ ಸಂಗಡ ಬರುವೆ ನಾನು ಹಿಂದೆಂದೂ ಭೂತವನ್ನು 
ಫೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ವೃಧಾ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳೆ ಲಾರೆ. ” 
ಎಂದು ನಗತೊಡಗಿದನು. ನಾನು ಕೇಳಿದೆ'' ನಿಮಗೆ ಭೂತದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸ 
ವಿಲವೋ?'' 

“ ಎನಿತೂ ಇಲ್ಲ.” 

«ಏಕೆ? 

«ಭೂತ ಇಲ್ಲ, ಅದಕಾಗಿ ನಿಶ್ವಾಸನಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಅವನು ಪ್ರಚಲಿತ 

ರ್ಕಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಭೂತಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಅಸ್ವೀಕೆರಿಸತೊ- 
ಡಗಿದ. ಆದರೆ ನಾನು ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಯುಕ್ತಿ ತರ್ಕದ 
ವ್ಯಾಪಾರವಲ್ಲ--ಇದು ಸಂಸ್ಥಾರ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಿಸಿ 
ಅರಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಬಲದಿಂದ ಒಪ್ಪದಿದ್ದವರೂ ಭಯಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಬಂದರೆ ಮೂರ್ಛಿತರಾಗುವರು, 

ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ ತಾನೂ 
ಬರುಖೆನೆಂದು ಹಟಿ ಹಿಡಿದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಡಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧೆನಾಗಿಯೇ ನಿಂತು “ಶ್ರೀಕಾಂತ ಬಾಬೂ, ತಾವು 
ಬಂದೂಕು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ನಾನು ಈ ಬಡಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವೆ. 
ಇದು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ವರೆಗೆ ಭೂತ ಪ್ರೇತಗಳು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ 
ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ.” ಎಂದ. 

«ಅದರೆ ಅನು ಬಂದಾಗ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಡಿಗೆ ಉಳಿದೀತೇನು? ? 


೧೬ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


“ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿರುವುದು ನೋಡಿರಿ. ಮೂರು ಮೈಲಿನ ದಾರಿ. 
ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರಾಯಿತು. ” 

ಅನನ ಆಗ್ರಹ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚತ್ರವೇ ಆಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆ. 

ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ಸಮಯ 
ವಿದ್ದಿತು ; ನಾನು ತಂಬೂದ ಹೊರಗೆ ಅಲೆದಾಡುತ್ತ " ಭೂತ ವಾಸ್ತವಿಕ 
ವಾಗಿ ಇರುವುದಾದರೂ ಏನು?' ಎಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ಮನದನ್ಗಿಯೇ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾರ ಶಿಷ್ಯತ್ವವನ್ನು 
ವಹಿಸಿದ್ದೆ ನೊ ಅವನಿಗೆ ಭೂತಗಳ ಭಯನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬುಲ್ಯದ 
ಮಾತುಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು - “ಆ ರಾತ್ರಿ ಇಂದ್ರ ಎಂದಿದ್ದ 
ಶ್ರೀಕಾಂತ, ರಾಮನಾಮನನ್ನು ಜಸಿಸುತ್ತಿರು; ಆ ಬಾಲಕ ಹಿಂದೆಯೆ 
ಹುಳಿತಿರುವ.” ಅದೊಂದೇ ದಿನ ನಾನು ಭಯದಿಂದ ಮೂರ್ಛತ 
ನಾಗಿದ್ದೆ, ಮತ್ತೆಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಪುನಃ ಭಯಪಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮಯವೇ ಸಿಕ್ಕ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಇಂದಿನ ಮಾತು ಸತ್ಯವಿದ್ದರೆ ಭೂತ ಎಂದರೇನು? 
ಇಂದ್ರನೂ ಭೂತದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಅವನೂ ಕಣ್ಣಿಂದ 
ಭೂತವನ್ನು ಎಂದೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಬುದ್ಧಿ-ತರ್ಕದಿಂದ ಭೂತ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ಸ್ಥಾನೆ-ಸಮಯೆ, ಸನ್ನಿವೇಶದಿಂದ ನನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ 
ಸಹ ನವಿಕೇಳದೆ ಇರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಇರಲಾರೆ. ಅಕ- 
ಸ್ಮಾತ್‌ ಎದುರಿಗೆ ಆ ದುರ್ಭೇದ್ಯ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ಅಂಧಕಾರದ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ರಾತ್ರಿಯ ನೆನಹು 
ಬಂದಿತು. ಆ ದಿನವೂ ಇಂದಿನಂತೆಯೆ ಶನಿವಾರವಿದ್ದಿತು 

ಐದಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಮಾತು. ನಮ್ಮ ನೆಕೆಹೊರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ನೀರೂ ಜೀಜೀಯು ಬಾಲವಿಥನೆಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸೂತಿ ರೋಗದಿಂದ 
ಪೀಡಿಶಳಾಗಿ ಆರು ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಿ ತೀರಿಕೊಂಡಳು, 
ಆಕೆಯ ಮೃತ್ಯುಶಯ್ಯೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದೆ. ತೋಟದೊ 
ಳಗೆ ಒಂದು ಗುಡಿಸಲಲ್ಲಿ ಅವಳು ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ರೋಗ-ಶೋಕಗಳಲ್ಲಿ, 
ಅ ಸತ್ತು-ನಿಪತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಯಷ್ಟು ಸರರ ಸೇವೆ ಮಾಡುವಂಥ ನಿಸ್ವಾರ್ಥ 
ಪರೋಪಕಾರಿ ಸ್ತ್ರೀಯು ನಮ್ಮ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೧೭ 


ಎಷ್ಟೋ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಓದುಬರೆಹ, ಹೊಲಿಗೆ, ಅಡಿಗೆ ಕಲಿಸಿ 
ದ್ವಳು; ಮನುಷ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು ಆಕೆಯ ಸ್ವಭಾವ ಶಾಂತ ಸ್ನೇಹಪೂರಿತವಾದುದು; 
ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಥಿರ್ಮಲವಾದುದು ಆದರೆ ಅದೇ ನೀರೂ ಜೀಜೀಯ ಕಾಲು 
ಆಕೆಯ ಮೂವತ್ತನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಜಾರಿದ್ದರಿಂದ 
ಭಗವಂತನು ಆಕೆಯ ಜೀವನವನ್ನು ಈ ಮಹಾವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಭಾರ 
ವಾಗಿಸಿದ್ದನು. ಬೀದಿಯ ಒಬ್ಬನೂ ಆಕೆಯ ಉದ್ಭಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ ಪಾಸ-ಸ್ಪರ್ಶ-ಲೇಶ ಹೀನ ನಿರ್ವಾಲ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜವು ಆ 
ನತದೃಷ್ಟಳ ಎದುರಿಗೇ ತನ್ನ ಕಿಡಿಕೆ, ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿತು. 
ಅದೇ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನೀರೂ ಜೀಜೀಯ ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಣ ಸೇವೆಯ 
ಫಲವನ್ನು ಉಣ್ಣದಿದ್ದವರೊಬ್ಬರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಮೃತ್ಯುಶಯ್ಯೆಯ ಮೇಲೆ ನಾಚಿಕೆ, ತಿರಸ್ಕಾರ, ಅಪಮಾನ 
ದಿಂದ ಮುಖ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆರು ತಿಂಗಳು 
ಗಳ ವರೆಗೆ ತನ್ನ ಕಾಲು ಜಾರಿಕೆಯ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಶ್ರಾವಣಮಾಸದ ಒಂದು ದಿನ ಅರ್ಧ ರಾತ್ರಿಯ ಸುಮಾರಿಗೆ ಈ 
ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಳು ಅವಳು ಯಾವ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋದಳೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿನರವಾಗಿ ಒರ್ವ ಪುರೋಹಿತರಿಂದ ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


ನನ್ನ ಅತ್ತೆಯು ಆಕೆಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಇದು ಸಮಾಜದ ಯಾವ ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನನಗೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಅತ್ತೆಯು ನನಗೆ ಒಂದು ದಿನ 
ಹೀಗೆ ಎಂದಿದ್ದಳು ” ಶ್ರೀಕಾಂತ, ನೀನು ಇಂಥಹ ಎಷ್ಟೋ ಜನರ ಸೇನೆ 
ಯನ್ನು ಯಾವ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿರುವೆ. ಈ ಹುಡುಗೆಯನ್ನೂ 
ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ಏಕೆ ನೋಡಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ?” ಅಂದಿನಿಂದ ನಾನು 
ದಿನಾಲು ಆಕೆಯ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. ದುಡ್ಡಿನಿಂದ, ವಸ್ತು 
ಗಳಿಂದ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆಕೆಯ ಸಾವಿನ ದಿನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಬಳಿ 
ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದೆ. ಆಕೆ ಸಾಯುವಾಗ ಪರಿಪೂರ್ಣ ವಿಕಾರ ಮತ್ತು 


೧೮ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಪರಿಪೂರ್ಣ ಜ್ಞಾ ಸ ನವನ್ನೂ ಕಂಡಷ್ಟು ಮತ್ತೆಂದೂ ನಾನು ಕಂಡಿಲ್ಲ! 
ವಿಶ್ನಾ ಸವಿಡದಿದ್ದರೂ ೫. ಭಯದಿಂದ ಮುಳ್ಳು ಬರುವುವು ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ AEE ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಆ ಸಸ್ಷಿ ವೇಕವನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ. 

ಅಂದು ಶ್ರಾವಣಮಾಸದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ. ರಾತ್ರಿ ಹೆನ್ನೆರಡು 
ಬಾರಿಸಿದ್ದುವು: ಬಿರುಗಾಳಿ ಮತ್ತು ಮಳೆಯ ಪ್ರಕೋಪದಿಂದ ಪೃಥ್ವಿಯು 
ಕೂಡ ಸ್ಥಾನ ಪರಿವರ್ತನೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿದೆಯೊ ಏನೊ 
ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಎಲ್ಲ ಕಿಡಿಕಿಗಳೂ ಬಾಗಿಲಗಳೂ ಮುಚ್ಚಿ 
ದ್ದುವು. ನಾನು ಮಂಚದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅರ್ಥಮುರಿದ ಆರಾಮ 
ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. ನೀರೂ ಜೀಜೀಯು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ 
ಬಳಿಗೆ ಸನ್ನೆಯಿಂದ ಕರೆದು ಮೆಬ್ಬಗೆ ನನ್ನ ಕಿವಿ ಹಿಡಿದು ಶನ್ನ ಬಾಯ 
ಬಳಿಯವರೆಗೆ ಬಾಗಿಸಿ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸ್ವರದಿಂದ 
“ಶ್ರೀಕಾಂತ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು.” ಎಂದಳು. 

“ ವಿಕೆ ನೀರೂ ಜೀಜೀ, ಇಂತಹ ಬಿರುಗಾಳಿ ಮತ್ತು 
ಮಳೆಯಲ್ಲಿ?” 

«ಇರಲಿ, ಪ್ರಾಣ ಮೊದಲು. '' ಆಕೆಯು ಭ್ರಮದಿಂದೆ ಪ್ರಲಾಪಿ 
ಸುತ್ತಿರುವಳು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು “ ಮಳೆ ನಿಲ್ಲಲಿ, ಹೋಗುವೆ” 
ಎಂಡೆ. 

" ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ. ಈಗಲೇ ಹೋಗು. ಇನ್ನು ಒಂದು ನಿಮಿಷವೂ 
ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಡ, ಹೋಗು, ಬೇಗ ಓಡಿ ಹೋಗು. * ಎಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ ಆಕೆಯ ಸ್ವರ ಬದಲಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಎಡೆ 
ನಡುಗಿತು. ನಾನು “ ಅದೇಕೆ ಹೋಗಲು ಹೇಳುವೆ ಜೀಜೀ? ” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದೆ. 

ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ ಆಕೆಯು ಕೆಡಿಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಚೀಗಿ 
ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು "" ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಪ್ರಾಣ ಕೊಡುವೆಯಾ? 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೇನು ಅಲ್ಲಿ? ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಒಯ್ಯಲು ಬಂದಿರು 
ವರು ಕಪ್ಪು ಕಪ್ಪು ಸಿಪಾಯರು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವೆ. ಆದುದ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೧೯ 


ರಿಂದ ಅವರು ಕಿಡಿಕಿಯೊಳಗಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಬೆದರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ” 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಪುನಃ "" ಈ ಮಂಚದ ಕೆಳಗೆ ಇರುವರು, 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇರುವರು! ಕೊಲ್ಲುವರು ! ಇಗೋ ಹಿಡಿದರು! ಹಿಡಿದೇ 
ಬಿಟ್ಟರು !'' ಎಂದು ಚೀರತೊಡಗಿದಳು. ಈ ಚೀರುವಿಕೆಯು ಆಕೆಯ 
ಪ್ರಾಣ ಹೊರಟುಹೋದ ಬಳಿಕ ರಾತ್ರಿಯ ಕೊನೆಯ ಯಾಮದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿತು. 

ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಇಂದಿಗೂ ನನ್ನ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ಮನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನನಗೆ ಅಂಜಿಕೆ ಬಂದಿದ್ದಿತು; ಮತ್ತು 
ಕೆಲವು ಮುಖಗಳೂ ಕಾಣಿಸಿದಂತಿಜೆ. ಆದರೆ ಈ ದಿನ ಆ ಸನ್ನಿವೇಶವು 
ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದರೆ ನಗೆಯು ಬರುವುದು; ಒಂದು ವೇಳೆ ಬಾಗಿಲ 
ತೆರೆದು ನಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ನೀರೂ ಜೀಜೀಯ ಕಪ್ಪು 
ಸಿಸಾಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಿಗುವೆನು ಎಂದು ಎನಿಸಿದ್ದಕೆ ಡ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ಘೋರ ಕತ ತಲೆಯನ್ನು ಲಕ್ಕಿ ಸದೆ 
ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ... ಏನೂ ಇಲ್ಲ, RA 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದೆ- ರೋಗಿಯು ರೋಗದ ಹೊಡೆ 
ತವನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಲಾಸವು ಅದು, ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದೆ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ “ಬಾಬೂ |!” ಎಂದು ಯಾರೋ ಕೂಗಿದರು. 
ಹೊರಳಿ ನೋಡಿಜಿ- ರತನ 

«ಏನೊ? 

« ಭಾಯೀಜೀಯು ನಮಸ್ಕಾರ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ | 

ನನಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾದಸ್ಟ್ರೇ ಕೋಪವೂ ಬಂದಿತು ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕರೆಕಳುಹುವುದೆಂದರೆ ಅಪಮಾನಕಾರಕವಾದ ಸ್ಪರ್ಧೆಯೆಂದಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ವರೆಗಿನ ಎರಡೂ ಕಡೆಯ ವ್ಯವಹಾರ 
ವನ್ನು ಕಂಡೂ ಕಂಡೂ ಕರೆಕಳುಹುವುದು ನಾಚಿಕೆಗೇಡಿತನವೆಂದು 
ಎನಿಸಿತು. ಆದರೆ ನಾನು ಅಳುಮಗನ ಎದುರಿಗೆ ನನ್ನ ರೋಷವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸದೆ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಬಾಳಿಸಿಕೊಂಡು «ಇವೊತ್ತು ವೇಳೆಯಿಲ್ಲ; 
ರತನ, ನಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಾಳೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುನೆ” 
ಎಂದೆ, 


೨೦ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ರತನ ಶಿಕ್ಷಿತ ಆಳುಮಗ. ಶಿಷ್ಟುಚಾರ-ವಿನಯ ಬಲ್ಲವ. ಅತ್ಯಂತ 
ಆದರೆ ಮತ್ತು ವಿನಯಪೂರಿತ ಮೃದುಸ್ವರದಿಂದ «« ಬಹಳ ಆವಶ್ಯಕ 
ಕೆಲಸನಿರುವದು ಬಾಬೂಜೀ. ಒಮ್ಮೆ ಪಾದಧೂಳಿಯು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳಲೇಬೇಕು. ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಅಮ್ಮನವರು ತಾವೇ ಬರುವೆವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವರು ” ಎಂದು ನುಡಿದ. ಸರ್ವನಾಶ! ಈ ತಂಬೂದಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ಇಷ್ಟು ಜನರ ಎನುರಿಗೆ! ನಾನೆಂದೆ « ನೀನು ತಿಳಿಸಿ 
ಹೇಳು ರತನ--ಈಗ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ನಾಳೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವೆ. 
ಇವೊತ್ತು ನನಗೆ ಬರಲಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ.” ರತನನೆಂದ "ಹಾಗದರೆ 
ಅನರೇ ಬರುವರು. ಬಾಬೂಜೀ, ಐದು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನೌಕಠಿ ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವೆ ಅಮ್ಮನವರು ದೃಢಸ್ವಭಾವದವರು. ನೀವು ಬಾರದಿದ್ದರೆ 
ಅವರು ಬಂದೇಬಿಡುವರು.? 

ಈ ಅನ್ಯಾಯ ಅಸಂಗತ ಹಟವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗವು 
ಉರಿಯತೊಡಗಿತು. ನಾನೆಂದೆ «" ಒಳ್ಳೇದು ನಿಲ್ಲು, ನಾನು ಬರುವೆ.” 
ತಂಬೂದೊಳಗೆ ನೋಡಿದೆ ನಿದ್ರಾದೇವಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಯಾರೂ 
ಎಚ್ಛತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪುರುಷೋತ್ತಮನೂ ಗಂಭೀರ ನಿಡ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ. ಆಳು 
ಮಕ್ಕಳ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ಎಚ್ಚರಿರುವರು. ಕೂಡಲೆ 
ಬೂಟು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೋಟೊಂದನ್ನು ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಒಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕೈಫಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾಯೀಜೀಯ ತಂಬೂಕ್ಕೆ ಕೋದಿ. 
ಪ್ಯಾರೀ ಎದುರಿಗೇ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ನನ್ನನ್ನು ಆಪಾದ-ಮಸ್ತಕ ನೋಡಿ 
ಯಾವ ಮುನ್ನುಡಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕೋಪದಿಂದ 4 ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ನೀವು 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಹೋಗಲಾಗದು ” 
ಎಂದಳು. 

ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ «« ಏಕೆ? * ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. 

«« ಏಕೆ? ಭೂತಪ್ರೇಶಗಳು ಇಲ್ಲವೇನು? ಈ ಶನಿವಾರ ಅಮಾ 
ವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಿರಾ? ನೀವು ಅಲ್ಲಿಂದ ಜೀವಂತ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವಿರಾ? ” ಇಷ್ಟೆಂದು ಪ್ಯಾರೀಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅಳತೊ- 
ಡಗಿದಳು. ನಯನ ನೀರಿನ ನದಿಯು ಹರಿಯತೊಡಗಿತು. ನಾನು ವಿಹ್ವಲ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ವಿರಿ 


ನಾಗಿ ಆಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸುಮ್ಮಗೆ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತೆ. ಏನು ಮಾಡಲಿ, 
ಏನೆಂದು ಉತ್ಕರವೀಯಲಿ, ಯಾವುದೂ ತೋಚದಾಯಿತು. ತೋಚ 
ದಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿದೆ? ಗುರುತು ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದ ನಾರಿಯೋ 
ರ್ವಳು ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆಕಳುಹಿ ಹಿತಚಿಂತನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಕಂಬನಿಗರೆಯತೊಡಗಿದರೆ ಹತಬುದ್ಧಿಯವನಾಗಲಾರನೆ ಪುರುಷ? 
ನನ್ನಿಂದ ಉತ್ತರ ಬಾರದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಕಣ್ಣೊರಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ 
“ನೀವು ಒಂದು ದಿನವಾದರೂ ಶಾಂತ-ಶಿಷ್ಟರು ಆಗಲಾರಿರಾ? ಇದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಹಟಮಾರಿಯಾಗಿಯೆ ಜೀವನವನ್ನು ಕಳೆಯುವಿರಾ? 
ಹೋಗಿರಿ, ನೋಡುನೆ ನೀವು ಹೇಗೆ ಹೋಗುವಿರೊ? ನಾನೂ ನಿಮ್ಮ 
ಕೂಡ ಬರುವೆ” ಎಂದು ಪ್ಯಾರಿಯು ನುಡಿದು ಶಾಲೊಂದನ್ನು ಹೊದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧಳಾದಳು. 

ನಾನು "" ನಡೆ ಹಾಗಾದರೆ” ಎಂದೆ ನನ್ನ ವ್ಯಂಗ್ಯ ಧನಿಯನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿ ಕಿಡಿಕೆಡಿಯಾಗಿ ಪ್ಯಾರಿಯು " ಆಹಾ! ದೇಶವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಸುಖ್ಯುತಿಗೆ ಸೀಮೆಯೆ ಇಲ್ಲದಾದೀತು! ಬಾಬೂ ಸಾಹೇಬರು 
ಬೇಟಿಯಾಡಲು ಬಂದು, ಒಬ್ಬ ಕುಣಿತ ಮಾಡುವವಳನ್ನು ಅರ್ಧ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೊತೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಭೂತ ನೋಡಲು ಹೋಗಿದ್ದರು ಎಂದು 
ಹೆಸರಾದೀತು! ನೀವೇನು ಮನೆಯಿಂದ ಬರುವಾಗ ಪೂರ್ಣ "ಅವುಟ್‌!' 
(ಕುಡಿದು ಪ್ರಜ್ಞಾಹೀನ) ಆಗಿ ಬಂದಿರುವಿರೇನು? ಕಿರಸ್ಕಾರ-ಅನಾಸಕ್ತಿ, 
ನಾಚಿಕೆ-ಮರ್ಯಾದೆ ಎಲ್ಲವೂ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತೇನು ?? 
ಎನ್ನು ಪ್ರಿರುವಾಗ ಆಕೆಯ ಕಂಠವು ಭಾರವಾಗಿ ಹನಿಯೊಡೆಯಿತು. 
ಆಕೆಯೆಂದಳು " ನೀವು ಹೀಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಅಧಃ ನತನವು ಇಷ್ಟಾಗು 
ವ್ರದೆಂದು ಯಾರಿಗೂ ಎನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ.” ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ 
ಮಾತನ್ನು ಮತ್ತಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಾದರೂ ಎಂದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಕೆ 
ತೋರಿಸದೆ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈಗ ನನಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ಯಾರಿ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಅರಿತಿರುವೆನೆಂದು ನನಗೆನಿಸತೊಡಗಿತು. ಹೀಗೇಕೆ ಎನಿಸ 
ತೊಡಗಿತೆಂಬುದನ್ನು ಆಮೇಲೆ ಹೇಳುವೆ ಆಗ ನಾನೆಂದೆ «ಜನರು ಏನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು, ಬಿಡುವರು ಎಂಬುದರ ಜ್ಞಾನವು ನಿನಗೂ ಇಡೆ. 


೨೨ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ನೀನೂ ಇಷ್ಟು ಅಧಃಶತನದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವೆ ಎಂಬುದರ 
ಕಲ್ಪನೆಯು ಯಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ” 

ಕ್ರಣ ಹೊತ್ತು ಪ್ಯಾರಿಯ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಶರದ್ರುತುವಿನ ಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಕಾಶದಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನಗೆಯು ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ! ಮರು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ಅಂಜುತ್ತಾ «ನನ್ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಿಮಗೇನು 
ಗೊತ್ತಿದೆ? ನಾನಾರು ಹೇಳಿರಿ ನೋಡೋಣ? '' ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 

" ನೀನು ಪ್ಯಾರೀ '' 

«4 ಅಹುದು, ಅದು ನನಗೂ ಗೊತ್ತು.'' 

«« ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಯಾವುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೊ ಅದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವುದೇನು? ಆಗುವಂತಿದ್ದರೆ 
ನೀನೇ ನಿನ್ನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನೀನು ನನಗೆ ನಿನ್ನ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಥಿನಗ 
ಏನೂ ಕೇಳಲು ದೊರೆಯದು ನೀನೇ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು--- ನಿನ್ನನ್ನು ನೀನು ಪ್ರಕಟ ಮಾಡಿಕೊಡುವಿಯೊ ಇಲ್ಲವೂ 
ಎಂಬುದನ್ನು. ಈಗ ವೇಳೆಯಾಯಿತು-- ನಾನು ಹೋಗುವೆ '' 

ಪ್ಯಾರೀಯು ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗದಿಂದ ಎದ್ದು ಬಂದು ನನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು 
ಕಬ್ಬ «« ಹೋಗಗೊಡದಿದ್ದಕೆ ಬಲವಂತ ಮಾಡಿಹೋಗುನಿರಾ? '' 
ಎಂದಳು. 

«ಏಕೆ ಹೋಗಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ! ” 

ಹೋಗಗೊಡಲಾ? "ಹೋಗಗೊಡು' ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ನಾನು 
ಹೋಗಗೊಡಲೇನು? ಭೂತಗಳು ಇಲ್ಲವೇನು? ನಾನು ಇದೇ ಈಗ 
"ಅಮ್ಮಾ ಅಮ್ಮಾ' ಎಂದು ಕೂಗಿ ಗದ್ದಲ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೀನು ನೋಡಿರಿ” 
ಎಂದು ಆಕೆಯು ನನ್ನ್ನ ಬಂದೂಕನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ 
ದಳು ನಾನು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದೆ ಸರಿದೆ, ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ 
ನಗು ಬರತೊಡಗಿದ್ದಿತು ನುನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕು "ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಭೂತಗಳು ಇರುವುವೊ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಆದರೆ 
ಸುಳ್ಳ. ಭೂತಗಳು ಇರುವುವೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಲ್ಲೆ ಅವು ಎದುರಿಗೆ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ಷ್ಟ 


ನಿಂತು ಮಾತನಾಡುವವು; ದಾರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟು ವುವು--ಅದೆಷ್ಟು ಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಧಕ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುವೊ ಏನೊ” ಎಂದು 
ನುಡಿಜಿ. ಪ್ಯಾರಿಯು «ಹೀಗೇನು? "ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಿತಿರುನೆನೆ'ಂದು ನೀವು 
ಹೇಳಿದುದು ಸುಳ್ಳು. ಅವು ಅನೇಕ ಕೀರ್ತಿವರ್ಧಕ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವುವು. ಆದರೆ ಕ ಗೆಯನ್ನು ಹಿಚುಕಲು ದಾರಿಕಟ್ಟಿ ಫಿಂತಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ನಿಜ. ಅವುಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ದು ಪರರದು ಎಂಬ ಜ್ಞಾ, ನವಿರುವುದು? 
ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ನಾನು ಮತ್ತೆ ನಕ್ಕು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆ ಸನ್ನ ಸ್ವಂತದೆ 
ಮಾತಾಯಿತು ಇದು, ಆದರೆ ನೀನು ಭೂತ ಏನು?' 

“ಅಹುದು, ನಾನು ಭೂತ ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? ಯಾರು ಸತ್ತೂ 
ಸಾಯದಾಗಿರುವರೊ ಅವರೇ ಭೂತ. ಇದೇ ಏನು ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನ 
ಅರ್ಧ?” ಎಂದು ಸ್ವಲ್ವ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಪುನಃ ತಾನಾಗಿಯೇ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದಳು:- "ಒಂದು ದೃ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನಾನು ಸತ್ತು ಹೋಗಿರುವುದು 
ನಿಜ. ಸತ್ತ ವೇ ಇರಲಿ ಸುಳ್ಳೆ py ಇರಲಿ, ನಾನು ಸತ್ತ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ನಾನು ಹರಡಲಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಯಹು ನನ್ನ ಮಾವನ ಬಾಯಿಂದ ಹರಡಿ 
ಸಿದಳು. ಕೇಳಬಯಸುವಿರೇನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ? ” ಸಾವಿನ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಲೇ ನನ್ನ ಸಂಶಯವೆಲ್ಲ ದೂರಾಯಿತು ನಾನು ಈಕೆಯೆ ರಾಜ- 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿದೆನು. ಬಹಳ ಸಮಯದ ಹಿಂದೆ 
ಇವಳು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕೂಡ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಳು. 
ಮತ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಊರಿಗೆ ಬಂದು 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಇವಳು ಕಾಲರಾ ಬೇನೆಯಿಂದ ಸತ್ತು ಹೋದಳೆಂಬ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಹರಡಿದಳು ಇವಳನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದುದರ ನೆನಪೇ ಬರು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ!. ಆದರೆ ಇವಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ ಬಳಿಕ ಇವಳ ಒಂದು ಅಭ್ಯಾ- 
ಸದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ಗೊಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪ ಬಂದಾಗ 
ಕೆಳೆದುಟಿಯನ್ನು 'ಇಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದೆಳು. ಈ ರೀತಿ ಬಾ ತುಟಿ ಕಚ್ಚುವು 
ದನ್ನು ನಾ ನು ಬಹಳ ಸಾರೆ ನೊಡಿರುವೆನೆ:ಬುದರ ನೆನಪು ಮಾತ್ರ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅವರು ಯಾರು, ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದೆ, ಯಾವಾಗ ನೋಡಿದ್ದೆ 
ಎಂಬುದು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಅದೇ ರಾಜಲಕ್ರಿ ಒಯು ಹೀಗಾಗಿ 


೨೪ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದಿಬ್ಮೂಢನುದೆ ನಾನು ನನ್ನ 
ಊರಿನ ಮನಸಾ ಪಂಡಿತರ ಪಾರಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿರುವಾಗ ಎಲ್ಲ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸರದುರನುಗಿಜ್ದೆ. ಆಗ ಇವಳ ತಂದೆಯು ಇನ್ನೊಂದು 
ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಇವಳ ತಾಯಿಯು ತನ್ನ 
ಸುರಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕ ಳನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ತವರು ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು ಇವಳ ವಯಸ್ಸು 
ಎಂಟು ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷದ್ದಿರಬಹುದು ಮತ್ತು ಸುರಲಕ್ಷ್ಮಿಯದು ಹನ್ನೆ 
ರಡು ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷದ್ದು. ಇವಳ ಬಣ್ಣ ಬಹಳ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಮಲೇರಿಯಾ ಮತ್ತು ಪ್ಲೀಹದಿಂದ ಹೊಟ್ಟಿ ಹರಿವೆಯಂತೆ, 
ಕೈಕಾಲು ಕಟ್ಟಗೆಯಂತೆ ಮತ್ತು ತಲೆಗೂದಲು ತಾನ್ರುದ ತಂತಿಯಂತೆ 
ಇದ್ದುವು. ಅವನ್ನು ಎಣಿಸಲೂ ಬಹುದಾಗಿಗ್ದಿತು ನನ್ನ ಏಟುಗಳಿಗೆ 


ಅಂಜಿ ಈ ಹುಡುಗೆಯು ಗೊರಟಿಗೆಯ ಕಂಟಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡು 
ಅವುಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು ಮಾಲೆಯು 


ಸಣ್ಣದಾಗಿದ್ದುಗ ನಾನು ಇವಳನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಪಾರ ಕೇಳಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಏಟುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಈ ಹುಡುಗೆಯು ಗಂಟು 
ಮೋರೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳ್ಳಿರುತ್ತಿದ್ದಳೇ ನಿನಾ ಗೊರ- 
ಟಗೆ ಹೂಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದು ತನಗೆ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬುದರ ಬಗೆಗೆ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದೇನೇ ಇರಲಿ, ಇವಳು 
ಏಟಿನ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟು ಕಪ್ಪ ಸಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೆಂದು ನಾನು 


ಇಂದಿನವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಆದರ ಇಂದು ಅಕಸಷ್ಮತ್‌ ಒಂದು ಸಂಶಯವು 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಇರಲಿ ಬಿಡಿ. ಬಳಿಕ ಇವಳ ಮದುವೆಯೂ 


ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಅದೂ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ವ್ಯಾಪಾರವೇ ಆಗಿದ್ದಿತು! 
ಸೋದರ ಮಾವ ತನ್ನ ಸೋದರಿಯ ಮಕ್ಕಳ ಮದಿವೆಯ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದ. ವಿರಂಚೆ ದತ್ತರ ಅಡುಗೆಯವನು ಕುಲೀನನೆಂಬ 
ಸುದ್ದಿಯು ಎಲ್ಲಿಂದಲೊ ಬಂದಿತು. ಇವನನ್ನು ದತ್ತರು ಬಾಂಕುಡೆ 
ಯಿಂದ ವರ್ಗವಾಗುವಾಗ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದರು. ದತ್ತರ 
ಮನೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಮಾವನು “ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿರಿ, ಎಂದು ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟನು! ಇದುವರೆಗೆ ಅಡುಗೆಯವನು 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೨೫ 


ಸರಳ-ಸಭ್ಯ ಮನುಷ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಮದುವೆಯ ಮಾತು 
ಬಂದಾಗ ಅವನು ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿವಂತ ಎಂಬ ಮಾತು ಶಿದರ್ಶನಕೆ 
ಬಂದಿತು. ಕೇವಲ ೫೧ ರೂಪಾಯಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ 
ಅವನು “ ಮಹಾಶಯರೇ, ಇಷ್ಟು ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಮದುನೆಯಾಗದು. 
ಪೇಟಿಯ ಧಾರಣಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿರಿ ೫೧ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಜೋಡಿ ಉತ್ತಮ ಶಾಲು ಕೂಡ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ ತಾವು ಬಹಳ 
ಅಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಳಿಯನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವಿರಿ! ೧೦೧ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಈ ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆ ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಬಾರಿ 
ಅಕ್ಕೀಕಾಳು ಹಾಕುನೆ; ಒಂದು ಬಾರಿ ಈ ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕುವೆ. 
ಇಬ್ಬರೂ ಸಹೋದರಿಯರು ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಉದ್ಭಾರವಾಗಿ ಬಿಡುವರು. 
ಒಂದು ನೂರು ರೂಪಾಯಿ--ಎರಡು ಹೋರಿಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವ 
ಖರ್ಚನ್ನು-- ಸಹ ತಾವು ಕೊಡಲಾರಿರಾ? ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ಮಾತು ಅಸಂಗತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಮಾತು ಕತೆ- 
ಯಾಡಿದ ಬಳಿಕ ೭೦ ರೂಪಾಯಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆಗೆ ಮದುನೆಯು ನಿರ್ಣಯ 
ವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಒಂದೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸುರಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ ಮತ್ತು ರಾಜ- 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮದುವೆಯಾಗಿಯೂ ಹೋಯಿತು ಎರಡು ದಿನಗಳಾದ ಬಳಿಕ 
೭೦ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಅಳಿಯ ಬಾಂಕುಡೆಗೆ 
ಹೊರಟು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ. ಬಳಿಕ ಯಾರೂ ಅವನನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳನಂತರ ಜ್ವರದ ಗಂಬಿನ ರೋಗದಿಂದ ನೀಡಿ- 
ತಳಾಗಿ ಸುರಲಕ್ವಿ ಒಉು ಸತ್ತುಹೋದಳು. ಮತ್ತು ಆ ನಂತರ ಒಂದೆ 
ರಡು ವರ್ಷಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಈ ರಾಜಲಕ್ಷಿ ಒಯು ಸತ್ತು ಶಿವತ್ವವನ್ನು 
ಪಡೆದಳು, ಇದೇ ಪ್ಯಾರಿ ಬಾಯೀಜೀಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಇತಿಹಾಸ. 

“ನೀವು ಏನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಿರೆಂಬುನನ್ನು ಹೇಳಲೇನು?” 

“ಏನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ಹೇಳು !' 

“ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಇವಳಿಗೆ ನಾನೆಷ್ಟು ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆ! 
ವನಕ್ಕೆ ವಜ ಗೊರಟಗೆಯ ಹೂಗಳನ್ನು ತರಸಿರುವೆ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಏಟುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ರುಷೆ. ಏಟುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಇವಳು 


೨೬ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಕೇವಲ ಅತ್ತಿರುವಳು. ಆದರೆ ಏನನ್ನೂ ಬೇಡಿಲ್ಲ. ಈ ದಿನ ಏನಾದರೂ 
ಹೇಳಿದರೆ ಕೇಳಲೇಬಾರದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ ಇದೇ ಅಲ್ಲವೆ?” 

ನಾನು ನಕ್ಳು ಬಿಟ್ಟಿ 

ಪ್ಯಾರಿಯೂ ನಕ್ಕು ನುಡಿದಳು “ಇದೇ ಆಗಬೇಕು. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಬಾರಿ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡಿದರೆ ಅದೆಂದಾಡರೂ ಮರೆಯುವುದೇ? 
ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆದು ಬಿಡಲಾದೀತೆ? ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಇಂತಹ ಥಿಷ್ಕುರ ಜನರಾರಿರುವರು? ನಡೆಯಿರಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 
ಬಹಳ ಮಾತನಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ರತನ್‌, ಬಾಬೂಜೀಯವರ ಮೆಟ್ಟು 
ಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚು --ನಗುವಿರೇಕೆ? ” 

“ನೀವು ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಮರೆಯಿಸಿ ಹೇಗೆ ವಶದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವಿರೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುವೆ,? 

ಪ್ಯಾರಿಯೂ ನಕ್ಕಳು. ಬಳಿಕ “ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುವಿರಾ! 
ಅನ್ಯರನ್ನು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮರೆಯಿಸಿ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು; ಅದರೆ 
ತಿಳಿವು ಬಂದಂದಿನಿಂದ ನಾನು ಯಾರ ವಶದಲ್ಲಿರುನೆನೊ ಅವರನ್ನು 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮರೆಯಿಸಲಾಗುವುದೇ? ಒಳ್ಳೇದು, ನಾನು ಮುಳ್ಳುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕು, ಕೈಯೆಲ್ಲ ರಕ್ತಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹೆಣೆದು ನಿಮಗೆ 
ಕೊಡುವಾಗ ಈ ದಿನ ಮಾತನಾಡುವಂತೆಯೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿಡ್ದೆನೆ? 
ನಿಮ್ಮ ಏಟಿನ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನೆ? ಇಂತಹ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಮನದಲ್ಲೆಂದೂ ತರಬೇಡಿರಿ, ರಾಜಲಕ್ಷಿ್ಮಯು ಹೀಗಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ-- ರಾಮರಾಮ! ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರಿತೇ 
ಬಿಟ್ಟದ್ದಿರಿ-- ನೋಡಿದ ಬಳಿಕ ಸಹ ಗುರುತಿಸಲಿಲ್ಲ! ” ಎಂದು ನಕ್ಕು 
ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿದಾಗ ಆಕೆಯ ಎರಡೂ ವಜ್ರದ ಕುಂಡಲಿಗಳು ಅಲುಗಾಡಿ 
ನಕ್ಳುವು 
“ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಯದಿರಲು ನಾನು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ? ಆದರೆ, ಈ ದಿನ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಗುರುಕಿಸಿದೆ; 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಒಳ್ಳೇದು 
ಹನ್ನೆರಡು ಬಾರಿಸಿದುವು,--ಹೊರಡುವೆ.' 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೨೩ 


ಪ್ಯಾರಿಯ ನಗುಮುಖವು ಚಣದಲ್ಲಿ ಕಳೆಗುಂದಿತು! ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಬಾ- 
ಳಿಸಿಕೊಂಡು “ಭೂತ ಪ್ರೇತಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಒಸ್ಪದಿದ್ದರೂ ” ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, 
ಹಾವು ಜೇಳುಗಳಾದರೂ ಇರುವುವಲ್ಲ! ಹಾ ಹಂದಿಗಳು ಕತ್ತಲು ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಅವನ್ನಾ ದರೂ ಒಪ್ಪ ಬೇಕಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು 


ನುಡಿದಳು 

“ಇವುಗಳ ಅಸ್ತಿ ತ್ವವನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪುವೆ. ಇವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ನಡೆಯುವೆ ” 

ನಾನು ಹೊರಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ 
«ತಡೆಯಲು ಬಾರದಂತಹ ಉಕ್ಕಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯರೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ಇದರ ಭಯವು ನನಗೆ ಇದ್ದೇ ಇದ್ದಿತು. ಆದರೂ ನಾನು 
ಅತ್ತು-ಕರೆದು, ನಿಮ್ಮ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ತಡೆಯಬಲ್ಲೆನೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ನುನು ಅತ್ತು 
ದಷ್ಟೇ ಆಯಿತು? ಎಸಳು ನಾನು ಉತ್ತ ರನೀಯದೆ ಇರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಪುನಃ ಆಕೆಯು "ಒಳ್ಳೇದು, ಹೋಗಿರಿ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ ಪುನಃ 
ನಿಮಗೆ ಅಶುಭವನ್ನು MESHES ಆದರೆ, ಏನಾದರೂ ಆದರೆ 
ಈ ವಿದೇಶದಲ್ಲಿ, ತನ್ನವರಿಲ್ಲದ ಈ ಸ್ಫುನೆದಲ್ಲಿ ರಾಜರು, ಮಹಾರಾಜರು, 
ಗೆಳೆಯರು ನೆರವುಗಲಾರರು, ಆಗ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನೇ ಸಹಿಸಬೇಕಾಗು 
ವುದು. ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಗುರುತಿಸದಾದಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಗಂಡಸುತನದ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟರಿ ನಮ್ಮದು ಹೆಂಗುಸರ ಮನ! 
ವಿಸತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದಿಲ್ಲ ' ಎಂದು 
ಹೇಳಲಾಕೆ '' ಎಂದು ಒಂದು ನೀಳವಾದ ಉಸಿರನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಿದಳು. 
ಹೋಗು ಹೋಗುತ್ತಾ ನಾನು ನಿಂತು ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನಕ್ಕೆ. ಆದೇಕೊ 
ಏನೊ. ಸ್ವಲ್ಪ ನನಗೂ ಕಷ್ಟದ ಅನುಭವ ಆಗಿರಬಹುದು ಬಾಯೀಜೇ, 
ನನ್ನ ವರಿನ್ನು' ಚ್‌ ನನಗೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನವರು ಒಬ್ಬರು 
ಇದ್ದಾರೆಂದೂ ನನ್ನನ್ನು ತೊರೆದು ಹೋಗರೆುದೂ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಯಿತು. 
ಇದೂ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಲಾಭವೇ ಆಯಿತು! ”ಎಂದು ನಾನು ನುಡಿದೆ 

“ನಿಮಗಿದು ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ? ನೂರಾರು ಸಲ "ಬಾಯೀಜೀ' ಎಂದು 
ನೀವು ನನಗೆಷ್ಟು ಅಸಮಾನ ಮಾಡಿದರೂ ಸರಿಯೆ, ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 


೨೮ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರಳು. ಇದನ್ನು ನೀವು ಮನದಲ್ಲಿಯೆ 
ಅನುಭವಿಸದೆ ಇರುವಿರಾ?--ಆದಕೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ತೊರೆದು ನಾನು ಹೋಗ 
ಬಲ್ಲವಳಾಗಿದ್ದಕೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನಿಮಗೂ ಒಂದು ಪಾರ 
ದೊರೆತಂತಶಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಶು. ಅದಕೆ ಎಷ್ಟು ಕೆಟ್ಟದು ಈ ಸ್ತ್ರೀ ಜಾತಿ? 
ಒಂದು ಬಾರಿ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸತೊಡಗಿದರಾಯಿತು-- ಸತ್ತರೇ!'' 

6 ಪ್ಯಾರೀ, ಸತ್‌ಸನ್ಯಾಸಿಗೂ ಭಿಕ್ಷೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂಬುದು 
ಗೊತ್ತೇ?” 

“ಗೊತ್ತು, ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಈ ವ್ಯಂಗ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಇರದು ಕೊಲ್ಲು 
ವಷ್ಟು ಹರಿತವಿಲ್ಲ ಇದು ನನಗೆ ದೇವದತ್ತ ಧನ. ಪ್ರಪಂಚದ ಒಳಿತು- 
ಕೆಡಕಿನ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕುದು ಇದು. ಇಂದು ಸಿಕ್ಳುದಲ್ಲ ಚ 


ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮೆತ್ತಗಾಗಿ “ಒಳ್ಳೇದು, ಇವೊತ್ತು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಸಂಕಟ ಬರಲಿ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಜೀವದತ್ತ ಧನದ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾಗಲಿ 
ಎಂದು ಬಯಸುವೆ” ಎಂದು ನುಡಿದೆ. 


“ ರಾಮ ರಾಮ! ಇಂಶಹೆ ನುಡಿಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಡಿರಿ. ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬನ್ನಿರಿ. ಈ ದೇವದತ್ತ ಧನದ ಸತ್ಯತೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಈಗ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆರೋಗ್ಯವಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಭಾಗ್ಯವು 
ನನಗೆಲ್ಲಿಜೆ? ಒಂದು ವೇಳೆ ಇದ್ದರೆ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆ” ಎಂದು ಆಕೆಯು ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿ ಕಣ್ಣೊರಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಇದನ್ನು ನಾನು ಆ ಚಿಮಣಿ ಎಣ್ಣಿಯ ದೀಪದ ಮಿಣಕು 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿದೆ. 


« ಒಳ್ಳೇದು, ದೇವರು ನಿನ್ನ ಈ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ಮಾಡಲಿ '' ಎಂದು ನಾನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ತಂಬೂದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನಿಂತೆ. ಮಾತು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಗುನಗುತ ಒಂದು 
ಪ್ರಚಂಡ ಸತ್ಯವು ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಯಾರು 
ಅರಿಕಿದ್ದರು? 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೨೯ 


ತಂಬೂದೊಳಗಿಂದ ಕಂಬನಿಗಳಿಂದ ಭಾರವಾದ ದನಿಯಿಂದ 
“ ದುರ್ಗಾ! ದುರ್ಗಾ!” ಎಂಬ ಕಾತರದ ಕೂಗು ಕೇಳಿಸಿತು; ನಾನು 
ವೇಗದಿಂದ ಮುನ್ನ ಡೆಡೆ 

ಪ್ಯಾರಿಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಮನ ತುಂಬಿ ಹೋಗಿದ್ದಿತು. 
ನಾನು ಯಾವಾಗ ಆಮ್ರವನದ ಕತ್ತಲು ಕವಿದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ದಾಟ 
ಸರಕಾರೀ ಪೂಲಿನ ಮೇಲೆ ಬಂದು ನಿಂತೆನೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ 
ನಾನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮಾತನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಯೋಚಿಸುತ್ತ 
ಬಂದೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ವಿರಾಟವಾಗಿರುವುದು ! ಎಷ್ಟು 
ಅಚಿಂತನೀಯವಾಗಿರುವುದು! ಈ ಜ್ವರದ ಗಂಟನ ಡೊಳ್ಳು ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಹುಹುಗೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದಳು ಮತ್ತು 
ಗೋರಂಟಿಯ ಪೂಮಾಲೆಯಿಂದ ತನ್ನ ದರಿದ್ರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದ 
ಳಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಅರಿಯದಾದಿ ಇಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾದಾಗ 
ನನ್ನ ಆಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆಯೆ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಕಾದಂಬರಿ-ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಾಲ್ಯ-ಪ್ರಣಯಗಳ ಅನೇಕ ಕತೆಗಳನ್ನು ಓದಿರುವೆನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಚ್ಚರಿ 
ಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಆದರ ತನ್ನ ದೇವದತ್ತ ಧನವನ್ನು ಗರ್ವದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಲು 
ಹಿಂಜರಿಯದೆ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ತಿರಸ್ಕೃತ ಜೀವನದ ನೂರಾರು ಮಿಥ್ಯಾ 
ಪ್ರಣಯಾಭಿನಯಗಳ ನಡುವೆ ತನ್ನ ಹೃದಯದ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಜೀವಂತ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಳೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಮತ್ತು ಯಾವ ದಾರಿಯಿಂದ ಆಕೆಯು ಜೀವಂತವಾಗಿಡಲು ಬೇಕಾಗುವ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು ಎಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಅಚ್ಚರಿಯಾಯಿತು. 

" ದೊಪ್‌! ” ಎಂದು ಶಬ್ದವಾದೊಡನೆ ನಾನು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದ 
ಎದುರಿಗೆ ಕಣ್ಣೆರೆದು ನೋಡಲಾಗಿ ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವಾದುದೊಂದು ಉಸುಕನ 
ಬಯಲು ಕಾಣಿಸಿತು; ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಸೀಳಿ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ನದಿಯು 
ಅಂಕು ಡೊಂಕಾಗಿ ಹರಿದು ದೂರದ ವರಿಗೆ ಹೋಗಿರುವುದು ಗೋಚರಿ 
ಸಿತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಟಗಳೂ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಹರಡಿ ನಿಂತಿವೆ. ಅವು 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತಾತ್ಮಗಳ ನೃತ್ಯವನ್ನು ನೋಡಲು 
ಆಮಂತ್ರಿತವಾಗಿ ಬಂದ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ಕಂಡುವು. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 


೩೦ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಕಪ್ಪಾದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದ ಗ್ರಹೆ-ತಾರೆಗಳು ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ಕಣ್ಣೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಿರುವುವೊ ಏನೊ ಎಂಬಂತೆ ಕಂಡುವು. ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲ, 


೧ 


ಶಬ್ದವಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಹೈದಯವೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ದೃಷ್ಟಿಹೋದಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಇನಿತೂ ಸುಳಿವಿಲ್ಲ. “ ದೊಪ್‌ * ಎಂದು ಶಬ್ದ 
ಮಾಡಿದ ನಿಶಾಚರ ಪಕ್ಷಿಯ ಶಬ್ದವು ಪುನಃ ಕೇಳಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಡೆಗೆ ಪುನಃ ಹೊರಟಿ. ಆ ಕಡೆಗೇ ಆ ಮಹಾಸ್ಮಶಾನೆ 
ವಿದ್ದಿತು- ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಒಂದು ದಿನ ಬಂದಾಗ ಕಂಡ ದೊಡ್ಡದೊಂದು 
ಮರದ ಕಪ್ಪು ಕಪ್ಪಾದ ಎಲೆಗಳು ಕಂಡುವು ಆ ಮಹಾಸ್ಮಶಾನದ 
ದ್ವಾರಪಾಲರು ಇಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದರು. ಇವರನ್ನು ದಾಟ ನಾನು ಮುನ್ನ ಡೆದೆ. 
ಈಗ ನನಗೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸತೊಡಗಿತು; ಮನಸ್ಸು 
ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುವಂತಹ ಶಬ್ದವಿರಲಿಲ್ಲ ಅದು. ಇನ್ನಿಷ್ಟು ದೂರ ಹೋದ 
ಬಳಿಕ ಶಬ್ದವು ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಕೊಡಗಿತು. ಒಬ್ಬ 
ತಾಯಿಯು ಕುಂಭಕರ್ಣನಿದ್ರೆಯನ್ನುಮಾಡುತ್ತಿರವಾಗ ಆಕೆಯ ಮಗುವು 
ಅತ್ತು ಅತ್ತು ನಿರ್ಜೀವವತ್‌ ಆಗಿ ಬಿಕ್ಕತೊಡಗಿದಂತೆ ಬಿಕ್ಕುವ ಶಬ್ದವು 
ಮಹಾಸ್ಮಶಾನದ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಿಂದ ಕೇಳ ಬರತೊಡಗಿತು. ಈ ಬಗೆಯ 
ಬಿಕ್ಕುವ ಶಬ್ದದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಆಲಿಸದ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಮಹಾ 
ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ಶಬ್ದದ ಕಡೆಗೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ಘೋರ ಅಂಧಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಡಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಮುಂದಿಡಲಾರನೆಂದು ನಾನು ಎದೆತಟ್ಟಿ 
ಹೇಳಬಲ್ಲೆ, ಆ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುವ ಮಗುವು ಮನುಷ್ಯನ ನುಗುನಿರಲಿಲ್ಲ, 
ತೊಗಲಬಾವಲಿಯ ಮಗುವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕಾಣದ ಮೂಲಕ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಮೊದಲು ಅರಿಯದೆ 
ಇದ್ದವರು ಮನುಷ್ಯನ ಮಗುವಿನ ಅಳುವ ಶಬ್ದವೇ ಇದು ಎಂದು ಹೇಳುವ 
ಸಂಭವವಿತ್ತು. ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಒಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲಾಗಿ ನಾನು ಅರಿತ 
ಮಾತೇ ನಿಜವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಮರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತೊಗಲಬಾವಲಿಗಳು 
ನೇತಾಡತೊಡಗಿನೆ, ಮತ್ತು ಒಂದು ಮರಿಯು ಈ ರೀತಿ ಆರ್ತಕಂರದಿಂದ 


ಆಳುತ್ತಿರುವುದು. 
ಆ ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಅದು ಅಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. ನಾನು ಅದರ 


ಬುಡದೊಳಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು ಆ ಮಹಾಸ್ಮಶಾನದ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೩೧ 


ನಿಂತುಕೊಂಡೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಆ ಮುದುಕ ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಸುುಂತರ ನರಮ ಂಡ 
ಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಅವನ ಹೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಕ್ತಿಯು 
ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಗ ನನಗೆಸಿಸಿತು ಇಡಿ ಸ್ಥಳವು ನರಮುಂಡ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿದೆ. ಚೆಂಡಿನ ಆಟವಾಡಲು ಅಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯ 
ನರ-ಬರುಡೆಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು, ಆದರ ಆಟಗಾರರು ಇನ್ನೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ 
ನನ್ನ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಶರೀರವಿಲ್ಲದ ಮನುಷ್ಯ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದನೊ 
ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬುದು ಈ ನಶ್ವರ ನೆಯನಗಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ ಆಗ ಘೋರ 
ಅಮಾವಾನ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದಿತತ ಆಟನು ಸುರುವಾಗಲು ತಡನಿಲ್ಲ ಎಂಡು 
ಯೋಚಿಸಿ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಒಂದು ಉಸುಕಿನ ದಿನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತೆ. 
ಬಂದೂಕನ್ನು ತೆರೆದು ಕುದರಯನ್ನು ಒತ್ತಿದೆ, ಪುನಃ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಅದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೊಡಿ ತೂಡೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಕುಳಿತೆ 
ಅಯ್ಯೊ ಬಂದೂಕಿನ ಕುರಡುರಯೆ! ಸಂಕಟ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇನಿತೂ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ 

ನ್ಯುರಿಯ ಮಾತು ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಆಕೆಯೆಂದಿದ್ದಳು 
"" ನಿಮಗೆ ಭೂತಗಳ ನೆಲೆ ಸಿಜರುಗಿಯೂ ವಿಶ್ವುಸವಿಬ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೇತಕ್ಕೆ ಹೋಗ. ನಿರಿ? ನಿಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಬಲವಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಭೂತಪ್ರೇತ 
ಗಳು ಇರಲಿ ಇಲ್ಲದಿರಲಿ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೋಗಗೊಡೆನು '' ನಿಜ. 
ನುನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು ಏನನ್ನು ನೋಡಲು? ಪುಪವು ಮನಕ್ಕೆ 
ಅಗೋಚರವಾಗಿಲ್ಲ ನಾನು ನಿಜನಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ನೋಡಲು ಬಂದಿಲ್ಲ 
ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಾಹಸನಿರುವುಸೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸಲು 
ಬಂದಿರುವೆ. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಯಾರು " ಬಂಗುಲಿಗಳು ಸಮಯ ಬಂದುಗ 
ಓಡಿಹೋಗುವರು, ಹೇಡಿಗಳು? ಎಂದು ಎಂದಿದ್ದರೊ ಅನರಿಗೆ ನಾನು 
ಬಂಗಾಲಿಗಳು ಹೇಡಿಗಳಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ತೋರಿಸಲು ಮಾತ್ರ ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕ ಹೋದುದು 

ಮನುಷ್ಯನು ಸತ್ತಬಳಿಕ ಅನನ ಅಸ್ತಿತ್ವವು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನನ್ನ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಗೆ ಒಂದ. ವೇಳೆ ಇದ್ದರೂ ಅತನ ಪಾರ್ಧಿವ 
ದೇಹಕ್ಕೆ ಸೀಮಾತೀತವಾದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಕೊಡುನಂತಹ ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ 


ಸ 
ನಿ 


ಷಿ೨ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಹೋಗಿ ತನ್ನ ತಲೆಬುರುಡೆಯನ್ನೆೇ ಒದೆದು ಉರ.೪:ಡಿಸುತ್ತ ಅಲೆಯಲು 
ಇಚ್ಛೆಸುವುದು ಅವನಿಗೆ ಉಚಿತವಾದುದೂ ಅಲ್ಲ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದೂ 
ಅಲ್ಲ ನುನ, ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇಷ್ಟೇ ತಿಳಿದಿರುವ ಮನ.ಸ್ಯನ 
ರುಚಿಯ: ಭಿನ್ನ ಬಿನ್ನಮಗಿರುವುದೆಂಬುದು ಬೆರೆ ವಿಷಯ ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುವುದ. ಯಾರಿಗಾದರೂ ರುಚಿಕರ ಎನಿಸಿದರೆ ನಾನು 
ಈ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯನರಗೆ ಬಂದುದು 
ನಿಷ್ಟಲವಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವೆ. ಆದರೆ ಈ ದಿನ ಈ ರಾತ್ರಿಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆ ಮುದುಕನು ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಆಸೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವನು. 


ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಉಸುಕನ್ನು ತೂರಿಕೊಂಡು ಗಾಳಿಯು ಬಂದು 
ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಹುಯ್ದು ಹೋಯಿತು, ಗಾಳಿಯ ಮತ್ತೊಂದು 
ಅಲೆಯ. ಬಂದಿತು, ಹೀಗೆ ಒಂದರಮೇಲೊಂದು ಬರತೊಡಗಿದುವು. 
"ಇಹೇನು?' ಎಂದು ವ.ನದಲ್ಲೇ ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದೆ ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನವರೆಗೆ 
ಗಾಳಿಯ ಸುಳಿವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಎಷ್ಟೇ ತಿಳಿದಿರಲಿ ಮತ್ತು ಮನಕೆ 
ಕಿಳಿಸುತ್ತಿರಲಿ, ಸತ್ತಬಳಿಕ ಅಜ್ಞಾತವಾಗಿ ಏನುದರೂ ಇರುತ್ತದೆಂಬ 
ಮಾತು-ಸಂಸ್ಕಾರವು ನಮ್ಮ ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುದು, ರಕ್ತ 
ಮಾಂಸಯುಕ್ತ ಈ ಶರೀರವು ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಇರುವುದೊ ಅಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೂ ಈ ಸಂಸ್ಕುರವು--ನಾನ, ಒಸ್ಸಲಿ, ಒಪ್ಪದೆ ಇರಲಿ ಇದ್ದೇ 
ಇರ.ವುದ.. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಗಾಳಿಯ ಅಲೆಗಳು ಕೇವಲ ಉಸುಕಿನ 
ಕಣಗಳನ್ನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನೂ ಬಬ್ಬ 
ಸಿದುವು ಹನೆಯು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ವೇಗ ವೇಗವಾಗಿ ಬೀಸತೊಡಗಿತು 
ಮೃತ ಮಾನವ ಬುರುಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹನೆಯು ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ದೀರ್ಪ 
ಉಸುರಾಡಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಅನೇಕ ಜನರು ಅರಿಯರು 
ನೋಡು ನೋಡುವುದರೊಳಗೆ ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ, ಎದುರಿಗೆ, ಹಿಂದೆ, 
ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗಳಿಂದ ನೀಳವಾಗಿ ಉಸಿರಾಡಿಸುವುದ. ಕೇಳಿಸತೊಡಗಿತು 
ನನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟೊ ಜನರು ಸುತ್ತುವರಿದು ಕುಳಿತಿರುವರು, ಒಂದೇಸವನೇ 
ಅಯ್ಯಯ್ಯೊ ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರ ಬಿಡುತ್ತಿರುವರು ಎಂಬಂತಾಗಿ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಒಂದ. ಬಗೆಯ ತಳಮಳವುಂಟಾಯಿತ್ತು_ ತೊಗಲುಬಾವಲಿಯ ಆ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ತತ 


ಮರಿಯು ಇನ್ನೂ ಉಚ್ಛಸ್ಟರದಿಂದ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನಾನು ಹೆದರಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಈಗ ನನಗೆನಿಸತೊಡಗಿತು ಇಂತಹ ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಭಯವನ್ನು 
ನಾನು ನನ್ನ ಹೃದಯದಿಂದ ಹೊಡೆದೋಡಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ ನಾನು ಸಾಯನ 
ಸಂಭವವೂ ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿದ್ದೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಇಂತಹ ಭಯಾನಕ ಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಈ ಮೊದಲು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದೂ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಸ್ಥಾನಕಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿಬರಬಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತಿ ಇಂದ್ರ, 
ನಾನಲ್ಲ. ನಾನು ಅವನೊಡನೆ ಅನೇಕ ಭಯಾನಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಭಕನ 
ರಿಂದ ನಾನೂ ಒಬ್ಬನೇ ಅವನಂತೆ ಇಂತಹ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡಬಹು 
ದೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೆ. ಇಂದು ನನ್ನ ದೆಷ್ಟು ನೆಭ್ರುಯಾಗಿದ್ದಿತು | 
ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಆ ಮಾತು ಇಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಎಡೆ- 
ಗಾರಿಕೆ ನನಗೆಲ್ಲಿ? ನನ್ನ ಬಳಿ ಆ ರಾಮನಾಮದ ಅ) ಭೀಡ್ಯ ಕನಚವಲ್ಲ! 
ಈ ಪ್ರೇತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ನಿಲ್ಲಲು, ಪ್ರೇತಾತ್ಮಗಳ ಚೆಂಡಿನಾ 
ನೋಡಲು ನಾನು ಇಂದ್ರನಲ್ಲ ಒಂದೆರಡು. ಜೀವಿತ ಹುಲಿ ನ 
ನಾದರೂ ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡರೆ ನಾನು ಬದುಕಿ ಉಯನೆನೆ! ಎಂದ. 
ಎನಿಸಿತು, ಒಮ್ಮೆಲೆ-ಯಾರೊ ನನ್ನ ಹಿಂದೆ ನಿಂತು ಬಲಗಿನಿಯ ಮೇಲೆ 
ಉಸಿರು ಬಿಟ್ಟಂತಾಯಿತು ಆ ಉಸಿರು ಆಣೆಕನ್ಲಿನಷ್ಟು ತಣ್ಣಗಿದ್ದಿತು, 
ತಲೆತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡದೆಯೆ ನನಗೆ ಆ ಉಸಿರು ಚರ್ಮ-ಮಾಂಸ-ರಕ್ತ 
ರಹಿತವಾದ ಅಕರಾಳ ವಿಕರಾಳ ಶರೀರದ ದೊಡ್ಡ ಮೂಗಿನ ಹೊರಳೆ 
ಗಳಿಂದ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ. ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಶ೨(ರದಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ ಮೂಳೆಗಳೇ ಇಟಬೇಕು ಸುತ್ತಲೂ ಅಂಧಕಾರ, ಅಧಃರುತ್ರಿಯ 
ವೇಳೆ ಸುತ್ತಲಿನ ಆ ಉಸಿರಾಡಿಸುವಿಕೆಯು ನನ್ನ ಕೈಬಳಿಯಲ್ಲೇ 
ಆದಂತೆಯೂ ಕಿವಿಯ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಉಸಿರು ಹಾಯ್ದು ಹೋದಂಕೆಯೂ 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಎನಿಸತೊಡಗಿತು. ಇದರಿಂದ ನಾತು ಪರನಶನಾಗತೊ ಡಗಿದಿ 
ಇಡಿ ಪ್ರೇತಲೋಕದ ತನಿಯುಸಿರು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಮುತ್ತುತ್ತಿ-,ವು 
ದೆಂದು ನನಗೆನಿಸತೊಡಗಿತು 

ಇಂತಹ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯಗುಂದಬಾ ರದು. ಓಂದು ಬೇಳೆ 
ಧೈರ್ಯಗೆಟ್ಟಿ ಕೆ ಪ್ರಾಣವೇ ಸತು ಎಂಎ ವಿಚಾರವು ನನ್ನ 


೩೪ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಜಾಗ್ರತವಾಗಿಯೆ ಇದ್ದಿತು. ನನ್ನ ಬಲಗುಲು ನಡುಗತೊಡಗಿತು. 
ಅದನ್ನು ತಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆ, ಆದರೆ ಸಫಲನಾಗಲಿಲ್ಲ ಅದು ನನ್ನ 
ಕಾಲೇ ಅಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಎನಿಸತೊಡಗಿತು 

ಇದೇ ವೇಳೆಗೆ ಸರಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಕಂರಗಳಂದ ಹೊರಟಿ ಒಂದು 
ಕರೆಯು ಕೇಳಿಸಿತು * ಬಾಬೂಜೀ! ಬಾಬೂ ಸಾಹೇಬಕೆ |” ಇಡಿಯ 
ಮೈಮೇಲೆ ಮುಳ್ಳುಗಳು ಎದ್ದುವು ಯಾರು ಕರೆಯುತ್ತಿರುವರು? ಸುನಃ 
ದನಿಯು ಬಂದಿತು "ಗುಂಡು ಹೊಡೆಯಬೇಡಿರಿ ಮತ್ತೆ | ” ದನಿಯು 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹತ್ತಿರ ಬರತೊಡಗಿತು; ಸ್ವಲ್ಪ ಓರೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿದೆ 
ಎರಡು ಮಂದಸ್ರಕುಶದ ದೀಪಗಳು ಕಂಡುವು. ಆ ಕೂಗಿನಲ್ಲಿ ರತನನ 
ದನಿಯು ಕೂಡಿದಂತೆ ನನಗೆ ಎನಿಸಿತು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವನ ದನಿಯೆ 
ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟಮಗಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವನು ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಬಂದು 
ಒಂದು ಗಿಡದ ಮರಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ " ಬಾಬೂಜೀ, ತಾವು ಎಲ್ಲೇ ಇರ್ರಿ 
ಗುಂಡು ಮಾತ್ರ ಹಾರಿಸಬೇಡಿರಿ, ನಾನು ರತನ'' ಎಂದು ಇಗಿದ. 
ರತನನ ದಥಿಯೇ ಅದು ಎಂಬ.ದರಲ್ಲಿ ಆಗ ನನಗೆ ಸಂಜೀಹವೇ ಉಯ 
ಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಉತ್ತರವೀಯಬೇಕೆಂದೆ; ಆದರೆ ದಸಿಯೆ 
ಏಳಲಿಲ್ಲ ಭೂತ-ಪ್ರೇತಗಳು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಮಾನವನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ನಷ್ಟ್ರಮಾಡಿ ಹೋಗುವುವೆಂದು ಹೇಳುವರು ನನ್ನ ಹಿಂಡೆ ಇದ್ದ 
ಪ್ರೇತನೇ ನನ್ನ ದನಿಯನ್ನು ನಷ್ಟಗೊಳಿಸಿ ಹೋಗಿರಬೇಕು. 

ರತನ, ಇನ್ನೂ ಇಬ್ಬರು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಛರಿಗಳೆನ್ನೂ ಎರಡು 
ಲಾಂದರುಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೆ ೦ಡು ಬಂದು ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತರು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗಣೇಶಸಾಂಡೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಊರಿನ ಕೊತವೂಲ 

ರತನ “ನಡೆಯಿರಿ, ಮೂರು ಗಂಟಿಯಾಯಿತು ” ಎಂದ 

“ನಡೆಯಿರಿ.'' ಎಂದು ನಾನು ಮುಂದಿ ನಡೆಸಿ. ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ರತನ "" ಧನ್ಯ ನಿಮ್ಮ ಸಾಹೆಸ ನಾವು ಇಷ್ಟು ಜನರು ಇದ್ದರೂ 
ಹೇಗೆ ಹೆದರುತ್ತ ಬಂದೆವೆಂಬುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾರೆವು '' ಎಂದ 


“ ನೀವು ಬಂದುದಾದರೂ ಏಕೆ? ? 


ಶ್ರೀಕಾಂತ av 


« ರೂಪಾಯಿಗಳ ಆಸೆಯಿಂದ. ನಮಗೆ ಒಂದೊಂದು ತಿಂಗಳ 
ಸಂಬಳ ಮುಂಗಡೆಯಾಗಿ ದೊರೆತಿದೆ! ಎಂದು ರತನ ನನ್ನ ಬಗೆ 
ಬಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ತಾವು ಹೊರಟು ಬಂದಮೇಲೆ ಅಮ್ಮನವರು ಅಳುತ್ತ 
ಕೂತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆ, ಆಗ ಅವರು "ರತನ ಹೋಗು, ಅನರನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ, ಶಿಮಗೆ ಒಂದೊಂದು ತಿಂಗಳದ ಸಂಬಳ ಇನಾಮಾಗಿ 
ಕೊಡುನೆ ಎಂದರು. ' ಎಂದು ನುಡಿದ ಬಳಿಕ ನಾನು ಕೊತವಾಲನಿಗೆ 
ಆರು ರೂಪಾಯಿ.ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಾರೀ ತೋರಿಸಲು ಹೇಳಿದೆ. ಅವನು 
ಒಪ್ಪಿ ದಾರಿ ತೋರಿಸಿದ ಒಳ್ಳೇದು ಬಾಬೂಜೀ, ನೀವು ಚಿಕ್ಕ 
ಮಗುವು ಅಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿರುವಿರಾ? ' ಎಂದು ನಡುಗುತ್ತ ನನ್ನ 
ಕೋಟನ ಹಿಂಭಾಗದ ತುದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ ಮತ್ತು ಪುನಃ ಎನ್ನ 
ತೊಡಗಿದ "" ನಮ್ಮ ಕೂಡ ಬಂದ ಗಣೇರ ಪಾಂಡೆ ಅವರು ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇರು; ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾವು ಉಳಿದೆವು ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ?” 

ನಾನೇನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ವಿರುದ್ಧ ನುಡಿದು ಅವರ ಭ್ರಮವನ್ನು ದೂರ 
ಮಾಡುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಿರಲಿಲ್ಲ ಸುಮ್ಮಗೆ ಮುನ್ನಡೆಯತೊಡಗಿಡೆ. 

ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ರತನ ಕೇಳಿದ 
" ಇವೊತ್ತು ನೀವೇನಾದರೂ ನೋಡಿದಿರಾ?” «« ಇಲ್ಲ'' ಎಂದು ನಾನು 
ಉತ್ತರವಿತ್ತೆ ನನ್ನ ಈ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಉತ್ತನದಿಂದ ರತನ ಶ್ರುಬ್ಧವಾಗಿ 
"- ನಾವು ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ತಮಗೆ ಕೋಪಬಂದಿಕೆ? ತಾವು ಅನ್ಮುನನ3 
ಅಳುವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೆ?'' ಎಂದ. 

««"ಇಲ್ಲ ರತನ, ನನಗಿನಿತೂ ಕೋಪವಿಲ್ಲ ” 

ತಂಬೂದ ಬಳಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಕೊತವಾಲ ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದ, ಗಣೇಶನೂ ತನ್ನ ತಂಬೂಕ್ಕೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ 
ರತನ ಹೇಳಿದ "ಅಮ್ಮನವರು ತಾವು ಒಂದು ಬಾರಿ ಈಗ ದರ್ಶನ- 
ವಿತ್ತು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವರು. ” 


ನಾನು ನಿಂತೆ, ಎದುರಿಗೆ ತಂಬೂದಲ್ಲಿ ಪ್ಯಾರಿಯು ಉತ್ಸುಕತೆ 
ಯಿಂದ ಕಂಬನಿದುಂಬಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕೀಕ್ಷೆಮಾಡುತ್ತ ಒ.ದು 


೩೬ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ದೀಪದೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು ನನ್ನೆ ಉನ್ಮತ್ತ ಮನವು ಊರ್ಧ್ವ 


ಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಅತ್ತ ಓಡಿಹೇಸೀಗುತ್ತಿ, ದಿ ತು. 
ರತನ ನಿನಯದಿಂದ ಕದ "" ಬನ್ನಿರಿ 3 ಎಂದು 


ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ನನ್ನ ಅಂತರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ನೋಡಿದೆ, 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವುದೂ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲರೂ ಸಾರಾಯಿ ಕುಡಿದು 
ಉನ್ಮತ್ತರಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದರು ರಾಮ ರಾಮು, ಈ ಮದೋನ್ಮತ್ತರ 


ದಲದೊಡನೆ ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕಾಣ ಹೋಗಲಾ? ಇದು ನನ್ನಿಂದ 
ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಆಗದು 


ತಡವಾಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರತನ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ “ ಅತ್ತ ಕತ್ತ- 
ಲಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಥಿಂತಿರುನಿರಿ? ಬಾಬೂಜಿ ಬನ್ನಿರಿ! " ಎಂದ, 

ಕೂಡಲೇ ನಾನು “ಇಲ್ಲ ರತನ, ಈಗ ವೇಳೆಯಿಲ್ಲ-- ನಾನು 
ಹೋಗುವೆ” ಎಂದು ಉತ್ತರವಿತ್ತೆ 

ರತನ ಕುಂರಿತನಃಗಿ “ಅಮ್ಮನವರು ದಾರಿ ನೋಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿರುವರು, ” ಎಂದ. 

«« ದಾರಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವರು? ನೋಡಲಿ ನನ್ನ ಅಸಂಖ್ಯ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳು ಮತ್ತು ನಾಳೆ ಹೊರಡುವ ಮೊದಲು ಭೆಟ್ಟಿ 
ಯಾಗುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಸು ಈಗ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ನಿದ್ರೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದು 
ರತನ, ನಾನ್ನು ಹೋಗುವೆ” ಎಂದವನೇ ವಿಸ್ಮಿತ, ಸುಬ್ಬ ರತನನಿಗೆ 
ಉತ್ತರವೀಯಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ ವೇಗವಾಗಿ ಹೆಡ್ಡ ಯಿಕ್ಕುತ್ತಾ 
ತಂಬೂದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಬಿಟ್ಟಿ 


೨ 

ಮಾನನನ ಅಂತಃಕರಣದೊಳಗಿನ ವಸ್ತುವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಅದರ 
ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಭಾರವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೇಲೆ 
ಹಾಕದೆ ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವ.ನ.ಸ ಸನ "ನಾನು 
ಹೀಗಿರುವೆ, ೫103 ಈ ಕಾರ್ಯವು ನನ್ನ್ಟಿಂದೆಂದಿಗೂ ಆಗದು, 
ನಾನು ಸತ್ತರೂ ಇಂತಹ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಾಕಾ ಇತ್ಯಾದಿ' ಎಂದು 
ನುಡಿದಾಗ ನನಗೆ ಅತೀವ ನಾಚಿಕೆಯಾಗದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಕೇವಲ 
ನನ್ನ ಮನದ ವಿನಯವಾಗಿ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅನ್ಯರ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ 


ಶ್ರೀಳಾಂತ ೩೩ 


ಕೂಡ ಮಾನನನ ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಮೇರೆಯೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ನನಗೆ ತೋರು 
ವುದು. ಒಂದು ಬಾರಿ ವಿಮರ್ಶಕರ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಓದಿ ನೋಡಿರಿ, 
ನಗೆಯು ಬಾರದೆ ಇರದು ಕವಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವರು ಕಾವ್ಯದ 
ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಗುರುತಿಸುವರು ಮತ್ತು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನುಡಿಯುವರು 
“ಈ ಚರಿತ್ರ ವಾತ್ರವು ಹೀಗೆಂದಿಗೂ ಇರಲಾರದು-- ಹಾಗೆಂದಿಗೂ 
ಅದು ಮಾಡಲಾರದು.” ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೊ ಮಾತುಗಳು ಇರುವವು. ಜನರು 
ಹೊಗಳಿಕೆಯ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ “ ಇದಕ್ಕೇ ನಿಮರ್ಶೆಯೆನ್ನುವರು ! 
ಇದಕ್ಕೇ ಚರಿತ್ರಚಿತ್ರಣನೆನ್ನುವರು ' ಸತ್ಯವಾದುದನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು! 
ಇಂತಹ ವಿಮರ್ಶಕರು ಇರುವಾಗ ಮನಸಿಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ಬರೆದರೆ ಹೇಗೆ 
ಸಾಗೀತ:? ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿನ ತಲೆಬುಡವಿಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ತಪ್ಪು 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಬೈಲಿಗೆಳೆದಿರುವರ. !'' ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಅವರು 
ಹೇಳಲಿ ಬಿಡಿರಿ. ತಪ್ಪು ಯಾರಿಂದ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ? ಆದಾಗ್ಯೂ ನಾನು 
ನನ್ನ ಜೀವನದ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಓದಿಕೊಂಡು ಅವರ 
ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಎತ್ತಲಾರದನನಾಗಿರುನೆ. ಮನದಲ್ಲಿಯೆ 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುವೆ “ ಅಯ್ಯೋ ದುರ್ಭಾಗ್ಯವೆ ! ಮಾನವನ ಅಂತಃಕರಣ 
ಡೊಳಗಿನ ವಸ್ತುವು ಅನಂತನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕೇವಲ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಇದೆಯೆ? ಡಂಭನನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡುವಾಗ ಇದರ ಬೆಲೆಯು 
ಇನಿತೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೇ? ನಿಮ್ಮ ಕೊಟ್ಯಂತರ ಜನ್ಮಗಳ ಅಸಂಖ್ಯ 
ಕೋಟ ಅದ್ಭುತ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಈ ಅನಂತದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗವಾಗಿರಬಲ್ಲವು; 
ಮತ್ತು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಜಾಗ್ರತವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಬಹುಜ್ಞ ತೆ, ನಿಮ್ಮ ಓದು ಬರೆಹೆ, 
ನಿಮ್ಮ ವಿದ್ವತ್ತೆ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯನ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುವ ನಿಮ್ಮ ಕ್ಷುದ್ರ 
ಜ್ಞಾನಭಾಂಡಾರವನ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನುಚ್ಚುನುರಿ ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲವು ಎಂಬ ಮಾತು ನಿಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಾರಿಯಾದರೂ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲನೆ? ಇದು ಸೀಮಾತೀತ ಆತ್ಮದ ಆಸನನೇ.ಬುದೂ ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಯದೆ? ? 


ಇದನ್ನೇ ನಾನು ಅನ್ನದಾ ಜೀಜೀಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಾಕೆ ಕಂಡಿರುನೆ. 


ಅಕೆಯ ಉಜ್ವಲ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯು ನನಗಿನ್ನೂ ಮಕೆತಿರುವುದಿಲ್ಲ !, 


8೮ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಜೀಜೀಯು ಹೊರಟು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಪಿಸ್ತಬ್ಧ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಕಂಬನಿಗಳಿಂದ ನನ್ನ ದಿಂಬು ತೊಯ್ದು ಹೋಗಿರುವುದು ಮತ್ತು ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟೋ ಸಲ ಎಂದುಕೊಂಡಿರುವೆ- ಜೀಜೀ, ನಾನಿನ್ನು ನಿನನ್ನೂ 
ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಸಾರಸ-ಮಣಿಯ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ನನ್ನ 
ಅಂತರ-ಬಾಹ್ಯನೆಲ್ಲವೂ ಚಿನ್ನವಾಗಿರುವುದು ಇನ್ನು ಹೆನಿ-ನೀರಿನ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಜಂಗು ಹತ್ತುವ ಭಯವಿಲ್ಲ ಆದರೆ, ಜೀಜೀ! 
ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆ? ಜೀಜೀ, ನುನಾರಿಗೂ ನನ್ನ ಈ ಸೌಭಾಗ್ಯದ 
ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡದಾಗಿರುನೆ, ಮತ್ತಾರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಗುರಕಿಸದಾದರು ! 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ಲಿಧ್ಯದಿಂದ, ದರ್ಶನದಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯೂ ಸಚ್ಚರಿತ್ರ ಸಾಧುವು ಆಗುತಿದ್ದನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, 
"ಇದು ಸಂಭವವಾಗಬಲ್ಲುದೆ?' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿ 
ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಯೋಚಿಸಿ ಯೋಚಿಸಿ ಕಳೆದಿರುವೆ ದೇವೀ ಚೌಧರಾಣಿಯಂತೆ 
ನನಗೆಲ್ಲಾದರೂ ನಿಳು ಕೊಡ ಹೊನ್ನು ದೊರೆತಿದ್ದರೆ ಅನ್ನದಾ ಜೀಜೀಯ 
ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಸಿಸುತಿದ್ದೆ, ಆಕೆಯನ್ನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ, ಅಡನಿಗಳನ್ನು ಕಡಿದು ಹಸನಮಾಡಿ ಸಿಂಹಾ 
ಸನಪನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ ಜನರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅದರೆ ಸುತ್ತು 
ಪುತ್ತಲೂ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಒಂದು ಸಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಸ ಇಡಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ ಸ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವೆ, ಹೀಗೆ ಅಜಿಪ್ಟೋ ಆಕಾಶ 
ಕುಸುಮಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ನಾನು ಹೆಣೆದಿರುವೆ. ಈಗ ಅವುಗಳ ನೆನಹು 
ಬಂದಾಗ ನಗೆಯು ಬರುವುದು; ಆದರೆ ಅದಕೊಡನೆಯೆ ಕಂಬನಿಗಳೂ 
ಕಡನೆ ಹರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ನನ್ನನ್ನು ಮುಗ್ಧ ಮಾಡುವಂತಹ ನಾರಿಯು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ವಿಶ್ಲಾ ಸು, ಆಗ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಚಲದಂತೆ 
ದೃಢವಾಗಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟ ದ್ಧಿ ತು. ಪರಳೋಕದಲ್ಲಾದರೂ ಇರಬಹು 
ಜೆೌಬದನ್ನು ಸಹ ಕಲ್ಬಿಸಲಾರದವನಾಗಿದ್ದೆ | ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಎಂದಾದರೂ' 
ಯಾರ ಬಾಯಿಂದಾದರೂ ಇಂತಹೆ ಕೋಮಲ ನುಡಿ, ತುಟಿಗಳಲ್ಲಿ 
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ಮಧುರ ನಗು, ನಗೆಯ ಮೇಲೆ ಅಲೌತಿಕ ತೇಜ, ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಸಜಲ 
ಕರುಣ ದೃಷ್ಟಿ ಕಂಡರೆ ಮಾತ್ರ ಆಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ನಾನು ಕಣ್ಣೆ ಕಿ ನೋಡು 
ನೆಂದು ಅ ೋಚಿಸುತ್ತಿ, ಜ್ಜ ನಾನಾರಿಗೆ ನ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅರ್ಪಿಸು 
ನೆನೊ ಆಕೆಯೂ ಜೀಜೀಯಂತೆಯೆ ಸ ತಿಯಾಗಿರುವಳು, ಸಾಧ್ವಿಯಾಗಿ 
ರುವಳು, ಆಕೆಯಿಂದ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ A 
ಹೊರ ಹೊಮ್ಮುವುದು; ಜೀಜೀಯಂತೆಯೆ ಆಕೆಯೂ ಸಮಸ್ತ ಸಂಸಾರದ 
ಸುಖ-ದುಃಖ, ಸಮಸ್ತ ಒಳಿತು ಕೆಡಕು ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮ-ಅಧರ್ಮ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲಳು ಎಂದೂಲೋಚಿಸುತ್ತಿದೆ 
ನಾನು ಅಪನೆ: ಇರುವೆ! ಆದಾಗ್ಯೂ ಈ ದಿನ ಎಚ್ಚರವಾದೊಡ 
ನೆಯೆ. ಯಾರಹೊ ಮುಖದ ವಾಣಿ, ಮಂದ ಹಾಸ, ಕಂಬನಿಯು 
ನೆನನಿಗೆ ಬಂದು ಹೈ ದೆಯದ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ನೀಡೆಯನ್ನು ಂಟಿಮಾಡಿತು. 
ನನ್ನ ಸಂನ್ಯಾಸಿನಿ RL ಆಕೆಯ ಹೋಲಿಕೆಯು ತಿಲಮಾತ್ರ 
ಇ ತ್ತ ಇದ್ದಿ ತೇ? ಅದಕೆ ಹಾಗೆಯೆ ತೋರಿತು! ಆರೇಳು ದಿನಗಳ ಬಂದೆ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬಂದು ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ನಾನು 
ನಕ್ಕು ಹಾರಿಸಿಬಿಡ.ಕ್ರಿದ್ದೆ, ಮತ್ತು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ ""ಅಂತರ್ಯಾಮೀ! ಈ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಹಾಕೈಕೆಗಾಗಿ ನಿನಗೆ ಸಾವಿರಾರು ಧನ್ಯವಾದಗಳು | ಅದರೆ 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಡಿಕೊ, ನನ್ನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಎದೆಯ ಒರೆಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಜೊಕ್ಕ ಬಂಗಾರ 
ತಿಕ್ಕಿದೆ, ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ತೆರೆಯುವುದರಿಂದ 
ಗ್ರಾಹಕರು ಬರಲಾರರು.” 
ಆದರೂ ಗ್ರಾಹಕ ಬಂದ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಅನ್ನದಾ 
ಜೀಜೀಯ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ನಿಜವಾದ ಚಿನ್ನವು ತುಂಬಿ ಹೋಗಿದ್ದಿತು, 
ಅದರೆ ಒಬ್ಬ ನತದೃಷ್ಟ ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ, ಅದನ್ನೇ 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡ; ಇದು ಕಡಮೆ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಮಾತೇ! 
ನಿಷ್ಠುರ ವಿಮರ್ಶಕರು ನನ್ನ ಆತ್ಮಕಕೆಯೊಳಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಧೀರರಾಗಿ 
« ಇಸ್ಬು ಉಬ್ಬಿಸಿ ಅತಿರಂಜಿತ ಮಾಡಿ ನೀವು ಹೇಳೆಬಯಸುವು 
ದಾದರೂ ಏನು? ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ-- ಹೇಳಬಾರದೆ ಅವರು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು? 


೪೦ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಇವೊತ್ತು ಮಲಗಿ ಏಳುತ್ತಲೇ ಪ್ಯಾರಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡು 
ನೀವು--ಇಸ್ಟೊಂದು ವೃಧಿತರಾಗಿದ್ದಿರಿ- ಅಲ್ಲವೆ? ಮನದ ಬಾಗಿಲಿಂದ 
ಹೊರಗೇ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವಳನ್ನು ಇಂದು ಕರೆದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಕುಳ್ಳಿರಿಸ 
ಬಯಸುತ್ತಿರುವಿರಿ ಅಲ್ಲವೆ? ಸರಿ, ಇದೇ ಸರಿ. ಇದೇ ನಿಜವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ನೀವು ಮಧ್ಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ನದಾ ಜೀಜೀಯ ಹೆಸರನ್ನೆ ತ್ತಬೇಡಿರಿ. 
ಏಕೆಂದರೆ ನೀವು--ಎನ್ಟೋ ಉಪ್ಪು ಕಾರ ಹಚ್ಚಿ ಬೆಳಸಿ ಹೇಳಿದರೂ 
ಪರವಾ ಇಲ್ಲ, ನನುಗೆ ಮಾನವ ಚರಿತ್ರವು ಚಿನ್ನಾಗಿಗೊತ್ತಿದೆ ನಿಮ್ಮ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಸಕೀಸಾಧ್ವಿಯ ಆದರ್ಶವು ಸ್ಥಿರವಾಗುಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ಆದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸಂಪೂರ್ಣ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಉಸಯೋಗಿಸಿ ಸ್ಥಿರ 
ವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಾರಡಾದಿರಿ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಸಮರ್ಥ 
ರಾಗಿದ್ದರೆ ನೀವು ಈ ಮಿಥೈಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮರೆತು ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ನಾವು ಒತ್ತಿಹೇಳುತ್ತೇವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಡುವರೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ 


ಇದು ನಿಜ ಇನ್ನು ನಾನು ತರ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಮನುಷ್ಯನು 
ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ತನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸರಿಚಯವನ್ನು ತಾನು ನಾ 
ಕೊಳ್ಳಲಾ ಉಬುದನ್ನು ನಾನು ಅರಿತಿರುವೆ. ತಾನು ವಿನಿಲ್ಲವೋ ಅದೇ 
ಇಗಿರುನೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನು ಮತ್ತು ಹೊರಗ ಇನ 
ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿ ಸಿಯನ್ನು ರಚಿಸುಪನು. 


ಇದಳಾ ಅನುಭೋಗಿಸಬೇಕಾದ ದಂಡವೂ ಕಡನೆಯಾಗಿ 

ನುದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಇರಲಿ ಬಿಡಿರಿ, ನಾನು ಯಾವ ನಾರಿಯ ಆದರ್ಶವನ್ನು 
ಕುರಿತು "ಪ್ರೀಚ್‌' (ಉಪದೇಶ) ಮಾಡುತ್ತ ತಿರುಗಿರುನೆನೆಂಬುದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ದುರ್ಗತಿಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ಕಂಡು ಓದಿ ಜನರು " ಶ್ರೀಕಾಂತ ಹೆಂಬಗ್‌, ಹಿಪೋಕ್ರಿಟ್‌' ಎಂದು 
ಎನ್ನುವರು. ಅದನ್ನು ನಾನೇ ಆಲಿಸಜೀಳಾಗುವುದು. ಆದಾಗ್ಯೂ 
ನಾನು « ಹಿಪೋಕ್ರಿಟ್‌ ' ಇರಲಿಲ್ಲ. "ಹೆಂಬಗ್‌' ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವೂ 
ನನ್ನದಿಲ್ಲ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ದುರ್ಬಲತೆಯು ತನ್ನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ 
ತೆಂಬುದರ ಕಡೆಗೆ ನಾನು ಗಮನ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ ನನ್ನ” ಸ್ವಭಾವ, 


€ ಇಡ wi 
A) ಅಲತಿ 


ಅದು ಇಂದು ಸಮಯ ಸಾಧಿಸಿ ಪುನಃ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ನಿಂತಿತು 
ಮತ್ತು ತನ್ನಂತೆಯೇ ಇರುವ ಇನ್ನೊಂದು ದುರ್ಬಲತೆಯನ್ನು ಆದರ- 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡಿತು; ಆಗ 
ಅಸಹ್ಯ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನನ್ನ ನಯನಗಂದ ನೀರುಹೆನಿಗಳು ಉದುರಿ 
ದವು ಅದಕ್ಕೆ " ಹೋಗು ಬರಬೇಡ' ಎಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ ಈಗ ನಾನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಖ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾದರೂ 
ಇರಬೇಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ, ಆದರೆ 
ಹೈದಯದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮೂಲೆಮೂಲೆಯೂ ಇಂದು ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಪುಲಕಿತವಾಗಿದೆ. ಏನು ಹಾನಿಯಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಹೃದಯವು ಮಾತ್ರ 
ತ್ಯಜಿಸಲಿಚ್ಛಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ! 

“ ಭಾಬೂಸುಹೇಬರೇ ! ” ಎನ್ನುತ್ತ ರಾಜಕುಮಾರರ ಆಳುಮಗ 
ಬಂದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ನಾನು ಎಷ್ಟು ಕುಳಿತೆ. ಅವನು ಆದರದಿಂದ 
“ಕುಮಾರ ಸಾಹೇಬರೂ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ತಮ್ಮ ನಿನ್ನೆ 
ರಾತ್ರಿಯ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ಉತ್ಸುಕರಾಗಿ ತಮ್ಮ ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿರುವರು ” ಎಂದ “ನರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು? ಎಂದು 
ನಾನು ಕೇಳಿದೆ ಆಳುಮಗನೆಂದ "" ತಂಬೂದ ಕಾವಲುಗಾರನು ತಾವು 
ರಾತ್ರಿಯ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿರೆಂದು 
ಹೇಳಿದ '' 

ಮುಖ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಬದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ತಂಬೂದೊಳಗೆ ಹೋದಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಗದ್ದಲ ಮಾಡಿದರು 
ಒಮ್ಮೆಗೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಂತೆ ತೋರಿತು ಆ ಮುದುಕರು 
ಅಲ್ಲಿರುವುದನ್ನೂ ಪ್ಯಾರಿಯು ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಮ್ಮಗೆ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನೂ ಕಂಡೆ. ದಿನದಂತೆ ಆಕೆಯೊಡನೆ ಇಂದು 
ನಯನಮಿಲನವಾಗಲಿಲ್ಲ ಆಕೆಯು ಬೇಕೆಂತಲೇ ಬೇರೊಂದಿಡೆಗೆ ಮುಖ 
ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 


ಉತ್ಕಂಶತೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಸುರಿಮಳೆಯ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಡೊಡನೆಯೇ ನಾನು ಉತ್ತರನೀಯತೊಡಗಿಣಿ. ರಾಜಕುಮಾರರು 


೪೨ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಅಂದರು “ಧನ್ಯ ನಿನ್ನ ಸಾಹಸ ತ್ರೀಕಾತ! ಎಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ?” 

« ಹನ್ನೆರಡು ಮತ್ತು ಒಂದು ಗೇಟಿಯ ನೆಡುನೆ.'' 

ಮುದುಕರು ನುಡಿದರು “ ಘೋರ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ! ಹೆನ್ನೊಂದು 
ವಕೆಯ ನಂತರ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯು ಬಂದಿದ್ದಿತು ” 

ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಎದ್ದ ಆಶ್ಚರ್ಯಸೂಚಕ ದನಿಯು ಕಡಿಸೆ 
ಯಾದ ಬಳಿಕ ಪುನಃ ರಾಜಕುಮಾರರು ಕೇಳಿದರು. “ ಬಳಿಕ ಏನನ್ನು 
ನೋಡಿದೆ?'' 

« ದೂರದ ವರಿಗೆ ಹರವಿದ್ದ ಅಸ್ತಿಸಂಜರ ಮತ್ತು ತಲೆ ಬುರುಡೆ ” 

«ಓಃ ಎಂಶಹ ಭಯಾನಕ ಸಾಹಸ! ಸ್ಮಶಾನದ ನಡುವೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೆಯೋ ಹೊರಗೇ ನಿಂತಿದ್ದೆಯೋ? ” 

«ನಡುವೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಉಸುಕಿನ ದಿನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ಖು 

« ಅಮೇಲೆ ಅಮೇಲೆ? ಕುಳಿತು ಏನನ್ನು ನುಡಿದೆ? ” 

“ಉಸುಕಿನ ದಿನ್ನೆಯು ಸೊಂಯ್‌ ಸೊಂಯ್‌ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು! 

«ಆಮೇಲೆ? 

“ ಬಿದರಿನ ಮೆಳೆ ಮತ್ತು ಅರಳೆಯ ಮರವನ್ನು ನೋಡಿದೆ ” 

«ಅಮೇಲೆ? ” 

« ನದಿಯ ನೀರು. ” 

ಕುಮಾರರು ಅಧೀರರುಗಿ “ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸರಿ, ಅದನ್ನೆ ನೋಡಿದ 
ಯೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ನಾನು ನಕ್ಕು “ಒಂದೆರಡು ತೊಗಲಬಾವಲಿಗಳು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹಾರಿ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಮುದುಕರು ಆಗ ಸ್ವತಃ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು “ ಮತ್ತೇನನ್ನೂ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲವೇ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

[44 ಇಲ್ಲ ೨» 

ಈ ಉತ್ತರನನ್ನು ಕೇಳಿ ತಂಬೂದೊಳಗಿನವರೆಲ್ಲರೂ ನಿರಾಶ 
ರಾದಂತಾದರು. ಆಗ ಮುದುಕರು ಕೋಪಾನಿಷ್ಟರಾಗಿ « ಹೀಗೆಂದಿಗೂ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೪ 


ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ತಾವು ಹೋಗೇ ಇಲ್ಲ ” ಎಂದರು. ಅವರ ಸಿಟ್ಟನ್ನು 
ಕಂಡು ಕೇವಲ ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟಿ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಮಾತೇ ಅವರಿಗೆ ಕೋಪ 
ತರಿಸುವಂತಿದ್ದಿತು ಕುಮಾರರು ನನ್ನ ಕೈ ಒತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ದನಿಯಲ್ಲಿ 
«ನಿನಗೆ ನನ್ನಾಣೆ ಶ್ರೀಕಾಂತ, ಏನೇನನ್ನು ನೋಡಿಡೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ನಿಜ ನಿಜ ಹೇಳು'' ಎಂದರು 

“ ನಿಜವನ್ನೇ ಹೇಳುವೆ ಏನನ್ನೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ '' 

"" ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಇದ್ದೆ ಅಲ್ಲಿ?” 

೬ ಮೂರು ಗಂಟಿ ಕಾಲ” 

“ ಏನನ್ನೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ, ಏನನ್ನೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ?'' 

ಜೀಳಿದೆ'' 

ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರ ಉತ್ಸಾಹವು ಪ್ರದೀಪ್ತನಾಯಿತು 
ಏನನ್ನು ಕೇಳಿದೆನೆಂಬುದನ್ನು ಆಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು 
ಬಂದರು. ಆಗ ನಾನು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಹಾರಿತು, 
ಒಂದು ಸಕ್ಸಿಯ ಮರಿಯು ಮಾನವ ಶಿಶುವಿನಂತೆ ಹೇಗೆ ಬಿಕ್ಕಿ-ಬಿಕ್ಸಿ ಅಳ 
ತೊಡಗಿತು, ಒಮ್ಮೆಗೆ ಹೇಗೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯೆದ್ದಿತು, ಮೃತ ಮನುಷ್ಯರ 
ತಲೆಬುರುಡೆಗಳು ನೀಳವಾದ ಉಸಿರನ್ನು ಬಿಡತೊಡಗಿದುವು; ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಬೆನ್ನಹಿಂದೆ ಒರ್ವ ನಿಂತುಕೊಂಡು ತನಿಯುಸಿರನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಲಗಿನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದೆ ನಾನು ಹೇಳುವುದು 
ಮುಗಿಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಯಾರ ಬಾಯಿಂದಲೂ ಒಂದು ಶಬ್ದವೂ 
ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಇಡಿ ತಂಬೂ ಫಿಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿದ್ದಿತು. ಬಳಿಕ ಆ 
ಮುದುಕರು ನನ್ನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಮೆಲ್ಲಗೆ “ ಬಾಬೂಜೇ, 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತಾವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಕ್ಕಳು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣ 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದಿರಿ, ಮತ್ತಾರಾದರೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಬದುಕಿ 
ಬರುಷ್ಟದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಿತು ಆದರೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇಂತಹ ದುಃಸಾಹಸದ 
ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ, ನನ್ನಾಣೆಯಿಜಿ. ತಮ್ಮ ತಂದೆತಾಯಂದಿರ 
ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೋಟ-ಶಶಕೋಟ ಪ್ರಣಾಮಗಳು! ತಾವು 
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ಕೇವಲ ಅವರ ಪುಣ್ಯಪ್ರತಾಪದಿಂದ ಬದುಕಿ ಉಳಿದಿರುವಿರಿ'' ಎಂದವರೇ 
ಕೂಡಲೆ ನನ್ನ ಚರಣ ಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಡಿದರು. 


ನಾನು ಈ ಮೊದಲೇ ಈ ಮುದುಕರು ಬಹಳ ಮಾತನಾಡು 
ವವರು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವೆ. ಪುನಃ ಅವರು ಕಣ್ಣಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಹುಬ್ಬು 
ಗಳನ್ನೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಹಿಗ್ಗಿಸಿ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮುಚ್ಚಿ, 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಜ್ವಲಗೊಳಿಸಿ ಪಕ್ಷಿಯ ಮರಿಯು ಅಳುವುದನ್ನು 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು ನನ್ನ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ತನಿಯುಸಿರು ಬಿಟ್ಟ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ವರೆಗಿನ ಕತೆಯನ್ನು ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಹಗಲಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟು ಜನಗಳ ಮೈಮೇಲ ಮುಳ್ಳು ಬರುವಂತೆ-- 
ವರ್ಣಿಸಿದಾಗ ನನ್ನ ಮೈನನಿರುಗಳೂ ನಿಮಿರಿ ನಿಂತುವು. ನಿನ್ನೆ ಮುಂಜಾನೆ 
ಯಂತೆಯೆ ಪ್ಯಾರಿಯು ಯಾವಾಗ ಸುಮ್ಮಗೆ ಸರಿದು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳೊ ! ಆಕೆಯ ಉಸಿರೊಂದು ತಟ್ಟಿ ದೊಡನೆ ನಾನು ತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿಜಿ ಆಕೆಯು ರೆಪ್ಸೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಬಡೆಯಡೆ ಆ ಮುದಕರ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು, ಆಕೆಯ ಎರಡೂ ಕೋಮಲ ಕೆನ್ನೆಗಳ 
ಮೇಲಿಂದ ಹರಿದ ಕಂಬನಿಗಳು ಬತ್ತಿ ಹೋಗಿದ್ದುವು. ಯಾವಾಗ, ಏತ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆ ಕಂಬನಿಗಳು ಹರಿದುದ್ದುವೆಂಬುದು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದಕೆ ಅವನ್ನು ಒರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು ಆ 
ಅಶ್ರುಕಲುಷಿತ ತಲ್ಲೀನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಅದು ನನ್ನ ಹೃದ 
ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಗ್ನಿರೇಖೆಯನ್ನು ಅಂಕಿತವತಾಡಿಬಿಟ್ಟಿತು ಮಾತು 
ಮುಗಿಯುತ್ತಲೇ ಎದ್ದುನಿಂತು ರಾಜಕುಮಾರರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, 
ಅವರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೊರಗೆ 
ಹೊರಟುಹೋದಳು, 


ಇವೊತ್ತು ನಾನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು, ಆದಕೆ ಮೈಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸ್ವಸ್ಥತೆಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಕುಮಾರರ ಒತ್ತಾಯವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ 
ನಾನು ಹೊರಡುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನನ್ನ ತಂಬೂಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಹೋದಿನು. 
ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದು ಹೆಣದ ಬಳಿಕ ಈ ದಿನ ಪ್ಯಾರಿಯ ಮುಖದ 
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ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದು ಬೇರೆ ರೀತಿಯ ಭಾವವನ್ನು 
ಕಂಡೆ. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ವಕೆಗೆ ಆಕೆಯ ಪರಿಹಾಸಮಾಡಿಕುವಳು, 
ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿರುವಳು, ಕಲಹ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬಾಸೆಯು 
ಆಕೆಯ ನಯನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ 
ಆದರೆ ಈ ದಿನ ಇರುವಷ್ಟು ಉದಾಸೀನತೆಯನ್ನು ನಾನು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಮೊದಲು ಎಂದೂ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ ಆದಾಗ್ಯೂ ನಾನು ವ್ಯಥಿತನಾಗದೆ 
ಸಂತೋಷಿತನಾದೆ, ವಿಕೆಂಬುದೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು ಯುವತಿಯರ 
ಮನದ ಗತಿ-ವಿಧಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಚರ್ಚಿಸುವುದು ನನ್ನ 
ಉದ್ಯೋಗವಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಂದೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ 
ಆದಕಿ ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಅಖಂಡ ಧಾರಾವಾಹಿಯಾಗಿ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ದರ್ಶನವು ನನಗಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ರವ.ಣೀಹೃದಯದ ಗೂಢ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳಗಿತು. ಇದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ಯಾರಿಯ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಅಪಮಾಶಿತವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅದು ಪ್ರಣಯದ ಅಭಿಮಾನವೆಂದು ತಿಳಿದು ಪುಳಕಿತವಾಯಿತು. 
ಬಹುಶಃ ಇದೇ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಪ್ರಣಯದ ಸನ್ನೆಯಿಂದ ಆಕೆಯು 
ನಿನ್ನೆ ನನ್ನನ್ನು ಶ್ಮಶಾನದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ಆಳುಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕಳಿಸಿದ್ದಳೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಶ್ಮಶಾನಯಾತ್ರೆಯ ಇತಿಹಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನ ವರಿಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಆಕೆಯು ಮಾತು ಮುಗಿಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟದ್ದಳು. ಇದಕ್ಕೋಸ್ಕರವಾಗಿಯೆ 
ಇಷ್ಟು ಅಭಿಮಾನ! ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನಾನು ತಿರುಗಿ ಬಂದಬಳಿಕ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಜರುಗಿತೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ನೊದಲು ತಾನೊಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೇಳುವ ಅಧಿಕಾರ 
ವುಳ್ಳ ಆಕೆಯು ಕಿವೂತ್ತು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಒಂದೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನಿರ್ವಾಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಕೇಳಬೇಕಾಯಿತು ಆದರೆ ಅಭಿಮಾನವೂ ಎಷ್ಟು ಸಿಹಿ 
ಯಾಗಿರುವುದು 1 ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅದರ ರುಚಿಯನ್ನು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಒಂದು ಏಕಾಂತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಮಕ್ಕಳಂತೆ 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಅದರ ರುಚಿಯನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿಸೆ. 
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ಈ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಾನು ನಿದ್ರಿಸಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆ, ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡುದರಿಂದ ತೂಕಡಿಕೆಯೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ 
ರತನನು ಬರಬಹೆದೆಂಬ ಆಸೆಯು ನಿದ್ರಾಭಂಗ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ 
ಸಮಯವು ಕಳೆಯಿತು. ಆದರೆ ರತನ ಬರಲಿಲ್ಲ ರತನ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಬರುನೆನೆ೨ಬ ದೃಢವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ನಾನು ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಹೋದೆ. ಆಗ 
ಸೂರ್ಯ ಪಡುವಣ ದಿಕ್ಕಿನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಿದ್ದ. ರತನ ನಾನು ತೂಕಡಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಬಂದು ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಂದುಕೊಂಡೆ. ಮೂರ! ಒಂದು ಬಾರಿ ಕೂಗಿದ್ದರೇನಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತೋ! 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ನಿರ್ಜನ ವೇಳೆಯು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋಯಿತಲ್ಲ ಎಂದು 
ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡೆ. ಆದರೇನು? ಪುನಃ ರತನ ಸಾಯಂ- 
ಕಾಲಕ್ಕಾದರೂ ಬರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಸಮಾಧಾನ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡೆ 
ಅನನು ಬಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ. ಇಲ್ಲವೆ ಒಂದು 
ಚೀಟಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿತ್ತುಹೋಗುವ--ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಇನಿತೂ 
ಸಂದೇಹವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವೇಳೆಯು ಹೇಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಎದುರಿಗೆ 
ನೋಡುತ್ತಲೇ ಸ್ಥಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜಲರಾಶಿಯು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿನೆದುರು 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದು ಒಬ್ಬ ಮರೆತುಹೋದ ಜಮಿಸಾನದಾರನ ವಿಶಾಲಯಶದ 
ಕುರುಹಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಕೆರೆಯು ಸುಮಾರು ಒಂದೂವರೆ ಮೈಲು 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿದ್ದಿತು. ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಕಡೆಗಿರುವ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗಪು 
ಹುಗಿದುಹೋಗಿದ್ದಿತು ಮತ್ತು ಅದು ಕಾಡಿನಿಂದ ಕಾಣದಾಗಿದ್ದಿತು ಊರ 
ಹೊರಗೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಊರಿನ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಅದರ ನೀರಿನ ಉಸಯೋಗ 
ವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾತು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಯಾರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದರು, 
ಎಷ್ಟು ಹಳೆಯದು ಎಂಬ ಮಾತು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಂಡಿಸ್ದೆ. ಹಳೆಯ ಘಟ್ಟಿನಿನಿತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು 
ನಕಾಂತ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೆ ಇದರ ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಹಳ್ಳಿಯು 
ಯಾನಾಗಲೂ ಕಾಲರಾ ಮತ್ತು ಪ್ಲೇಗಿನಿಂದ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದಂತೆಯೂ 
ಈಗ ನಾನಿದ್ದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಯು ಸರಿದು ನಿಂತಂತೆಯೂ ತೋರಿತು 
ಪರಿತ್ಯಕ್ತ ಮನೆಗಳ ಕುರುಹುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇನೆ. ಮುಳುಗುವ ಸೂರ್ಯನ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೪೭ 


ಕಿರಣಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಕೆರೆಯ ಕಪ್ಪು ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಬಂಗಾರವನ್ನು 
ಬಳೆಯಿತು. ನಾನದನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 

ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಮುಳುಗಿದ. ಕೆರೆಯ ಕಪ್ಪು ನೀರು 
ಇನ್ನೂ ಕಪ್ಪಾಯಿತು. ಬಳಿಯ ಅಡನಿಯೊಳಗಿಂದ ನರಿಗಳು ಅಂಜುತ್ತ 
ಅಂಜುತ್ತ ಹೊರಬಿದ್ದು ಬಂದು ನೀರು ಕುಡಿದು ಹೋದವು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ನಾನು ಎದ್ದು ಹೋಗುವ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ನಾನು ಕಳೆಯಲು ಬಂದ 
ವೇಳೆಯು ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನಾನು ಅರಿತರೂ ನನಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಏಳುವ ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ ಆ ಪಾಳುಬಿದ್ದ ಘಟ್ಟವು ನನ್ನನ್ನು 
ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೀನೊೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಎನಿಸಿತು. 

ನಾನು ಕಾಲುಗಳನ್ಸ್ಟಿಳಿಬಿಟ್ಟು ಕುಳಿತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟೋ ಜನರು 
ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ಕುಳಿತು ಹೋಗಿರಬಹುದು; ಅವರು ಈಗ ಯಾವ 
ಕೊಳ್ಳದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು? 
ಈ ಊರು ಜೀವಿಸಿರುವಾಗ ಅವರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಬಹುದು ಎಷ್ಟೋ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ, ಎಷ್ಟೋ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ತಮ್ಮ ದಿನದಲ್ಲಾದ ದಣುವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರ 
ಬಹುದು, ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಒಂದು ದಿನ ಮಾರಿಕಾ ಬೇನೆಯ ಪ್ರಕೋಪದಿಂದ 
ಎಷ್ಟೋ ಮರಣೋನ್ಮುಖ ಜನ ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಹಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಓಡಿಬಂದು ಇದೇ ಘಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಕೊನೆಯ ಉಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇದರೊಡನೆಯೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿರಬಹುದು; ಅವರ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ 
ಬಳಲಿದ ಆತ್ಮಗಳು ಈ ಘಟ್ಟದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲು ಅಂಡಲೆಯುತ್ತಿರೆ 
ಬಹುದು, ಯಾವುದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೊ ಅದು ಇಲ್ಲನೆಂದು 
ಯಾರು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಬಲ್ಲರು! ಈ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೇ ಆ ಮದುಕ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಮಹನೀಯರೆ, ವುರಣದ ನಂತರ ಏನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ ಅಸಹಾಯ ಪ್ರೇತಾತ್ಮಗಳು ನಮ್ಮಂತೆಯೇ ಸುಖ- 
ದುಃಖ, ಹಸಿವು. ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ?' ಇಷ್ಟು 
ನುಡಿದು ಅವನು ನೀರ ವಿಕ್ರಮಾಜಿತನ ಕತೆಯನ್ನೂ ಅದೆಷ್ಟೊ ಯಂತ್ರ 


೪೮ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಮಂತ್ರ ಬಲ್ಲ ತಾಂತ್ರಿಕ ಸಾಧು-ಸನ್ಯಾಸಿಗಳ ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ( ಸುಮಯ ಮತ್ತು ಸುಯೋಗವು ದೊರೆತಾಗ ಅವು 
ಕಾಣಿಸುನುದಿಲ್ಲನೆಂ ದೂ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. 
ನಿನುಗೆ ಆ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಈ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲ pd ದ; ಖವು ಎಂದೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ಸ್ವ ದಲ್ಲಿಯೂ ಅನಿಶ್ವಾ ಸವಿಡ ಬೇಡಿರಿ' ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದ್ದ; ಈ ಟಾ ನಗಲ ಗಿ ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಸುಳಿದು ಹೋದುವು 


ಆಗ ಬೆಳಗಿನ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯೂಸ್ಟದವಾಗಿ ತೋರಿದ ಕತೆ 
ಗಳೇ ಈ ನಿರ್ಜನ ಗಹನ ಅಂಧಕಾರದ ವ. ಧೃದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಂತೆ ತೋರಿದುವು. 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸತ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವಾವುದಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಅದು ಮೃತ್ಯು ಒಂದೇ. 
ಒಳಿತು-ಕೆಡುಕ, ಸ.ಖ-ದುಃಖ ಇವು ತಮ್ಮ ಸರಂಜಾನುದೊಂದಿಗೆ 
ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ದಿನ ಸುಟ್ಟುಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಲು ಬಂದವುಗಳು, 
ಸಾವಿನ ಅಜಿಗಿರುವ ಇತಿಹಾಸವು--ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿಯಾದರೂ 
ಸರಿಯೆ--ಕೇಳಲು ದೊರೆತರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡ ಲಾಭ ಏನುಂಟು? 
ಅದನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳಲಿ, ಹೇಗುದರೂ ಹೇಳಲಿ, ಆಲಿಸಲು 
ದೊರೆತರೆ ಅದು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಭಾ ಗ್ಯ ಎಂಬ ಮಾತು ವನದಲ್ಲಿ 
ಬರತೊಡಗಿತು. 


ಯಾರದೋ ಪದಸ್ಪರದಂದ ನನ್ನ ಧ್ಯಾನಭಂಗ ಾಇಯಿ ತು 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಿದೆ, ಕೇವಲ ಅಂಧಕಾರ, ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ನಾನು 
ಮೈಜಾಡಿಸುತ್ತ ಎದ್ದುನಿಂತೆ. ನಿನ್ನೆ ಯ ರಾತ್ರಿಯ ಮಾತನ್ನು ನೆನೆದು 
ಕೊಂಡು ವ.ನದಸ್ಸಿಯೆ ನ. ಡಿವಿ ಬೇಡ್ಕ ಇಲ್ಲ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತ 
ಕ.ಳ್ಳಿರುವುದು ಬೇಡ. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಬಲಗಿನಿಯಲ್ಲಿ ಉಸಿರ.ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋದವನು ಬಂದು ಈ ದಿನ ಎಡಗಿವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಸಿರುಬಿಡತೊಡಗಿ 
ದರೆ ಒಳಿತಾಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೪೯ 


ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿತು, ಎಷ್ಟು ರಾತ್ರಿ ಇನ್ನು 
ಉಳಿದಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಿಸದಾದೆ. ಸುಮಾರ. ಅರ್ಥ 
ಕಾತ್ರಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುವುದು ಆದರೆ ಇದೇನು? ಹೋಗು 
ಕ್ರಿರುವೆ--ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಇರುವೆ ಆ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಕಾಲುದಾರಿಯ. 
ಮುಗಿಯಲೊಲ್ಲದಲ್ಲ! ಇಷ್ಟು ತಂಬೂಗಳು ಇವೆ ಒಂದಕೊಳಗಿಂದಲೂ 
ಬೆಳಕು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ! ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು ಬಿದಿರಮೆಳೆಯು 
ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿರುವುದು. ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಇದನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಮಾತು ಹೊಳೆಯಿತು! ದಿಕ್ಕು, ದಾರಿ ಶನ್ಪಿ ಎತ್ತಕಡೆಗಾದರೂ 
ನಡೆದಿರುವುದಿಲ್ಲನಷ್ಟೆ? ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಅದು 
ಬಿದಿರುಮೆಳೆಯಲ್ಲ, ಕೆಲವು ಹುಣನೆವುರಗಳು ಒಂದುಗೂಡಿ- ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟ ನಿಂತಿವೆ, ಕಾಲುದಾರಿಯು ಅವುಗಳ ಬುಡದೊಳ 
ಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು ಕಾಣದುಗಿರುವುದು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯಿತು ನನ್ನ ಕೈ 
ನನಗೇ ಕಾಣಿಸದಷ್ಟು ಕತ್ತಲು ಎದೆಯು ಹುರಕೊಡಗಿತು “ಎಲಾ, 
ನಾನು ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದೆಲ್ಲಿಗೆ? ಹುಗೂ ಹೀಗೂ ಕಣ್ಣು ಕಿವಿ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಆ ಮರಗಳನ್ನು ದುಟ ಮುನ್ನಡೆದು ನೋಡಿಷೆ - ಎದುರಿಗೆ 
ಅನಂತವಾದ ಕಪ್ಪು ಆಗ್ತ ದೃಷ್ಟಿಯು ಹೋದಷ್ಟು ದೂರ ವಿಸ್ತ್ರತ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಎದುರಿಗಿರುವ ಆ ಎತ್ತರವಾದ ಸ್ಥಳೆಮವುದ! 
ನದಿಯ ದಂಡೆಗಿರುವ ಸರಕಾರೀ ಒಡ್ಡು ಅಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ಎರಡೂ ಕಾಲು 
ಗಳು ಈಗ ಶಕ್ತಿಹೀನವಾದಂತೆರಿಸತೊಡಗಿದುವು; ಆದರೂ ಅವನ್ನು ಎಳ 
ಯುತ್ತೆ ಆ ಏರಿಯನ್ನು ಏರಿದೆ ಯೋಚಿಸಿದ್ದುಜೀ ಆಯಿತು, ಆ ಎತ್ತರ 
ಸ್ಥಳದ ಕೆಳಗೇ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಮಹಾಶ್ಶ್ಮಶುನವಿದ್ದಿತು ! ಯಾರೂ 
ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ಸಸ್ಟಳವು ಎದುರಿನಿಂದ ಹಾಯ್ದು ಕೆಳಗಿರುವ ಶ್ಮಶುನದ್ಗು 
ಮಿಲೀನನಾಯಿತು. ಈಗ ನಾನು ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಮುಗ್ಗುತ್ತ ಹೊರಟಿ 
ಮತ್ತು ಆ ಧೂಳು-ಉಸುಕಿನ ರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ದೊಪ್ಸೆಂದು ಕುಳಿತು 
ಬಿಟ್ಟಿ. ಯಾಕೊ ಒಬ್ಬರು ನನಗೆ ಒಂದು ಮಹಾಸ್ಮೃಶಾನದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮಹಾಸ್ಮಶಾನದ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವರು ಎಂಬುದರಲ್ಲ 
ನನಗೆ ಸಂಜೀಹನೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಯಾರ ಪದ-ಶಬ್ದವನ್ನು ಆಲಿಸಿ 


೫೦ ಶ್ರೀಕಾಂಕ 


ನಾನು ಆ ಘಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಮೈಜಾಡಿಸಿ ಎದ್ದು ನಿಂತಿದ್ದೆನೊ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಪದ-ಶಬ್ದವೇ "ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ಎದುರಲ್ಲಿ 
ಮಿಲೀಕನಾಯಿತು. 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಘಟನೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕೆಂಬ 
ವನಯಸ್ಸೊಂದು ಮಾನವನಿಗೆ ಇರುವುದು; ಅದನ್ನು ನಾನು ದಾಟಿರುನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ಅತ್ಯಂತ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ-ಅರ್ಧ ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ- 
ನಾನೊಬ್ಬನೇ ದಾರಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತ ಕೆರೆಯ ಘಟ್ಟದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಈ ನುಹಾಸ್ಮತುನಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟ ದೆ, ಯಾರ ಹದದನಿಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಆ ಸ್ಕಾ ನದಿಂದ ಟು ಸನ್ನೆಮಾಡುತ್ತ 
ಹೋಯಿತು ವ.ತ್ತ್ವ ಇನಿತು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿಹೋಯಿತು ಎಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಮೀಮಾಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಂತಹ ಬುದ್ಧಿಯು ನನ್ನಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲ ವಾಠಕರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಈ ಪ್ರಿನ್ಯವನ್ನು ಒಬ್ಬ ಕೊಳ್ಳ ಲು ನನಗೆ 
ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಈ ರಹಸ್ಯವು" ಸ ದಿನೆಡ ವರಿಗೂ ನ್ನ ದುರು 
ಕತ್ತಲಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿರುವುದು. ಆದರೆ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪ್ರೇತ 
ಯೋನಿಯ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದು ಕೂಡ ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ಗುಪ್ತ 
ತಾತ ರ್ಯ ವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ನಾನು ನನ್ನ ನ ಕ್ಲೈನಿಂದಲೇ 
ನೋಡಿರುನೆ--ನನ್ಮ ಊರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ ೈನಿದ್ದ. ಅನನು" ಹೆಗಲು 
ಮನೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿಕ್ಕೆ "ಜೇ ಡಿ "ಉಜ್ಣಾತಿ ಬದ್ದ ಮತ್ತು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಬಿದಿರಿನ ಗಳಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟೆ ಯೆ ಇಂದನ್ನು ಹಾಕಿ, ಆದನ್ನು ನಿಶಾನೆಯಂತೆ 
ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬೀದಿ ಬೀದಿ, ತೋಟಗಳಲ್ಲಿ ಗಿಡಕಂಟಗಳ ನೆರಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಅನನ ಮುಖನನ್ನು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಜನರ ಹೌ ಹಾರಿಹೋಗಿದೆ! ಹೀಗೆ ಅಲೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅವನದೇನೂ 
ಸ್ವಾರ್ಧವಿರಲಿಲ್ಲ. ಕತ್ತಲು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಅಲೆದಾಡುವುದು ಅನನ 
ನಿತ್ಯದ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮವಾಗಿದ್ದಿತು. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ವೃರ್ಧ ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಲು ಅನನು ಮಾಡುನ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಣ 
ಕಟ್ಟಗೆಗಳ ಹೊರೆಯನ್ನು ಒಂದು ಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದ, 
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ಮುಖಕ್ಕೆ ಕಪ್ಪು ಮಸಿಯನ್ನು ಬಳೆದುಕೊಂಷು ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿದೇನಿಯ 
ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿರುತ್ತಿದ್ದ ಮತ್ತು 
ಎದ್ದು ಕುಳ್ಳಿರುತ್ತಿದ್ದ, ಅರ್ಧ ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೂಗಿನ ದನಿಯಿಂದ 
ಎಷ್ಟೋ ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಹೆಸರೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಆದರೆ, 
ಯಾರಿಗೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಅವನ 
ವ್ಯವಹಾರ, ನಡತೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಜೀಹವೇ 
ಹುಟ್ಟುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ಊರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನಮ್ಮ 
ಊರಿನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಎಂಟು ಹತ್ತು ಊರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನನು 
ಹೀಗೆಯೆ ಮಾಡುತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ. ಸಾಯುವಾಗ ಅವನು ಶನ್ನ ಈ 
ನಡತೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಹೇಳಿ ಸತ್ತ ಮತ್ತು ಅವನ ಮರಣದ ನಂತರ 
ಭೂತದ ಉಪದ್ರವೂ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಶಃ 
ಹೀಗೆಯೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದು, ಇರಲಿಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ. ಇರಲಿ ಬಿಡಿರಿ ಈ ಮಾತು. 

ಹೌದು, ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ ಆ ಧೂಳು ಮತ್ತು ಉಸುಕಿನ 
ದಿನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ನಾನು ಹತಬುದ್ಧಿ ಯವನಾಗಿ ಕುಳಿಶಾಗ ಎರಡು ಕ್ಷೀಣ 
ಸದ-ದ್ವನಿಗಳು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಲೀನವಾದುವು. ಅವು ಬಹುಶಃ ಹೀಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಹೋದುವೊ ಏನೊ ಎಂಬಂತೆ ಎನಿಸಿತು “ ರಾಮ್ಕ 
ರಾಮ, ಇದನ್ನೇನು ಮಾಡಿದಿ ನೀನು? ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ದೊರ ದ್ದಾ 
ತೋರಿಸುತ್ತ ಬಂದೆವು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೇನು? 
ಬಾ, ಬಾ! ಒಂದು ಬಾರಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕೂಡು, ಈ ರೀತಿ ಅಪವಿತ್ರ 
ಅಸ್ಪೃಶ್ಯರಂತೆ ಅಂಗಳದೊಳಗೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಬೇಡ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ನಡುವೆ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊ. ” ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಿವಿಯಿಂದ 
ಕೇಳಿದ್ದೆನೊ ಆಥವಾ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದೆನೊ ಎಂಬುದು ಈಗ 
ನೆನಪಿಗೆ ಬಾರದಾಗಿರುವುದು, ಆದರೆ" ಆಗಲೂ ನನಗೆ ಎಚ್ಚರವಿದ್ದಿತು, 
ಆದನ್ನು-ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಹಾಗೆಯೆ 
ಹೊರಟು ಹೋಗದು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿದ್ದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ನಾನು ಎರಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ, ಆದರೆ 
ಅದು ತಂದ್ರಾನಸ್ಥೆಯ ನೋಟವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಜಾಗೃತಾ ನಸ್ಸೆಯೂ 
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ಇರಲಿಲ್ಲ, ನಿದ್ರಾವಸ್ಥೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಆ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿತರ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ಜಾಗ್ರತರ ಉದ್ಯಮವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 


ಆದಾಗ್ಯೂ ರಾತ್ರಿಯು ಬಹೆಳವಾಗಿಡೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾನು 
ತಾಬೂನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
ಸ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾನು ಮರೆಯ 
ಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಧವಾದುದೆಂಬ ಮಾತು ಮನದಲ್ಲಿ ಬರತೊಡ 
ಗಿತು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ನಾನಾಗಿಯೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೆ ಬರುವ ಕಲ್ಪನೆಂಯೂ 
ನನಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಯಾರು ನನಗೆ ಈ ದುರ್ಗಮವಾದ 
ದಾರಿಯನ್ನು ಕೋರಿಸಿ ಕರೆದುತಂದಿರುವರೊ ಅವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಲಾಭನೇನಾದರೂ ಇರಬೇಕು, ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆಯೆ 
ಹೊರಟುಹೋಗಗೊಡರು. ಇನರ ಕೈಯಿಂದ ನಾನು ಬಯಸಿದಾಗ 
ಬಿಡುಗಡೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾನು ಈ ಮೊದಲೇ ಅರಿತಿದ್ದೆ. 
ನೀವು ಯಾವ ದಾರಿಯಿಂದಲೇ ಆಗೆಲಿ, ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ 
ಹೊರಬೀಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಪುನಃ ತಿರುತಿರುಗಿಸಿ ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೇ 
ನಿನ್ಮುನ್ನು ಅವರು ಕರೆದು ತಂದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸುವರು! 


ಆದುದರಿಂದ ಚಂಚೆಲಚಿತ್ತನಾಗಿ ಚಡಪಡಿಸುವುದು ಅನಾವಶ್ಯಕ 
ವೆಂದು ನಾನು ಬಗೆದು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ನನ್ನ ನೋಟಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ನನು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ 


ರಾತ್ರಿಗೂ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ರೂಪವಿರುವುದು. ಅದನ್ನು 
ಸೃಥ್ಟಿಯ ಮೇಲಿರುವ ಗಿಡಮರಗಳಿಂದಲೂ ಗುಡ್ಡಗಳಿಂದಲೂ ದೃಶ್ಯ 
ಮಾನವಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತೃ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಬೇರೆ ಮಾಡಿ ನೋಡಲು 
ಬರುವಂತಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು 
ಅರಿತುಕೊಂಡೆ ಅನಂತವಾದ ಕತ್ತಲು ಕವಿದ ಆಗಸದ ಕೆಳೆಗೆ ಸಮಸ್ತ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಆಸನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಗಂಭೀರ ರಾತ್ರಿಯ 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಮಗ್ನಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವಳು ಮತ್ತು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಚರಾಚರ ವಿಶ್ವವು ಬಾಯಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಉಸಿರನ್ನು 
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ಬಿಗಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅತ್ಯಂತ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿದ್ದು ಆ 
ಸ್ಲಿರಶಾಂತಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದೆಯೆಂಬಂ ನ್ನ್ನ ನಾನು 
ಕಣ್ಣೆಕೆದು ನೋಡಿದೆ ಒನ್ಮಿಂಜೊಮ್ಮೆಲೆ ಸೌಂದರ್ಯದ ಒಂಗು ತರಂಗವು 
ನನ್ನ ಕಣ್ಮೇಲಿಂದ ಹಂಯ್ದು ಹೋಯಿತು. "ಯಾನ ಸಹಿಯಾಡು 
ವವನು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕಷ್ಟೇ ರೂಸನಿದೆ, ಕತ್ತಲಕ್ಕೈ ಇರ.ವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಬೀರಿ ಹೋದ? ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಸ.ಳ್ಳಿನ ಸೊಲ್ಲನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಒನ್ಪಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು!' ಎಂಬ ಮಾಕೂ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಹೋಯಿತು ಇದು ಆಕಾಶ, ನಾಯ್ಕು ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಮರ್ತ್ಯ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮುಚ್ಚಿ ದೃಷ್ಟಿಯ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಅಂಧಕಾರದ ಮಹಾಪೂರ 
ವನ್ನು ಹೆರಿಯಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅಹಾ! ಇಂತಹ ಸುಂದರ ರೂಪದ 
ತರಂಗವನ್ನು ಮತ್ತೆಂದು. ನಾ ನೋಡಿರುವೆ! ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಡದಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ಎನ್ಜೆಷ್ಟು ಗೇಭೀರವಾಗಿಡೆಯೊ ಅಚಿಂತನೀಯನಾಗಿದೆಯೊ 
ಸೀಮಾತೀತವಾಗಿದೆಯೊ ಅದು ಅಷ್ಟಷ್ಟೇ ಅಂಧಕಾರವುಯನಾಗಿರುವುದು 
ಅಗಾಧವಾದ ಸಮುದ್ರವು ಮಸಿಯಂತೆ ನೀಲವಾಗಿದೆ, ಕಪ್ಪುಗಿದೆ, ಅಗಮ್ಯ 
ದಟ್ಟ ಅರಣ್ಯಗಳು ಘೋರ ಅಂಧಕಾರಮಯನಾಗಿವೆ; ಎಲ್ಲ ಜನರ 
ಆಶ್ರಯ, ಪ್ರಕಾಶದ ಪ್ರಕಾಶ, ಜೀವನದ ಜೀವನ, ಸಂಪೂರ್ಣ ಜೀವನದ 
ಪ್ರಾಣಸುರುಷನೂ ಸಹ ಮಾನವನ ದೃಸ್ಟಿಯೆಸ್ಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಅಂಧಕಾರ 
ಮಯ! ಆದರೆ ಅದೇಕೆ? ರೂಪದ ಅಭಾವದಿಂದೇನು? ಯಾವುದು 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೊ ಯಾವ್ರದರನ್ಲಿ ಪ್ರನೇಶ ಮಾರ್ಗವೇ ನಮಗೆ 
ಜೊರೆಯ ವುದಿಲ್ಲವೊೂ ಅದು ಅಷ್ಟೇ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿದೆ | 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಾವು ಮನುಷ್ಯನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಕಪ್ಪಾಗಿರುವುದು; 
ಅದುದರಿಂದಲೇ ಅವನ ಪರಲೋಕದ ಮಾರ್ಗವು ಇಷ್ಟು ದುಸ್ತರವಾದ 
ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗವಾಗಿದೆ! ಆದುದರಿಂದಲೇ ರಾಧೆಯ ಎರಡೂ ನಯನಗಳ 
ನನ್ನಿಯ ಮಹಾಪೂರದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ತೇಲಿಬಿಟ್ಟನನೂ ಘನಶ್ಯಾಮನೇ! 
ನಾನು ಈ ಮೊದಲು ಎಂದೂ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸಿಲ್ಲ, 
ಎಂದೂ ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದಿಲ್ಲ ಆದಾಗ್ಯೂ ನುನು ಅದು ಹೇಗೊ 
ಈ ಭಯಪೂರಿತ ಮಹಾಸ್ಮಶಾನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಿರುಪಾಯ ನಿಸ್ಪಂಗ 


ಜಳ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಒಂಟಿತನವನ್ನು ದಾಟ ಕುಳಿತಿರುವೆ ಮುತ್ತು ನನ್ನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ರೂಪದ ಆನಂದವು ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಉಕ್ಕೇರಿಬರತೊಡಗಿಶು. ಒಮ್ಮೆಗೆ 
ಕಪ್ಪುತನದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ರೂಪವು ಇದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಈ ಮೊದಲು 
ಅರಿತಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಮಾತೂ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು! ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಬಹುಶಃ ಮೃತ್ಯುನಿನ ರೂಪವು ಕಸ್ಟ ಇರುವುದೆಂಬುದರ ಕಾರಣವು 
ಕುಶ್ಸಿತವಾಗಿಲ್ಲ; ಒಂದು ದಿನ ಅದು ನನಗೆ ತನ್ನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ, 
ಎಂದೂ ಸಮಾಪ್ತವಾಗದ ಸುಂದರ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಬಂದಾಗ 
ಆ ರೂಸದೊಡನೆ ನನ್ನ ನೋಟವೂ ಒಂದುಗೂಡುವುದು. ಆದಕೆ ಆ 
ರೂಪವನ್ನು ಅದು ಇಂದೇ ತೋರಿಸಲು ಬಂದರೆ ಬೇಡುವೆ "" ಎಲೊ 
ಕಪ್ಪೇ! ಎಲವೊ ನನ್ನ ಬಳಿಯಿರುವ ನದದ್ವನಿಯೆ ! ಎಲೊ ನನ್ನ ಸರ್ವ 
ದುಃಖ-ಭಯ-ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸುವ ಅನಂತ ಸುಂದರ ವಸ್ತುವೇ! 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಅನಾದಿ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವಾಂಗಗಳನ್ನು ವ್ಶಾ ಪಿಸಿ ನನ 
ಈ ಎರಡೂ ನಯನಗಳ ನೋಟದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಗ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಈ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ತುಂಬಿದ ನಿರ್ಜನ ಮ ತ್ಯು-ಮಂದಿರದ 
ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವೆನು '' ಒಮ್ಮೆಲೆ "ಅದರ ಈ ನಿರ್ವಾಕ್‌ 
ಆಹ್ವಾನವನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಹೀನ ನಿರ್ಗತಿಕನಂತೆ ನಾನಿಲ್ಲಿ ವಿಕೆ 
ಕುಳಿತಿರುವೆ? ಒಂದು ಬಾರಿ ನಾನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಕೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಬಾರದು?' ಎಂಬ ಮಾತು ಮನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. 

ಕೆಳಗಿಳಿದು ನಾನು ಶ್ಮಶಾನದ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತೆ. ನಾನು 
ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಕುಳಿತೆನೆಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರವು ಬಂದ ಬಳಿಕ ಇನ್ನು ಕತ್ತಲು ಅಷ್ಟು ಇಲ್ಲ ಎಂದು 
ತೋರಿತು; ಆಕಾಶದ ಒಂದು ಭಾಗವು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಕಂಡಿತು. ಶುಕ್ರ ನಕ್ಷತ್ರವು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಅಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಕೆಲವು ನುಡಿಗಳೂ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದುವು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಲಾಗಿ 
ಕೆಲವರು ದೂರದಲ್ಲಿ ಆ ಶ್ಮಶಾನದ ಹೆಮ್ಮರದ ne ಬರುತ್ತಿರುವುದು 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು ಅವರ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಕಂದೀಲುಗಳ ದೀಪಗಳು 


ಛ್‌ 


ಮಿಣುಗುವದೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಬಳಕ ನಾನು ಎದ್ದು ದಿನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ 
ನಿಂತು ನೋಡಿದೆ. ಎರಡು ಚಕ್ಕಡಿಗಳ ಒಂದೆ ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ಕೆಲವರು 
ನಡೆಯುತ್ತ ಇತ್ತ ಕಡೆಗೇ ಬರುತ್ತಿರುವರು ಎಂಬುದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಈ 
ದಾರಿಯಿಂದ ಸ್ಟೇಶನಕ್ಕೆ ಅವರು ಹೋಗುತ್ತಿರಿಬಹುದು ಎಂಡು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ. 


ಆಗ ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಸರಿದು ಹೋಗುವದು 
ಒಳ್ಳಿತೆಂದು ನನ್ನ ಸುಬುದ್ಧಿಗೆ ಹೊಳೆಯತು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಎಷ್ಟೇ 
ಬುದ್ಧಿವಂತರೂ ಸಾಹೆಸಿಗಳೂ ಇದ್ದರು ಕೂಡ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಈ ಕತ್ತಲು 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ಈ ಬಗೆಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಾನು ಭೂತನಂತೆ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಚೇರಿಬಿಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಎಂದು ನನಗೆ ಎನಿಸಿತು 
ಅದುದರಿಂದ ನಾನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ನನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಚಕ್ಕಡಿಗಳು ನಾಲ್ಕೈದು 
ಜನರ ಕಾವಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಂಬರುತ್ತ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದುವು ಮುಂಜಿ 
ಇದ್ದವರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತು ಮಾತನಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟುದು ಕಾಣಿಸಿತು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಚಕ್ಕಡಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ಸರಂಜಾಮಜಿಇಂದಿಗೆ ಒಂದು ಗಿಡದ ಗುಂಪಿನ ಹಿಂದೆ ಕಾಣ 
ದಾದವು. ಇನ್ನು ತ್ರಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲನೆಂದು ಬಗೆದು ನಾನು ಇನ್ನು 
ಮಕೆಗೆ ಹೊರಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಮರದ ಗುಂಹಿನ 
ಹಿಂದಿನಿಂದ ಒಂದು ದನಿಯು ಬಂದಿತು 

«ಶ್ರೀಕಾಂತ ಬಾಬೂ ?' 

ನಾನು “ ಯಾರು, ರತನನೇನು? ” ಎಂದು ಕೂಗಿ ಉಕ್ತರವಿತ್ತೆ. 

“ಹೌದು ಬಾಬೂ, ನಾನೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ಬನ್ನಿರಿ!” 

ನಾನು ಬೇಗ ಪುನಃ ದಿನ್ನೆಯನ್ನೇರಿ “ರತನ, ನೀವು ಊರಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಿಕೇನು? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. 


"ಹೌದು, ಊರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುನೆವು, ಅನ್ಮುನವರು ಗಾಡಿ 


ಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ” 
Ka 


ms ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ನಾನು ಬಳಿಗೆ ಬಂಡೊಡನೆಯೆ, ಸರಡೆಯಿಂದ ಮುಖನನ್ನು 
ಮುನ್ನೀೀಡಿ ವ್ಯಾರಿಯು ""ಅಳುಮಗನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು 
ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರರು ಎಂದು ನೂನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಗಾಡಿಯೊಳಗೆ 
ಬನ್ನಿರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತನಾಡುವುದಿದೆ ” ಎಂದಳು 

ನಾನು ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ “ ಏನು ?'' ಎಂಡೆ. 

“ ಒಳಗೆ ಬನ್ನಿರಿ, ಎನ್ನುವೆ. '' ಸ್ಯ 

“ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಬರಲಾರೆ, ವೇಳೆಯಿಲ್ಲ ಬೆಳಗುಗುವ ಮೊದಲೇ 
ತಂಬೂಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು!” ಪ್ಯೂರಿಯು ಕೈಚಾಚಿ ನನ್ನ ಬಲಗೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದಳು ಮತ್ತು ಎಂದಳು “ ಅಳು ಮಕ್ಕಳ ಎದುರಿಗೆ ಕೈಕೊಸ್ಕರಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನೂ ಎಳೆದಾಡುವುದನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ, ಸುಮ್ಮಗೆ ಹತ್ತಿ 
ಒಳಗೆ ಬನ್ನಿರಿ! J 

ಆಕೆಯ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಉತ್ತೇಜನನನ್ನು ಕಂಡು ಹತಬುದ್ಧಿಯನ 
ನಾಗಿ ನಾನು ಚಕ್ಕಡಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದೆ ಪ್ಯಾರಿಯ ಗಾಡಿ 
ಯವನಿಗೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಗಾಡಿ ಹೊಡೆಯಲು ಆಅಜ್ಞೆಯನ್ನಿತ್ತು «ಈದಿನ 
ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದರಿ?? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳ. 

ನಾನು ನಿಜನಿದ್ದುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ *"ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಏಕೆ ಬಂದೆನೊ''' 

ಪ್ಯಾರಿಯು ಇದುವರೆಗೂ ನನ್ನ ಕೈಬಿಟ್ಟ ರಲಿಲ್ಲ, ಅವಳು “ನಿಮ್ಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ? ಒಳ್ಳೇದು, ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತು ಗದಂತೆ. ಏಕೆ ಬಂದಿದ್ದಿರಿ?” 
ಎಂದಳು. 

“ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ಬಂದುದು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂಬುದೆ 
ನಿಜ. ಆದರೆ ನಾನು ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಮರೆಮಾಜಿಕೊಂಡು ಬಂದಿಲ್ಲ ” 

[4 ಸಟಿ ೨೨ 

« ಸಟಿಯಲ್ಲ. '' 

«ಎಂದರೆ? ?' 

“ ಬಿಟಿವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದಕೆ ನಂಬುನೆಯಾ? ನಾನು ಮಕೆ 
ಮಾಜಿಕೊಂಡೂ ಬಂದಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಇಚ್ಛೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೫೭ 


ವ್ಯಾರಿಯು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ “ ತಂಬೂದೊಳೆಗಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಭೂತವು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿತೇನು? ಇದನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆನ್ನು ನಿರಿ, 
ಅಲ್ಲನೇ?'' ಎಂದು ನುಡಿದಳು 

“ ಇಲ್ಲ ಇದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಯಾವನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳಿಂದಲೇ ನತೆಯುತ್ತ ಬಂದಿರನೆ. 
ಇದು ದಿಟ ಅದಕೆ ಏಕೆ ಬಂಡೆ ಯಾನಾಗ ಬಂಡೆ ಎಂಬುದನ್ನ 
ಹೇಳಲುರ. '' 

ಪ್ಯಾರಿಯು ಸುಮ್ಮನಾದಳು, ನಾನು “ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸೀನು 
ನಂಬುನಿಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ, 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಡೆನುದ. ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿರುವುದು'' 
ಎಂದು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ ನಡೆದುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 


ಆಲಿಸುತ್ತ ಆಲಿಸುತ್ತ ನನ್ನ ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ಆಕೆಯ ಕೈಯ, 
ಕಂಪಿಸಿತ್ತು ಅದರೆ ಆಕೆಯು ಒಂದೂ ಮಾತನ್ನುಡಲಿನ್ಲ ಚಕ್ಕಡಿಯ 
ಬಂಕ ಸರಸೆಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹುಕಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನಾನು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿಷೆ. ಆಕಾಶನು ಉಜ್ಜಲಮಾಗಿದ್ದಿತು. ನಾನೆಂದೆ " ಈಗ ನಾನು 
ಹೋಗಲೊ 1? 

ಪ್ಯುರಿಯು ಕನಸಿನೊಳಗಿದ್ದವಳಂತೆ /« ಬೇಡ!'' ಎಂದಳು. 

“ ಬೇಡವೇಕೆ? ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುವುದರ 
ಅಭನೇನುಗುವುದು ಗೊತ್ತೇನು ?'' 

« ಗೊತ್ತು. ಎಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತುಂಟು ಆಡೆಕಿ ಈ ಜನರು ನಿನ್ಮು 
ಹಿತಚೆಂತಕರು- ಸಂರಕ್ಷಕರು ಇನ್ಲನಷ್ಟೇ ನಿನ್ಮು ಮಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರಾಣನಸ್ಲೀಯಲು? ” ಎಂಡು ಆಕೆಯು ಕೈಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಲು 
ಹಿಡಿದಳು ಮತ್ತು ಗದ್ಗದ ಸ್ವರದಿಂದ "ಕುಂತ ದಾದಾ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಹೋದಸಿ ನೀವು ಜೀವಂತ ಉಳಿಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ನೀವು ನನ್ನ ಕೂಡ 
ಬರಲೂರಿರಿ ಆಸಕೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಹೆಣಗೆಗೊಡುವುಸೂ 
ಇಲ್ಲ ನಿನುಗೆ ಟಿಕೀಟು ಕೊಂಡು ಕೊಸುನೆ; ನಿನ್ಮು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿರಿ, 


೫೮ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವಾದರೂ ನೀವು ಇರಕೂಡದು.” ಎಂದು 
ನುಡಿದಳು 

"" ನನ್ನ ಬಟ್ಟಿ ಬರೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಇರುವವಲ್ಲ! ” 

“ಇರಲಿ ಬಿಡಿರಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದರೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡುವರು; 
ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ, ಅವು ಅಷ್ಟು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳವೂ ಇಲ್ಲ '' 


“ ಅವುಗಳ ಬೆಲೆ ಹೆಚ್ಚಿರುವದಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ನಿಜ; ಆದರೆ ನನ್ನ 
ಹೆಸರು ಸುಮ್ಮಗೆ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವುದು, ಅದರ ಬೆಲೆ ಕಡಮೆ ಇಲ್ಲ!” 

ಪ್ಯಾರಿಯು ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಸುಮ್ಮಗಾದಳು. 
ಚಕ್ಕಡಿಯು ಇದೇ ವೇಳೆಗೆ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತು. ನನ್ನೆದುರಿಗೆ 
ಹಿಂದಿನ ದೃಶ್ಯವು ಬಂದಿತು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಪೂರ್ನದಿಕ್ಕಿನ ಆಗಸ 
ಜೊಡನೆ ಈ ಸತಿತೆಯ ಮುಖದ ಸಾಮ್ಯವು ಇಪೆಯೇನೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಎನಿಸತೊಡಗಿತು. ಎರಡರ ಮಧ್ಯದೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಅಗ್ನಿ ಸಿಂಡವು 
ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಚದರಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವುದು, ಅದರ ಆಭಾಸವೇ ನನಗೆ 
ಕಂಡುದು ಎಂದೂ ಎನಿಸಿತು. "" ಸುಮ್ಮಗೇಕಾಡೆ? > ಎಂದೆ ನಾನು. 

ಪ್ಯಾರಿಯು ಒಂದು ಮ್ಲಾನವಾದ ನಗುವನ್ನು ಬೀರಿ ಯಾವ 
ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಯಿಂದ ಇಡೀ ಜೀವನವೆಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿರು 
ವೆನೋ ಅದೇ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಯಿಂದ ಈ ದಿನ ದಾನ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಲು 
ಕೈ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೋಗುವಿರಾ? ಒಳ್ಳೇದು ಹೋಗಿರಿ. ಈ 
ದಿನ ೧೨ ಗಂಟೆಯ ಒಳಗಾಗಿ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಡುವಿರೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ವಚನ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವಿರಾ?'' ಎಂದಳು. 

4 ಒಳ್ಳೇದು ಕೊಡುವೆ. 

“ ಯಾರಾದರೂ ಸರಿಯೆ, ಎಷ್ಟಾದರೂ ಸರಿಯೆ, ಒತ್ತಾಯ 
ಪಡಿಸಿದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಿಲ್ಲವಪ್ಪೆ ?'' 

«« ಇಲ್ಲ; ಕಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. '' 

ಪ್ಯಾರಿಯು ಒಂದು ಉಂಗುರವನ್ನು ತೆಗೆದು ನನ್ನ ಪಾದಗಳ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಳು. ಸೆರಗನ್ನು ಎಡ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು, ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
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ಉಂಗುರವನ್ನು ನನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಳು. ಬಳಿಕ "ಹೋಗಿರಿ, 
ನೀವು ಒಂದು ಒಂದೂವರೆ ಹರದಾರಿ ಹೆಚ್ಚು ನಡೆಯಬೇಕಾಗುವುದು 
ಎಂದು ಶೋರುತ್ತಿದೆ ” ಎಂದಳು, 

ಚಕ್ಕಡಿಯಿಂದ ಇಳಿಡೆ ಆಗ ಪ್ರಭಾತವಾಗಿತ್ತು. 

ಪ್ಯಾರಿಯು ವಿನಯದಿಂದ 4 ನನ್ನ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು 
ನಡಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಪತ್ರಬರೆಯಬೇಕು. 
ಇಷ್ಟೇ” ಎಂದಳು. 

ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಹೊರಟಿ. ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವರೊ 
ಅಥವಾ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿರುವರೊ ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಲು ಕೂಡ 
ನಾನು ಒಂದು ಬಾರಿಯೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಬಹಳ 
ದೂರದ ವರಿಗೆ ಪ್ಯಾರಿಯ ಆ ನಯನಗಳ ನೀರುದುಂಬಿದ, ಕರುಣೆ 
ಕೂಡಿದೆ ದೃಷ್ಟಿಯು ನನ್ನ ಬೆನ್ನುಗಳ ಮೇಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಕೆಳೆಗೆ 
ಬೀಳುತ್ತಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿದೆ. 

ತಂಬೂಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಲುಪುನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎಂಟು ಬಾರಿಸಿದ್ದುವು 
ದಾರಿಯ ಒಂದು ಬದಿಗೆ ಪ್ಯಾರಿಯ ಆ ಕಿತ್ತ ತಂಬೂದ ಮೇಲೆ 
ಹರಡಿದ ವಸ್ತುಗಳ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಬೀಳುತ್ತಲೇ ಒಂದು ನಿಷ್ಫಲ 
ವಾದ ಕ್ಷೋಭವು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರವನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿದಂತೆ 
ಎರಿಸತೊಡಗಿತು. ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ನೀಳವಾದ 
ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಇಕ್ಳುತ್ತ ನಾನು ನನ್ನ ತಂಬೂದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದೆ. 

ಪುರುಷೋತ್ತಮ " ತಾವು ಬಹಳ ನಸುಕಿನಲ್ಲೇ ತಿರುಗಾಡಲು 
ಹೋಗಿದ್ದಿರೇನು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದ 

ಅನನ ಸ್ರಶ್ನೆಗೆ " ಹೌದು-ಇಲ್ಲ' ಎಂದಾದರೂ ಉತ್ತರವೀಯದೆ 
ನಾನು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಸಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಿದ್ದುಕೊಂಡೆ. 

ನ್ಯಾರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಚನದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡೆ, ಮನೆಗೆ ಮುಟ್ಟು 
ತ್ತಲೆ ಆಕೆಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬಕೆದೆ. ಆಕೆಯಿಂದ ಉತ್ತರವೂ ಬೇಗನೇ 


೩೦ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಬಂದಿತು. ಪ್ಯಾರಿಯು ತನ್ನ ಪಾಟಣಾನಗರದ ಮನೆಗೆ ಬರಲು ಒತ್ತಾಯ 
ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ ಹಾಗೇ ಬಾಯಿಂದಾದರೂ ಬರಲು ಅಮಂತ್ರಣವೀಯಲಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ಆಲೋಟಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಕೆಯು ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದು ಬರೆದಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಕೆಳಗೆ ನಿನೇದನೆಯೊಂದು 
ಇದ್ದಿತು «« ಸುಖದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮರೆತರೂ ಸರವಾ ಇಲ್ಲ ದ 8ಖದ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಕೆಯಬಾರಜಿಂದು ಬಿನ್ನಹ. ” 

ದಿನಗಳು ಕಳೆಯತೊಡಗಿದುವು. ಪ್ಯಾರಿಯ ಹೆಸರು ಕ್ಷೀಣವಾಗಿ 
ಪ್ರಾಯ ೬ ವಿಲೀನವಾಗಿ ಹೋಯಿತ. ಆದರೆ ಈ ಬಾರಿ ನಾನು ಬೇಟಿ 
ಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಬಳಿಕ ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ನೆಮ್ಮಣಯಿಲ್ಲ 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಸ್ತುನಿನ ಅಭಾವದಿಂದ ವೇರನೆಯು ನನ್ನ ನಾಡಿ 
ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ್ತನಾದಂತೆ ಎನಿಸುತ್ತಿರುವುದು? ಮತ್ತು ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗುತ್ತಲೆ ಅದು ಚುಚ್ಚತೊಡಗುವುದು. ಎಂಬದು ಂದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಮಾತು ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳೆತೊಡಗಿರುವುದು 

ಆ ದಿನ ಹೋಳೀಹುಣ್ಣಿವೆಯ ರುತ್ರಿ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕಚ್ಚಿದ 
ಗಲಾಲಿನ ಚೂರ್ಣವನ್ನು ಸಾಬೂನು ನೀರಿನಿಂದ ತೊಳೆದು ಸ್ವಚ್ಛ 
ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ದಣಿದು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಬಳಿಯ 
ನ್ಲಿದ್ದ ಕೆಡಿಕಿಯು ತೆಕೆದಿದ್ದಿತು ಅದರೊಳಗಿಂದ ಎದುರಿಗಿರ ನ ಚಸಳಯ 
ಮರದ ಎಲೆಗಳೊಳಗಿಂದ ಆಗಸನನ್ನ ಮುತ್ತಿದ ಬೆಳೆದಿಂಗಳನ್ನು ನಡು 
ತ್ರಿದ್ದೆ. ಇಷ್ಟೇ ನೆನಪು ಬರುತ್ತಿರುವುದು ಆದರೆ ಅದೇಕೆ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆದು ನೇರವಾಗಿ ಸ್ಟೇಶನ್ನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪಾಟಿಣಾದ ಓಕೀಟನ್ನು ತಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೆನೆಂಬುದು ನೆನಸಿಲ್ಲ ರಾತ್ರಿಯ. ಕಳೆಯಿತು. 
ಆದಕೆ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ " ಬಾಢ ಸ್ಟೇರನ್ನು ಬಂದಿದೆ. ಇನ್ನು ಸ: ಟಿಣಾ 
ಬಹಳ ದೂರಿಲ್ಲ, ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿತಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒನ್ಮೆೈಲೇ 
ಇಳಿದುಬಿಟ್ಟಿ. ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿ ನೋಡಿದೆ, ಗಾಬರಿಗೊಳ್ಳುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಚನಲಿ ಪುತ್ತು ೧೦ ಬಿಲ್ಲಿ ಇದ್ದುವು, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕುತ್ತ ಸ್ಟೇಶನ್ನದ ಹೊರಗೆ ಹೊಂಟೆ. ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಅಂಗಡಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅವಲಕ್ಕಿ, ಮೊಸರು ಮತ್ತುಸಕ್ಕರೆ ಕೂಡಿಸಿ ಭೋಜನ 
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ವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಅರ್ಧ ಖರ್ಚಾಯಿತು. ಆಗಲಿಬಿಡಿರಿ. ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಈ 

ರೀತಿ ಅದೆಷ್ಟೋ ಖರ್ಚಾಗಿದೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಸನಪಡುವುದು ಹೇಡಿತನ. 
ಊರಲ್ಲಿ ಕಿರುಗಾಡಿ ಬರಲು ಹೊರಟೆ, ಒಂದು ಗಂಟಿ ಕೂಡ ನಾನು 

ತಿರುಗಾಡಿದೆನೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಉತ್ತಮ 


ವಾದ ಆವಲಕ್ಕಿ- ಮೊಸರು ಸಿಕ್ಕು ವುದೂ ಆಷ್ಟೇ ಕೆಟ್ಟ ಬಾ ಸಿಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು ಆಧುಭವಕ್ಕೆ ಬಂತು, ಅವಲಕ್ಕಿ ಸೊಸರು ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಪಚನವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ ಹತ್ತೆಂಟು ದಿನಗಳಿಂದ ಒಂದು ತುತ್ತು 
ಅನ್ನವನ್ನೂ ನಾನು 'ಉಂಡಿಲ್ಲವೇನೋ ಎಂಬಂತೆ ಎನಿಸತೊಡಗಿತು! 
ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಾಸಿಸುವುದು ಒಳಿತಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆದು ಅ 
ರನ್ನು ಬಿಡುವ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು 
ಮಾನಿನ ತೋಫಿನೊಳಗಿಂದ ಹೊಗೆ ಹೊರಡುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ನಾನು ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕಲಿತಿದ್ದೆ. ಹೊಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಇರಲೇಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡೆ; 
ಅಗ್ನಿ ಇರುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಕೇಡು ಹಿಡಿಯಲು ಕೂಡ ನನಗೆ ಹೊತ್ತು 
ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನೇರವಾಗಿ ಅತ್ತ ಹೊರಟಿ ಮೊದಲೇ 
ಇಲ್ಲಿಯ ನೀರು ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟುದು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವೆ. 
ಅಹಾ, ಇದೇ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು ! ನಿಜವಾದ ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಆಶ್ರಮವು 
ದೊರಕಿತು ! ದೊಡ್ಡ ಅಗ್ನಿಯ ಮೇಲೆ ತಂಬಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚಹಾಕ್ಕೆ ನೀರು 
ಎಸರಿಟ್ಟಿದೆ. " ಬಾವಾ' ಕಣ್ಣು ಅರ್ಧ ಮುಚ್ಚಿ ಸ್ಸಿ ಎದುರಿಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ, 
ಬತ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಜಿಯ "ಎಲ್ಲ ಸಾಮಗಿ ದೆ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ 
ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಆಡಿನ ಹಾಲನ್ನು ಹಿಂಡುತ್ತಿ a ಸೇವೆಗಾಗಿ " ಚಹಾ' 
ಬೇಕು, ಆದಕ್ಕಾಗಿ iis ಬಂ ಹಾಲನ್ನು ! ಎರಡು ಒಂಟಿ, ಎರಡು 
ಕುದುರೆ, ಒಂದು ಕರು ಸಹಿತ ಹಸು ಇವೆ. ಅವನ್ನು ಒಂದು ಮರಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟಲಾಗಿದೆ. ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ತಂಬೂ ಇರುವುದು. ಒಳಗೆ 
ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದೆ. ನನ್ನ ವಯಸ್ಸಿನವನೊಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯ ತನ್ನ ಎರಡೂ 
ಕಾಲುಗಳ ನಡುನೆ ಒಂದು ಕಲ್ಲು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆದರ ಮೇಲೆ ಬೇನಿನ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಭಂಗೀ ಸೊಪ್ಪನ್ನು ಅರೆಯುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. 
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ನಾನು ಆದನ್ನು ನೋಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಬ್ಬಿಜೆ, / ಬಾವಾ' ಅವರ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹೆಣೆಯಿಟ್ಟಿ ಅವರ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ 
ಏರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನೀತು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದುಕೊಂಡೆ... 
(ನಿನ್ನ ಸೀವ ಮಾತೀತ ಕರುಣೆಯೆಷ್ಟು ದೇವನ! ಎಂತಹೆಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕರೆತಂದೆ! ಸತ್ತು ಹೋಗಲಿ ಸ್ಟ ಮ.ಕ್ತಿಯ "ಮಾರ್ಗದ ಈ 
ಸಿಂ ದ್ವಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಫಿತಾದರೂ ನಾನು ಇಲ್ಲೀದ ಸರದು ಹೋದರೆ 
ಅನಂತ ನರಕದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಸ್ಥಳವು ಬೊರೆಯಔರಲಿ!'' 

ಸಾಧುಗಳು ಕೇಳಿದರು «« ಏಕೆ ಮಗೂ?! 

ನಾನು ನಿನೇದಿಸಿಡೆ "" ನಾನು ಗೃಹತ್ಯಾಗೀ, ಮುಕ್ತಿ ಪಥಾನ್ವೇಷೀ, 
ಹೆಕಭಾಗೀ ಶಿರುವಾಗಿರುವೈ, ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೂ ದಯೆತೋರಿ ತಮ್ಮ 
ಚರಣದ ಸೇವೆ ಮಾಡ.ವ ಅಧಿಕಾರವನ್ಲೀಯಿರಿ ' 


ಸಾಧ.ಗಳು ಮೃದುವಾಗಿ ನಕ್ಕು ಎರಡುಬಾರಿ ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿ 
ಸಂಕ್ಷೇಪದಲ್ಲಿ "" ಮಗೂ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗು ಈ ದಾರಿಯು 
ದರ್ಗಮವಾದುದು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು 

ನಾನು ಕರುಣ ಕಂರದಿಂದ ಆಗಲೇ ಉತ್ತರನಿತ್ತೆ ಬಾಬಾ ಮಹಾ 
2ಸಿಷ್ಕ್ಠರಾದ ಜಂಗಾಯೀ ಮಾಧಾಯೀ ಎಂಬರಿಬ್ಬರು ವಶಿಷ್ಠರ ಪಾ 

ಸ "ಒಡಿದುಕೊಂಡು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊಡಕೊಂಡು. ನುಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿವೆ. ನಾನು ತಮ್ಮ ಚರಣವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನಾ 
ದರೂ ಪಡೆಯಲಾರೆನೆ?ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಡೆಯ.ನೆ '' 

ಸಾಧುಗಳು ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ "ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿಜ. ಒಳ್ಳೇದು ಮಗ್ಕೂ 
ರಾಮನ ಇಚ್ಛೆ, ಸಂತೋಷ'' ಎಂದರು. ಹಾಲುಹಿಂಡುತ್ತಿದ್ದವನು ಬಂದು 
ಚಹಾ ಮಾಡಿ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ಅನರ ಸೇನೆ ಮುಗಿಯಿತು, 
ನಮಗೂ ಪ್ರಸಾದ ಸಿಕ್ಕಿತು. 

ಸಇಯಂಕಾಲಕ್ಕಾ ಗಿ ಬಂಗಿಯು ತಯಾರಾಗು ಕ್ರಿದ್ದಿತು. ಇನ್ನೂ 
ಕತ್ತಲವಾಗಲು ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆ ಇದ್ದದರಿಂದ ಆನಂದದ್ಭೃಷಿರಡನೆಯ 
ಸಾಧನವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಗಾಂಜಿಯ ಚೆಲುನೆಯು 
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ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಡಲು ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ 


ದರು ವಿಶೇಷ "ಉಸ ದೀಶ' ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ರು 

ಅರ್ಧ ಗಂಟೆಯು ಕಳೆಯಿತು. ಸರ್ವದರ್ಶಿಗಳಾದ ಬಾಬಾಜಿ 
ಯವರು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ "ಹೌದು ಮಗೂ, 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗುಣಗಳಿನೆ ನೀನ: ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಉಪಯುಕ್ತ ಪಾತ್ರ ನಾಗಿರುವೆ” ಎಂದರು. 

ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದದಿಂದ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸಾಧುಗಳ ಪಾದಕ್ಕೆ 
ರಗಿ ಅವರ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಹಣೆಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡೆ. 

ಮರುದಿನ ನಾನು ವ್ರಾಶಃಸ್ತಾನ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂಡೆ 
ಗುರುಗಳ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ಯಾನ ವಸ್ತೃವಿನ ಅಭಾವವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಹಿರಿಯ ಶಿಷ್ಯ ಗೋಣೀಚಿ!ಲದ ಒಂದು ಕಾನಿ ಬಟ್ಟೆಯ ಸೂಟಿನ್ನೂ 
ಹೆತ್ತು ಜೋಡಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಜೋಡಿ ಹಿತ್ತಾಳೆಯ 
ಕಡೆಗಳನ್ನೂ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಗ್ನಿಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಬೂದಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹಣೆಗೆ 
ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೆ ಬಳಿಕ ಕಣ್ಣು ; ಮಾಚ್ಚಿಕೊಂಡು " ಗುರುಗಳೆ, ಕನ್ನಡಿ 
ಗನ್ನ್‌ ಡಿ ನಿನಾದರೂ ಇರುವುದೇ ನು? ಮುಖನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಜೇ 
PN ನಿಂಗೆ ಅವರಿಗೂ ರಸದ ಜ್ಲಾನವಿದ್ದಿತು. 
ಆದಾಗ್ಯೂ ಮುಖವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಂಭೀರವಾಗಿಸಿ ಉಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಇದೆ ಒಂದು `' ಎಂದರು 

" ಅದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೊಡಬಾರದೆ? ” 

ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಯು ಬಂಡಿತು, ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮರದ ಹಿಂದೆ ಹೋದಡೆ ಕನ್ನಡಿಯು ಕ್ರೌರದನನ 
ಕನ್ನಡಿಯಂತಿದ್ದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಾಗ 
ನನಗೆ ನಗೆಯು ಬಾರದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗಿನ ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅರಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಜರಗುವ ಸಂಗೀತ ಕಚೇರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬೆಲೆನೆಣ್ಣುಗಳ 
ಗಾಯನವನ್ನು ಕೇಳುವ ಶ್ರೀಕಾಂತ ಇವನೇ ಎಂದು ಯಾರು ಹೇಳ 
ಬಲ್ಲರು! ಇರಲಿ ಬಿಡಿರಿ, 
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ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ಬಳಿಕ ನಾನು ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಗುರುಮಹಾರಾಜರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆ. ಮಹಾರಾಜರು ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು 
ಕೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ «« ಮಗೂ, ಒಂದು ತಿಂಗೆಳಾದರೂ 
ನನ್ನ ಕೂಡ ಇರು” ಎಂದರು. 

" ಬಹಳ ಒಳ್ಳೇದು” ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಅವರ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಹಣೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಕುಳಿತೆ. 
ಗುರುಮಹಾರಾಜರು ಈ ದಿನ ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರ 
ವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಉನಪಪೀಶಿಸಿದರು ವೈರಾಗ್ಯದ ಕಠೋರವಾದ ಸಾಧನೆ 
ಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು ಇಂದಿನ ಥೋಂಗೀ ಸಾಧುಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಖಂಡಿಸಿದರು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ವ.ನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿಡಲು 
ಯಾನ ಯಾವ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದರು. ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಜಾಕಿಯ ಗಿಡದ 
ಒಣಗಿದ ಸೊಸ್ಪನ್ನು ಸೇದುತ್ತ ಮೂಗಿನಿಂದ ಅದರ ಹೊಗೆಯನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ಬಿಡಲೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿರತೆಯುಂಟಗಿ ಮಹೆದುಸಕಾರವಾೂಗುವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದರು. ಇತ್ತ ನನ್ನ ಅಭಿರುಚಿಯಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ ಉತ್ಸುಹನನ್ನು ಇನ್ಮುಡಿ ಮಾಡಿದರು. ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನು ಆ ದಿನ ಮೋಕ್ಷ ಮಾರ್ಗದ ಅನೇಕ ಗೂಢ 
ತತ್ತ್ವಗಳ ಉನದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಗುರುಮಹಾರಾಜರ 
ಮೂರನೆಯ ಮುಖ್ಯ ಶಿಷ್ಯ ನಡನಿಯನ್ನು ಪಡೆದೆ. 

ಗುರುಮೆಹಾರಾಜರೆ ಕರೋರ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವಾಗ ಆಗುವ 
ಕಷ್ಟದಷ್ಟೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ವಾದಿಷ್ಟ ಆಹಾರವು ಡೊರೆಹುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಚಹು, 
ಕೊಟ್ಟಿ, ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಅವಲಕ್ಕಿ ಮತ್ತು ಸಕ್ಕರೆ 
ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳು ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇವನ್ನು ಪಚನಮಾಡುವ 
ಅನುಪಾನಗಳೂ ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಭಗತ್ಸಾದಾರ 
ವಿಂದದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಲು ಸಹಾಯಕವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ 
ಶಿಸ್ಯತ್ವದ ಫಲಸ್ಕರೂಪವಾಗಿ ನನ್ನ ಬಡವಾದ ಶರೀರವೂ ಚಿಗುರಿ, 
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ಹೂಬಿಟ್ಟು ಮಗಮಗಿಸಕೊಡಗಿತು! ಅಲ್ಲಸಿ ಹೊಟ್ಟಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯುವ ಲಕ್ಷಣಗಳೊ ಕಾಣತೊಡಗಿದುವು. 


ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವ ಕೆಲಸನಿತ್ತು. ಸನ್ಯಾಸಿಗೆ ಈ 
ಕೆಲಸವು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕುರ್ಯವುಗನಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರ್ಯಮಾಗಿತ್ತು. ಕಾರಣನೇನಂದರೆ ಸುತ್ತಿಕ ಭೋಜನಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ 
ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧನ್ರು೨ಟಿ: ಆದಕಿ ಮಹಂರಃಜರು ಇದನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ, ಅನರ ಶಿಷೃಂದಿರೇ ಬುರಿಬಾರಿಯಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ಸನ್ಯುಸಿಯ ಇತರ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಲ್ಲ ಸಹೆ-ಶಿಷ್ಯಂದಿರಕಿಂತ 
ಬಹಳ ಮುಂದುವರೆದ, ಆದರೆ ಈ ಭಿಕ್ಷೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಮ:ಂದುವರೆಯಲಿಲ್ಲ, ಕುಂಟುತ್ತು ಸಾಗಿದ್ದೆ ನನಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯ ಸಹಜ 
ಮತ್ತು ಸುಲಭವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಒಂದು ಸರಳಮಂಗಿತ್ತು. 
ಅದೇನೆಂದರೆ ನುವು ಇದ್ದ ದೇಶ ಹಿಂದುಸ್ತೂನಿಗಳದು, ಬಂಗಾಲವಿನಲಿಲ್ಲ 
ಒಳ್ಳೆಯದು ಯಾವುದು, ಕೆಟ್ಟುದು ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಷ್ಟೆ. ಬಂಗಾಲದ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳಂತೆ- "ಬಾಬಾ, ಮುಂದಿನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿರಿ? ಎಂಡು ಅನ್ಲಿಯ 
ಹೆಸ್ಲುಮಕ್ಸಳು ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪುಶುಷರೂ ಬರಗುಲನ ಪುತುಷರಂತೆ 
«ದುಡಿಯದೆ ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡುವಿರಾ?' ಎಂಡು ಮುಂಡೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಬಡನರೂ ಯಾನ ಭೇದಭಾವನನ್ನೂ *ಎಣಿಸದಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯವರೂ ಭಿಕ್ಷೆ-ನೀಡುನರು, ಯಾರೂ "ಇಲ್ಲ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗು!” ಎಂದು ಎನ್ನೆ ವುದಿಲ್ಲ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ದಿನಗಳು 
ಕಳೆಯಕೊಡೆಗಿದವೆ. ೧೫ ದಿನಗಳು ಸುಖರೂಪವಾಗಿ ಆ ಆಮ್ರವನದಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದುಹೋದುವು. ಹೆಗಲು ತೊಂದಕಿಯೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಅದರೆ 
ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೊಳ್ಳೆಗಳ ಮೂಲಕ ಕಳೆಯುವುದಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ಈ ಮೋಕ್ಷನಾಧನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ-ಹಚ್ಚಲಿ ಎಂದು ಎನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಚರ್ನುವನ್ನು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ದಸ್ಪಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಜೀವ ಬದುಕಿ 
ಉಳಿಯದು ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಉಳಿದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಲಿಗಳು 
ಎಷ್ಟೇ ಶ್ರೇಸ್ಕ ರಿದ್ದರೂ ಚರ್ಮದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ 
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ಹಿಂದುಸ್ತಾನ ಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಿನವರು, ಅವರ ಚರ್ಮವೇ ಸನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದುಡು ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. ಆ ದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಸ್ನಾನ 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾತ್ವಿಕ ಭೋಜನವನ್ನು ದೊರಕಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಲು ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗುರುಮಹಾರಾಜರು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೂಗಿ ಎಂದರು 

1" ಭರದ್ವಾಜ ಮುನಿ ಬಸಹಿ ಪ್ರಯಾಗಾ | 

ಜಿನಹಿ ರಾಮಪದ ಅತಿ ಅನುರಾಗಾ! '' 


ಎಂದರೆ “ ಸ್ಟ್ರಾಯಿಕ್‌ ದಿ ಟೆಂಟ್‌” (ತಂಬೂ ಕಿತ್ತಿರಿ-- ಗುಡಚಾನಿ 
ಕಟ್ಟಿರಿ), ಬ್ರಯಾಗಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಬೇಕು. 
ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಖಾತ್ರೆಯು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಾದುದಲ್ಲ! ಆಕಳು, ಕುದುರೆ, 
ಮೊದಲಾದ ಪಶುಗಳನ್ನು, ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಗಂಟುವ.ಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹೇರಿ ಹೊರಡಲನುವಾಗಲು 
ಒಂದು ಪ್ರಃಕಿರವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಊಟ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎರಡು 
ಹೆರದಾರಿ ಹೋಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲವಾಯಿತು. ಹೊತ್ತು 
ಮ.ಳುಗುವ ಮೊದಲೇ ಬಿರೌರಾ ಎಂಬ ಊರಿನ ಹೊರಗೆ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ವಟರೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಬೀಡುಬಿಡಲಾಯಿತು. ಸ್ಥಾನವು ಬಹಳ 
ರಮ್ಯುವಾಗಿತ್ತು, ಆದುದರಿಂದ ಗುರುಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಅದು ಬಹಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಇದಾಯಿತು, ಆದರೆ ಭರದ್ವಾಜ ಮುನಿಗಳ 
ಸ್ಥಾನದ ವರಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿ ಮುಟ್ಟಲು ಎಷ್ಟು ತಿಂಗಳು 
ಹಿಡಿಯಬಹುದೆಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡದಾದೆ. 

ಈ ಬಿಠೌರದ ಹೆಸರು ನನಗೆ ಇದು ವರೆಗೆ ನೆನಪುಳಿಯಲು ಒಂದು 
ಕಾರಣವಿದೆ. ಅದನ್ನೀಗ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆ. ಆ ದಿನ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಮೂವರೂ ಶಿಷ್ಯರು ಮೂರು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ 
ಹೊರಟದ್ದೆನ. ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಉದರಪೂರ್ತಿಗಾಗಿ ಕಡಮೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರ ನಿಲ್ಲ. ಇವೊತ್ತು ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆಯೆ ಅತ್ತ ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಒನ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ 
ನನಗೆ ಒಂ! ಮನೆಯ ಕಿಡಕಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬಂಗಾಲಿ ಹುಡುಗೆಯ 
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ಮುಖವು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಕೆಯುಟ್ಟಿ ಸೀರೆಯು ಕೈಮಗ್ಗ ದ ಮೇಲೆ 
ನೆಯ್ದುದಾಗಿದ್ದಿತು, ಅದನ್ನು ಉಟ್ಟ ರೀತಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಜಾಗ್ರತಗೊಳಿಸಿತು. ಐದಾರು ದಿನಗಳಿಂದ ಈ 
ಊರಲ್ಲಿ ಇರುವೆ, ಪ್ರಾಯಃ ಎಲ್ಲ ಮನೆಗಳನ್ನೂ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿರುನೆ, 
ಬಂಗಾಲಿ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳ ಮಾತಂತೂ ದೂರ ಉಳಿಯಿತು, ಬಂಗಾಲಿ 
ಗಂಡುಸರೊಬ್ಬರ ಮುಖವೂ ನನಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸಿದೆ. ನಾನು ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಳಕೂಷಲೆ ಆ ಕ.ಂಣುಮಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದಳು; ನಾನು ಮನೆಯನ್ನು ಹಿಗೆ ಹೊಕ್ಕು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಬಾಧೆಯೂ ಇಬ್ಲ ಅವರು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಹೋಗಬಹುದು, ಆದರ ನೂನು ಆಕೆಗೆ 
ಬಂಗಾಲಿಯಂತೆ ಕಂಡೆ ಇರಲಿ. ಆಕೆಯ ಮ.ಖವು ಇ.ದಿಗೂ ನನ್ನ 
ಸ್ಮರಣದಲ್ಲಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಷ್ಟೆ-- ಹತ್ತು ಹನ್ನರಸು ವರ್ಷದ 
ಹುಡುಗೆಯ ಕಣ್ಣುಗಣಲ್ಲಿ ಕಂಡಷ್ಟು ಕಾರುಣ್ಯ, ವ.ಲಿನಉದಾಸ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮತ್ತಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ ಆಕಯ ಮುಖದಿಂದ, 
ಆಕೆಯ ಅಧರಗಳಿಂದ, ಆಕೆಯ ನಯನಗಳಿಂದ-- ಆಕೆಯ ಸರ್ವಾಂಗ 
ಗಳಿಂದ ದುಃಖ ಮತ್ತು ನಿರಾಸೆಗಳು ಹೊರಚಿನ್ಮುತ್ತಿದ್ದು ವು. ನಾನು 
ಒಮ್ಮೆ ಬಂಗಾಲಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ “ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಿಕ್ಷೆ ನೀಡಿ ಅಮ್ಮಾ” ಎಂಡೆ. 
ಮೊದಲು ಆಕೆಯು ಏನನ್ನೂ ಮಾಕನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬಳಕ ಆಕೆಯ 
ತುಟಿಗಳು ಒಂಬಿರಡು ಬಾರಿ ನಡುಗಿದುವು ಮತ್ತು ಆಕೆಯು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ 
ಅಳತೊಡಗಿದಳು. 


ನನಗೆ ಮನದಲ್ಲಿಯೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಯಿತು. ಏನಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಆದಾಗ್ಯೂ ಬಳಿಯ ಬಡಾರಗಳಿಂದ 
ಬಿಹಾರಿ ಹೆಂಗುಸರ ಮಾತುಕತೆ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬರು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ -% ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರೆ ಏನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಾರು, ಏನೆಂದಾರು? ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಯೋಚಿಸದಾದೆ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕೊ ಅಧವಾ ಬಾರಜೊ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವ ಮೊದಲೇ ಆ ಹುಡುಗೆಯು ಅಳುದನಿಯಿಂದ 
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ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಳು “ ನೀವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವಿರಿ? 
ಎಲ್ಲಿ ಇರುವಿರಿ? ನಿಮ್ಮ ಮನೆ ವರ್ಧಮಾನ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದೇನು? 
ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಹೋಗುವಿರಿ? ರಾಜಾಪುರವನ್ನು ನೋಡಿರು 
ವಿರಾ? ಅಲ್ಲಿ ಇರುವ ಗೌರಿ ತಿವಾರಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಾ?” 

“ ನಿಮ್ಮ ಮನೆ ವರ್ಧಮಾನ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಉಜಾಪುರದಲ್ಲಿರುವು 
ದೇಶು?'' ಎಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದೆ. 

ಆ ಹುಡುಗೆಯು ಕೈಗಳಿದ ಕಂಓಒನಿಗಳನ್ನೊರಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
"" ಹೌದು, ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರೇ ಗೌರೀ ತಿವಾರಿ ಎಂದು, ಅಣ್ಣನ 
ಹೆಸರು ರಾಮಲಾಲ ತಿವಾರಿ ಎಂದು. ಆವರ ಗ.ರುತು ನಿಮಗೆ ಇದೆಯೆ? 
ಮೂರು ತಿಂಗಳಾಯಿತು ನಾನು ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಇನ್ನೂ ನನಗೆ 
ಒಂದು ಪತ್ರವೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ತಂಜೆ, ಅಣ್ಣ, ತಂಗಿ, ತಾಯಿ, ಗಿರಿಬಾಲಾ 
ಮತ್ತು ಬಾಬೂ ಹೇಗಿರುವರೊ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಆ ಅರಳೆಯ ಮರದ ಕೆಳಗೆ 
ನನ್ನ ಸಹೋದರಿಯ ಮಾವನ ಮನೆಯಿದೆ, ಆ ದಿನ ಅಕ್ಕ ಉರುಲು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸತ್ತುಹೋದಳು. ಆದರೆ ಈ ಜನರು ಉರುಲು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಸತ್ತಿಲ್ಲ ಕಾಲರಾದಿಂದ ಸತ್ತಳು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ'' 
ಎಂದಳು, 

ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ದಿಕ್ಕು ತೋಚದವನಂಕಿ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿ. ಇದೇನು? ಈ ಜನರು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹಿಂದುಸ್ತಾನಿಗಳಂತೆ 
ಕಾಣುವರು. ಆದರೆ ಈ ಹುಡುಗೆ ಮಾತ್ರ ಶುದ್ಧ ಬಂಗಾಲಿಯಂತೆ 
ಕಾಣುವಳು. ಇಷ್ಟು ದೂರ ಈ ಮನೆಗೆ ಸೊಸೆಯಾಗಿ ಟೀಗೆ ಬಂದಳು? 
ಈಕೆಯ ಪತಿ ಮತ್ತು ಮಾವಂದಿರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏನು ಮಾಡಲು ಬಂದರು! 
ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ನಾನು "“ ನಿನ್ನಕ್ಕ ಏಕೆ ಉರುಲು ಹಾಕಿ 
ಕೋಡಳು? ' ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. 

ಆ ಹುಡುಗೆಯು ಮತ್ತೊದ್ಮೆ ಅತ್ತು "" ಅಕ್ಕ ರಾಜಾಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದು ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು, ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಕೂದಲಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ಒಂದು ಜಂತೆಗೆ ಕಟ್ಟ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಆದ್ಧರಿಂದ ಉರುಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸತ್ತಳು. '' ಎಂದು 
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ಹೇಳಿದಳು. ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದೆ "ನಿನ್ನ ಅತ್ತೆ ವರಾವಂದಿರು 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನಿಗಳೇನು? ” ಪುನಃ ಆಕೆಯು ಅತ್ತು “ಹೌದು, ನನಗೆ 
ಅವರ ಮಾತು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ ಆವರ ಊಹಓವೂ ನನಗೆ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಅಳುತ್ತಿರುವೆ, ತಂದೆಯವರು 
ನನಗೆ ಪತ್ರವನ್ನೂ ಬರೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಕರೆದುಕೊಂಡೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ.'' 
ಎಂದಳು. 

“ ಒಳ್ಳೇದು, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟ ದೂರ ಕೊಟ್ಟು 
ಏಕೆ ಮುದುನೆ ಮಾಡಿದ?” 

"ನಾವು ತಿವಾರಿ ಮನೆತನದವರು. ನಮ್ಮ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ನಿವಾಹೆ 
ಯೋಗ್ಯ ವರ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಳುವುದಿಲ್ಲ'' 

ನಾನು " ನಿನ್ನನ್ನು ಅವರು ಹೊಡೆಯ.ವಕೇರನು? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಆಕೆಯು "ಹೌದು ಇಗೋ ನೋಡಿರಿ !' ಎಂದು 
ತನ್ನ ಭುಜ, ಬೆನ್ನು, ಗಲ್ಲಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು ಎಲ್ಲವುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಹೊಡಿನದ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಇದ್ದುವು ಪ್ರೆನಃ ಆಕೆಯು ಅಳುತ್ತ "ನಾನು 
ಸಹ ಅಕ್ಕನಂತೆ FEE ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸತ್ತು ಹೋಗ.ವೆ.' ಎಂದಳು. 

ಚಾ ಅಳುವು ನನ್ನ ನಯನಗಳನ್ನೂ ನೀರಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಿಸಿತು. 
ನಾನು ಪು US ಭಿಕ್ಷೆಯ ಮಾತೆತ್ತದೆ ಹಾಗೆಯೆ ಹೊರಗೆ 
ಮ ಆದರೆ, ಆ ಹುಡುಗೆಯು ನನ್ನ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಬಂದಳು ಮತ್ತು ಎನ್ನ ತೊಡಗಿದಳು “ನನ್ನ ತಂದೆಯವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಮಟ್ಟಿ ್ಚಸುವದಿಲ್ಲವೆ? ಅವರು ಒಂದು ಬಾರಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆ ಸಾಕು-- ಇಲ್ಲವಾದರೆ...” 
ಸಾನು ಜಾ ಹೀಗೂ ಮಾಡಿ ಕೊಂಚ ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿ ವೇಗವಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಬೇಗ ಅದ್ಭಶ್ಯನಾದೆ. ಆ ಹುಡುಗೆಯ ಹೈದಯವಿದಾರಕ 
ಬಿನ್ನಹನು ನನ್ನ ಎರಡೂ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಗುಂಜಿಸತೊಡಗಿತು. 

ಮಾರ್ಗದ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವೈಶ್ಯನ ಅಂಗಡಿ ಇದ್ದಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೆ ಅಂಗಡಿಕಾರನು ಎದ್ದು ನನ್ನ ಆದರ-ಸತ್ಯಾರ 
ಮಾಡಿದ. ನಾನು ಖಾದ್ಯ ನದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೇಡದೆ ಮಸಿ-ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆ- 
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ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಬೇಡಿಜಿ. ಅನನಿಗೆ ಕೊಂಚ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದರೂ 
ಅವನು ಅವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ನಾನು ಗೌರೀ ತಿವಾರಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಇದನ್ನೂ ಬರೆಯಲು ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಏನೆಂದರೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳ ಹೀದೆ ಹುಡುಗೆಯ ಆಕ್ಸ ಉರುಲು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಸತ್ತು ಹೋಗಿರುವಳು ಮತ್ತು ಈಕೆಯೂ ಏಟು, ಅತ್ಯಾಚಾರ 
ವನ್ನು ಸಡಿಸಲಾರದೆ ಅಕ್ಕನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಹಿಡಿಯುವವಳಿದ್ದಾಳೆ. ನೀವು 
ಸ್ವತಃ ಬಂದು ಏನಾದರೊಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಹೋದರೆ 
ಮುಂದೇನಾಗುವದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಕಾಗದಗಳು 
ಬಂದರೆ ಅವು ಈ ಹ.ಡುಗಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವಂತೆ ಸಹ ಇಲ್ಲ!! ಬಳಿಕ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಒಂದು ಪಾಕೀಟನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಆದರ ಮೇಲೆ ವಿಳಾಸವನ್ನು 
ಬರೆಜಿ ಗೌರೀ ತಿವಾರಿ, ರಾಜಾಪುರ ಗ್ರಾಮ, ವರ್ಧಮಾನ ಜಿಲ್ಲೆ. 
ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ಬಂದು ಮಾಡಿ ಟಿಪ್ಪಾಲು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟ. 
ಅದು ಗೌರೀ ತಿವಾರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ತೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಮುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಅನ 
ನೇನು ಮಾಡಿದ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಈ ಸಂಗತಿಯು ಇಷ್ಟು 
ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಅದರ ನೆನಹು ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇನೆ. 
ನನಿನ್ಮಾ ಆದರ್ಶ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜದ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮುತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ಜಾತಿಜೇದದ 
ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ಒಂದು ವಿರೋಧ-ವಿದ್ರೋಹ ಭಾವನೆಯು ಇಂದಿಗೂ 
ನನ್ನ ಮನದಿಂದ ಈ ಕಾರಣದ ಮೂಲಕ ಹೋಗದಾಗಿದೆ. 


ಈ ಜಾತಿಭೇದದ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿರಬಹುದು. ಈ 
ಜಾತಿಭೇದದ ಮೂಲಕನೇ ಹಿಂದೂ ಜಾತಿಯು ಇದು ವರೆಗೆ ಬದುಕಿರು 
ವುದೆಂದ ಬಳಿಕ ಇದು ಬಹಳ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು, ಸಮಾಜಹಿತಕ್ಕೆ ಅನು 
ಕೂಲವಾದುದು ಎಂದು ಒಸ್ಪೃದಿರಲು ಮಾರ್ಗವೇ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲಾದರೂ ಒಂದಿಬ್ಬರು ಹುಡುಗಿಯರು ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ಉರುಲು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸಶ್ರಾಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಸಮಾಜದ ಬಂಧನಗಳನ್ನು ಸಡಿಲಿಸಲು 
ಯತ್ನಿ ಸುವುದು ಹುಚ್ಚುತನವೇ ಸರಿ, ಆದರೆ ಆ ಹುಡುಗೆಯ ಅಳುವನ್ನು 
ಕಿವಿಯಾರೆ ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾಜದ ಈ ಕರೋರ ಬಂಧನವನ್ನು 
ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಕೇವಲ ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಪಶುಗಳಂತೆ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವುದೇ ಜೀವನದ ಗುರಿಯೆಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಜೀವಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅನೇಕ ಜಾತಿಗಳು ಕೇವಲ ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳಂತೆ ಜೀವಿಸುವುವು. ಕೋರಕೂ, 
ಭಿಲ್ಲರು ಸಂತಾಲರು ಶುಂತ-ಸಾಗರದೊಳಗಿರುವ ಅನೇಕ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಜಾತಿಗಳು ಮನುಷ್ಯ-ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಪಶುಗಳಂತೆಯೇ ಜೀವಿಸುತ್ತ ಬಂದಿವೆ ಪಶುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕಾಯಿದೆ 
ಕಾನೂನುಗಳೇ ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ, ಆಫ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆಮೇರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಜಾತಿಗಳು ಇವೆ ಆ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕಾಯಿದೆಗಳು ಇವೆ. ಆ ಕಾನೂನುಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಾವು ಕೇಳಿದರೆ 
ನಮ್ಮ ರಕ್ತವು ನೀರಾಗುವುದು ಅವು ಯುರೋಪದ ಅನೇಕ ಜಾತಿ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದ ಇಂದಿನ ವರೆಗೂ ಬಾಳಿವೆ 
ನಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪುರಾತನ ಜಾತಿಗಳಂಗಿನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ನಮಗಿಂತಲೂ ಈ ಜಾತಿಗಳು ಸಾಮಾಜಿಕ ಆಚಾರ-ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿನೆ ಎಂಬ ಸಂದೇಹವು ಯಾರ ಮನದಲ್ಲೂ ಏಳಲಿಕೈಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನನಗೆನಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ 
ನಮ್ಮೆದುರು ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾದಕೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯು 
ನಳಬಹುದೇ ವಿನಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಬಹು-ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಮುಂಡೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಇನೇ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರವು ಈ ತನ್ನ 
ಇಬ್ಬರು ಬಂಗಾಲಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹಿಂದುಸ್ತಾನೀ ಜನರ ಮನೆಗೆ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವಾಗ ಗೌರೀ ತಿವಾರಿಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗಿರಬಹುದು. ಈ ಬಿಡಿಸಲಾಗದ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ತೊಳಲಿಬಳಲಿ ಆ 
ತಿವಾರಿಯು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಬಲಿದಾನವನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಮುಂಗಾಣದೆ 
ಮಾಡಿರಬಹುದು. 


ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ಎದ್ದು ನಾನು ಅಂಚೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆ ತಿಕೀಟಿಲ್ಲದ 
ಕಾಗದವನ್ನು ಹಾಕಿ ನಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ನನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರು 
ಇನ್ನೂ ಹಿಟ್ಟು, ಬೇಳೆ, ಅಕ್ಕಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 


೬೨ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಈ ದಿನ ಸಾಧು ಬಾಬಾ ಅವರು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೋಪಗೊಂಡಂತೆ ನನಗೆ 
ತೋರಿತು. ಕೋಪದ ಕಾರಣವನ್ನು ಅವರೇ ಹೇಳಿದರು. “ ಈ 
ಊರು ಸಾಧು-ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ತೋರುವಂತಹದಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ 
ಬೇಕ:ಗುವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಳೆಯೆ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಬಿಡಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತಬೇಕು” "ಅವೃಣೆ' ಎಂದು ನಾನು ಅವರ ಮಾತನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿದೆ. ಪಾಟಿಣಾ ಕುಣಬೇಕೆಂಬ ಕುಶೂಹಲವನ್ನು ನಾನು ಈ ದಿನ 
ಬಚ್ಚಿಡದಾಜಿ. ಮೇಲಾಗಿ ಬಿಹಾರನ ಈ' ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಆಕರ್ಷಣನೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಬಂಗಾಲದ ಹಳ್ಳಿಹಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿರುನೆ, ಅವು 
ಗಳೊಡನೆ ಇನನ್ನು ಹೋಲಿಸಲಿಕ್ಪಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಯ ಗಂಡುಕರು- 
ಹೆಂಗುಸರು, ನದಿಗಳು, ಬೆಟ್ಟಿಗಳು ಮರಗಳು ಆತ್ಮೀಯಮುಗಿ ಕುಣುವು 
ದಿಲ್ಲ ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಸುಯಂಕಾಲದವರೆಗೆ ಮನಸ್ಸು "ಓಡಿಸೋಗಬೇಕು 
ಓಡಿಹೋಗಬೇಕು' ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ. 

ಸಾಯಂಕಾಲ ಇಲ್ಲಿ ಆ ಬೀದಿ, ಈ ಬೀದಿಯಿಂದ, ಮರದ ಕೆಳಗಿಂದ 
ಕೀರ್ತನೆಯ ದನಿಯು ಕೇಳಿಬರುವುದಿಲ್ಲ, ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಬಗೆಯ 
ಮಧುರ ಫಘಂಟುನಾದವೂ ಕೇಳಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಈ ದೇಶದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಂತೆ ಗಂಟೆಯನ್ನು ಊದಲು ಕೂಡ ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಈ ದೇಶದ ಮಾನವರು ಅದಾನ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರು ? 
ಈ ಊರುಗಳಿಗೆ ನಾನು ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ ನನ್ನ ನಾಡಿನ ಊರುಗಳ 
ಜೆರೆಯೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಎಂಗು- 
ಕೊಳ್ಳುವೆ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಹಳ್ಳಿಗಳ ಕೆರೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೈವಾಲವು ಹರಡಿರು 
ತ್ತದೆ, ಹೆವೆಯಲ್ಲಿ ಮಲೇರಿಯಾ ಇಡೆ, ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ಲೀಹನ್ರ ಬೆಳೆದಿರುತ್ತದೆ, ಮನೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಗಳಗಳು ನಡೆದಿರು 
ಶ್ರನೆ, ಬೀದಿಬೀದಿಗೂ ಪಕ್ಷನಂಗಡಗಳಿನೆ, ಆದಾಗ್ಯೂ ಅಲ್ಲಿ ಜೀವನ 
ದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ರಸವಿನ್ದಿತು! ಮನಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ತೃಪ್ತಿಯಿದ್ದಿತು! ಆಗ ಇಜಿಲ್ಲ 
ವನ್ನು ನಾನು ಅರಿಯದಿದ್ದರೂ ಈಗ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳೆ ತೊಡಗಿರುನೆ. 

ಮರುದಿನ ನಮ್ಮ ಬಿಡಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತಿ ನಾವು ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿನೆವು. ಸಾಧುಬಾಬಾ ಅವರು ಭರದ್ವಾಜ ಮುನಿಗಳ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೭೩ 


ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಾಗಿದರು; ದಾರಿಯು ಸುತ್ತಾ 
ಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲನೆಂದೊ ನನ್ನ ಮನದೊಳಗಿನ ಮಾತನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡೊ 
ನಿನೋ ಬಾಬಾ ಅವರು ಪಾಟಣಾದಿಂದ ಇತ್ತ ಹತ್ತು ಹರದಾರಿಯ 
ಓಳಗೆ ಎಲ್ಲೂ ಬೀಡು ಬಿಡಗೊಡಲಿಲ್ಲ ಮನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಾಸನಾ 
ಇದ್ದಿತು. ಇರಲಿ, ಅದಿರಲಿ ಈಗ ನಾನು ಅನೇಕ ಪಾಸ-ತಾಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವೆ, ಸಾಧು ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನ ಕಳೆದು ಜೀವನ ಪವಿತ್ರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ ಎಂದು ಬಾಬಾ ಅವರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿರುವ 

ಒಂದು ದಿನ್ಮನಮ್ಮ ಬೀಡು ಒಂದು ಕಡೆ ಬಿಟ್ಟಿತು ಆ ಸ್ಥಳದ 
ಜಿಸತು ಚಿಕ್ಕತೋಟ. ಈ ಸ್ಥಳ ಆರು ಸ್ಪೇಶನ್ನಿಗೆ ಎಂಟು ಹೆರದಾರಿ 
ಸೂರದಲ್ಲಿಜಿ ಈ ಊರಿನ ಓರ್ವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬಂಗಾಲಿ ಸಜ್ಜನನೊಡನೆ 
ಕನ್ನ ಸರಿಚಯವಾಯಿತು ಅವರು ನನಗೆ ತೋರಿದ ಸದಿಚ್ಛೆಯ ವರ್ಣನೆ 
ಸುನ್ನಿಷ್ಟು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡುನೆ ಅವರ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಈಗ ಹೇಳದೆ 
ತಿತರಿಗೆ "ರಾಮಬಾಬೂ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿಹಿತನೆನಿಸುವುದು. 
ನಿಕೆಂದರೆ ಅವರು ಇನ್ನೂ ಜೀನಿಸಿರುವರು. ರಾಮಬಾಬೂ ಈ ಹಳ್ಳಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು, ಯಾವ ರೀತಿ ಹೊಲ ಮನೆ ಗಳಿಸಿದರು ಎಂಬುದು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದ ನಿಷಯ ಅವರು ಇನ್ನೊಂದು ಬಾರಿ ಮದುವೆಯನ್ನು 
ನಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು ಮತ್ತು ಅವರುಘಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಜನ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು 
ನುಕ್ಕಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದರು ಎಂದೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. 

ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಈ ಚಿಕ್ಕ-ತೋಟ ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ-ತೋಟ ಎಂಚ ಹಳ್ಳಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮ್ಬೆ ಲಿ ಜೇನೆಯೆಸ ಹೆಬ್ಬಿಡೆ ಎಂಬ ಸರಾಜಾರವು ಕೇಳಿ ಟಾ 
ಇಂತಹ ಕಟ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಧು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಸೇವೆಯು 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸಲ್ಪಡುವುದು.  ಆಡುದರಂದಲೇ ಸಾಧು ಬಾಬಾ 
ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತರಾಗಿ ಉಳಿಯುವ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದ್ದರು. 

ಒಳ್ಳೇದು, ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಜೀವನವನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಯಸುನೆ. ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅನೇಕ 
ಸಾಧು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು ಕಂಡಿರುವೆ. ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ಹೀಗೆಯೇ 
ಶನಕೊಡನೆ ನಾನು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಅನರಲ್ಲಿ ಇರುವ ದೋಷಗಳು 


೭೪ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತವೆ ನಾನು ಮಾತ್ರ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಹೇಳವೆ. ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಪಾಡಿಗಾಗಿ ಸಾಧುಗಳಾಗಿರುವವರ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಿ ಅವರಲ್ಲಿಯೂ 
ನನಗೆ ದೋಷಗಳು ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಅಷ್ಟು ಸ್ಫೂಲ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಸಂಯಮ ಅಧವಾ ಉತ್ಸಾಹದ 
ಅಲ್ಪತೆ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚು ಇದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಜೀವದ ಭಯ ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ 
ಇರುವುದು. " ಯಾವಜ್ಜೀವೇತ್‌ ಸುಖಂ ಜೀವೇತ್‌"' ಎಂಬ ಥ್ಯೇಯ 
ವಿದ್ದರೂ "ಬಹು ದಿನಂ ಜೀವೇತ”' ಥ್ಯೇಯವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಇವರಿಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ , ನಮ್ಮ ಸಾಧು 
ಬಾಬಾ ಅವರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವರು. ಸುಖ' ಮತ್ತು ಜೀವೇರ್ತ' 
ಎಂಬುದು ತುಚ್ಛವೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರು! 

ಸ್ವಲ್ಪ ಧೂನೀ ಅಗ್ನಿಯ ಬೂದಿ ಮತ್ತು ಕಮಂಡಲದೊಳಗಿನ ಜಲದ 
ಹನಿಗಳ ಪ್ರೋಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಅಗಣಿತ ವಸ್ತುಗಳು ಬರ 
ತೊಡಗಿದವು ಆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ವಿರಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗದು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು 

ರಾಮಬಾಬೂ ಅವರು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಾ 
ಬಂದರು. ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಜ್ವರಬಂದು ಐದನೆಯ ದಿನ ಮೈಲಿಗಳು ಅವರ 
ಹರಿಯ ಮಗನ ಮೈಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಢುವು. ಚಿಕ್ಕ ಮಗು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ 
ಯಿಂದ ಜ್ವರಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಲುತ್ತಿ ಡೆ ಅವರು ಬಂಗಾಲಿಗಳು ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಾನೇ ಸ್ವತಃ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆನರ ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. 

ಇದಾದ ಬಳಿಕ ನಾನು ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳದ ಅಂತರವನ್ನು 
ಮಾಡುನೆ ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಎರಡೂ ಮಕ್ಕಳು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗುಣ 
ಹೊಂದಿದವು ಮತ್ತು ಈ ರಾಮಬಾಬೂಗಳ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಸ್ನೇಹ 
ಸಂಬಂಧವು ಘನಿಷ್ಠವಾಗುತ್ತ ಹೇಗೆ ಸಾಗಿತೆಂಬುದು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕತೆ 
ಆಗಿಡೆ. ಹೇಳತೊಡಗಿದಕೆ ನನಗೆ ಧೈರ್ಯವೇ ಸಾಲದಾದೀತು, 
ಪಾಠಕರದಂತೂ ದೂರೇ ಉಳಿಯಿತು. ಆದಾಗ್ಯೂ ನಡುವಿನ ಈ ಒಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಡುವೆ. ಹದಿನ್ಸೈದು ದಿನಗಳನಂತರ ರೋಗದ 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೬೫ 


ಕೋಪವು ನಿತಿನೀರಿತು ಆಗ ಸಾಧುಬಾಬಾ ಅನೆರು ತನ್ಮು ಡೇಕಿ 
ಯನ್ನು ಕಿತ್ತುವ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದರು. ರಾಮಬಾಬೂಗಳ ಹೆಂಡತಿ 
ಅಳುತ್ತಳುತ್ತ “ಸನ್ಯಾಸಿ ಅಣ್ಣ, ನೀವು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಸನ್ಯಾಸಿ 
ಗಳಲ್ಲ--ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ದಯಾ-ಮಾಯಾ ಇದೆ. ನವೀನ ಮತ್ತು ಜೀವನ 
ರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರೆ ಅವಕೆಂದಿಗೂ ಬದುಕರು. ನೀಘು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ಹೋಗುವಿರೊ ನೋಡುವೆ?'' ಎಂದು ನನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆರ 
ಗಿದಳು ಮತ್ತು ಅವನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಳು. ನನ್ನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದಲೂ ನೀರು ಹರಿದವು, ರಾಮಬಾಬೂಗಳು ಕೂಡ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಮಾತಿಗೆ ದನಿಗೂಡಿಸಿ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದರು. ಅದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಸಾಧುಬಾಬಾ ಅನರ ಕೂಡ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಸಾಧುಬಾಬಾ 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ ಪ್ರಭೋ, ತಾವು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿರಿ. ನಾನು 
ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಮತ್ತೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾದರೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಹಣೆಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುನೆ. ಇದ 
ಕೈಂದೂ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ” ಪ್ರಭುಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿಜ್ಮೂಢರಾದರು, ನನಗೆ 
ವಚನದ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತಡಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಒತ್ತಾಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳಿ ತಮ್ಮ ದಳದೊಡನೆ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ನಾನು ರಾಮಬಾಬೂಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡೆ. ಏತನ್ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸನ್ಯಾಸಿ- ಪ್ರಭುಗಳ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ನಾನು ಪಾತ್ರನಾಗಿಬಿಟ್ಟದ್ದೆ. 
ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನ ನಾನು ಇದ್ದುದಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅವರ ಸನ್ಯಾಸಲೀಲೆಯ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ಮತ್ತು ಅನರ ಕುದುಕಿ-ಒಂಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಹಕ್ಕನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಇನಿತೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ 
ಬಿಡಿರಿ ಈ ಮಾತು. ಕೈಗೆ ಬಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆದು, 
ಹಿಂದಿನ ಮಾತನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯಥೆಸಡುವುದರಿಂದ ಈಗೇನು 
ಪ್ರಯೋಜನ! 

ಇಬ್ಬರೂ ಬಾಲಕರು ಗುಣಹೊಂದಿದರು. ಮೈಲೀ ಜೀನೆಯು ಈ 
ಬಾರಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ರೌದ್ರಾವತಾರನನ್ನು ತಾಳಿದ್ದಿತು, ಈ ಬೇನೆಯ 


೭೬ ಶ್ರೀಕಾಂ 


ಲೀಲೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಾಣದವರು ಯಾರಾದರೂ ಬರೆದ ಲೇಖನವನ್ನ 
ಓದಿ, ಕೇಳಿ, ಅದರ ನಿಜವಾದ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರೆಂಬುದ 
ಅಸಂಭವ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅಸಂಭವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಂಭವ ಮಾ! 
ತೋರಿಸುವ ಹವ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ನಾನು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ ಜನರು ಊರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗತೊಡಗಿದರು. ವಿನೇಕ-ನಿಚಾರ ಶೂನ್ಯರಾಗಿ ಕಾಲಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿದರು. ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಣಿಕಿ ನೋ! 
ದಾಗ ತಾಯಿಯೊರ್ವಳು ತನ್ನ ರೋಗಪೀಡಿತ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವ ದೃಶ್ಯವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಿ ತ: 


ರಾಮಬಾಬೂಗಳೂ ಒಂದು ಚಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಾಮಾನ 
ಗಳನೆಲ್ಲ ಹೇರಿದರು. ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸ ಮೊದಲೇ ಊರನ್ನು ಬಿ! 
ಜೇಕೆಂದಿದ್ದರು. ಅದರೆ ನಿರುಪಾಯರಾಗಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ ಈ 
ಐದಾರು ದಿನಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೂ ನೆಮ್ಮದಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಹೀಗೆ ಆಗುತ್ತಿರುವುದು 
ಏನೊ ಎಂಬಂತೆ ಎನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆದಿನ ಬೆಳಗಿನಿಂದಲೇ ತಲೆ ನೋಯ 
ತೊಡಗಿತು. ಊಟವು ರುಚಿಹತ್ತದಿದ್ದರೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಉಂಡುದೆ| 
ಸಾಯಂಕಾಲ ವಾಂತಿಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ರಾತ್ರಿ ೯-೧೦ ಗಂಟಿಗೆ ಜ್ವ 
ಬಂದಿನೆಯೆಂದು ಎನಿಸಿತು ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಎಚ್ಚ 
ತ್ತಿದ್ದರು; ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಬಹಳ ರಾತಿ 
ಯಾಗಿತ್ತು, ಆಗ ರಾಮಬಾಬುಗಳ ಹೆಂಡಕಿಯು ನನ್ನ ಕೋಣೆಯೊಳಃ 
ಹೊರಗಿಂದ ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿ “ ಸನ್ಯಾಸಿ ಅಣ್ಣ, ನೀವೂ ನಮ್ಮ ಕೂಃ 
ಆರಾಡವರೆಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

“ ಬರುವೆ. ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬರುವೆ ಆದರೆ ನೀವು ನನಗೆ ನಿಮ, 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಥಳನನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗುವುದು. '' 


ಸಹೋದರಿಯು ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ "ಅದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಗ 
ಸನ್ಯಾಸಿ ಅಣ್ಣ? ಗಾಡಿಗಳು ಎರಡೇ ದೊರೆತಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನನ 
ಗೋಸ್ಕರನೇ ಸ್ಥಳ ಸಾಲದು” ಎಂದಳು. 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೭೭ 


“ ನಡೆಯುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ನನಗಿಲ್ಲ ತಂಗೀ, ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಜ್ವರ 
ಬಂದಿನೆ, ” 

“ಜ್ವರ? ನಿನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿರಿ?” ಎಂದು ಉತ್ತರದ ದಾರಿ 
ಕಾಯದೆ ಮುಖವನ್ನು ಕಪ್ಪಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದಳು. 

ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ೬ನಕ ನಾನು ಮಲಗಿದ್ದೆನೆಂಬುದು ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಎದ್ದು ನೋಡಿದೆ, ಹೊತ್ತು ಬಹಳ ಏರಿತ್ತು ಮನೆಯ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೋಣೆಗೂ ಬೀಗ ಹಾಕಿದೆ, ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಾಣಿಯ 
ಸುಳಿವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಈ ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ ಇದ್ದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದೆ. 


ಅದರ ಎದುರಿಗಿಂದಲೇ ಒಂದು ದಾರಿಯು ಆರಾ ಸ್ಟೇಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರು 
ವುದು ಈ ದಾರಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿ ದಿವಸ ಐದಾರು ಚಕ್ಕಡಿಗಳು ಮರಣಕ್ಕೆ 
ಅಂಜಿ ಓಡಿಹೋಗುವ ನರನಾರಿಯರ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವುವು ಇಡಿ ದಿನ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ನಾನು ಒಂದು 
ಚಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಕುಳಿತೆ. ನನ್ನನ್ನು 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ದಯೆ ತೋರಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡ ಮುದುಕ ಬಿಹಾರ- 
ಪ್ರಾಂತೀಯನು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಟೇಶನದ ಬಳಿ ಒಂದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಸಿ 
ದನು ಆಗ ಇನ್ನೂ ನಸುಕಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಕುಳ್ಳಿರುವಷ್ಟು ಸಾನಾರ್ಥ್ಯವೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಅಡ್ಡಾದೆ. ಬಳಿಯಲ್ಲೆ ಪರಿತ್ಯಕ್ತ ತಗಡಿನ 
ಒಂದು ಮನೆಯಿದ್ದಿತು ಮೊದಲು ಅದ. ಪ್ರಯಾಣಿಕರ ಬಂಗ್ಲೆಯು; 
ಈಗ ಅದು ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು. ಈ 
ಮುದುಕ ಒಬ್ಬ ಯುವಕ ಬಂಗಾಲಿಯನ್ನು ಸ್ಟೇಶನದಿಂದ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದ ಅನನ ದಯೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ಕೂಲಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಆ ತಗಡಿನ ಮನೆಗೆ ತಂದು ಹಾಕಿದರು ಆ ಯುವಕನ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾರೆ ನನ್ನ ದುರ್ಭಾಗ್ಯ, ಅವನ 
ಸರಿಚಯನನ್ನು ಅಗ ಮಾಡಿಕೆಂಳ್ಳದೆ ಹೋದೆ. ಐದಾರು ತಿಂಗಳ 
ನಂತರ ಅವನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸುಯೋಗವು ನನಗೆ 
ದೊರಕಿತು, ಅಹ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಅನನು ಮೈಲೀಜೀನೆಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಈ ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿದ್ದ. ಅನನ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ ಅನನು ಪೂರ್ವ 


೭೮ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಬಂಗಾಲದವ, ತೀಗಳೊಂದಕ್ಕೆ ಹದಿನೈ ದು ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳದ ಮೇಲೆ 
ಸ್ಟೇಶನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ನೌಕರಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ, ಅವನೇ ನನಗೆ ಎನ್ಲಿಂದಲೊ 
ಹರಕು ಬಟಿ ಸೈೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಹೊದಿಸಿದ್ದ, ತಾನು ಕೈಯಿಂದ ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಟಕ ಬೇಕೊಬ್ಬ ರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಬಲವಂತದಿಂದ ಔಷಧ ಕುಡಿಸಿ "ಆಜನಬೇಡಿಂ, ಯಾರಾದರೂ 
ಸ್ವಜನರಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ. ತಾರು ಮಾಡುನೆ " ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಎಂಬುದು 
ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಆಗಿದ್ದ ಜ್ವ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ನಿಚಾರ ವ ಮಾಡಿದ್ದರೆ 
ಇನ್ನೂ ಜ್ವರ ಹೆಚ್ಚು ಗಿ ಹ ರವನ್ನು ನಾನು "ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತಹ 
ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ ಇದ್ದಿತು. ತಾರಿನ ನಾತನ್ನು ಅವನು ಹೇಳುವಾಗ ನಾನು ಆ 
ಬಡವನಿಗೆ ಏಕೆ ಭಾರವಾಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರಿಸತೊಡ 
ಗಿದೆ. ಆ ಬಡವನ ಹಣವನ್ನು ತಾರಿಗಾಗಿ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿಸಬೇಕೇಕೆ ? 
ಎಂದು ನಾನು ಸುಮ ನಿದ್ದೆ. ಅವನು ಸ್ವತಃ ಸಾಯಂಕಾಲ ನೌಕರಿ 
ಯಿಂದ ಬಿಡುವು ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡು ದೀಪವನ್ನು ತಂದ, ಆಗ ನನಗೆ 
ಜ್ವರ ಬಹಳ ಬಂದಿದ್ದುವು. ನಾನು ಅವನನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು “ ನನಗೆ 
ಎಚ್ಚ ರ ಇರುವ ವರಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಿ ರಬೇಕು. ಎಚ್ಚರ 
ತಪ್ಪಿ ದ ಬಳಿಕ ಆಗುವುದಾಗಲಿ, ನೀನು ಕಷ್ಟ ಸಡಬೆಡ” ಎಂದು ಹೇಳಿವೆ 
ಮುಖ-ತಪ್ಪಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನಿದ್ದ ಅವ. ಮಾತಾಡುವ ಧೈ ರ್ಯ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ; «ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಅವನು Wi 


“ ಆತ್ಮೀಯರಿಗೆ ತಾರು ಕಳುಹಲೇನು ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದಿರಿ. ಆದರೆ 
ನಾನು ಸನ್ಯಾಸಿ ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ 
ಆದರೂ ನೀವು ಪಾಟನಾದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ಯಾರೀ ಬಾಯಿಗೆ ಶ್ರೀಕಾಂತ ಆರಾ 
ಸ್ಟೇಶನ್ನಿನ ಬಳಿ ತಗಡಿನ ಒಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮರಣಾಸನ್ನ ನಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಎಂದು ಒಂದು ಕಾರ್ಡು ಬರೆದರೆ ಸಾಕು.” 

ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯ ಧಗ್ರತೆರ್ಯಂದ “ ಈಗಲೇ ಬರೆಯುನೆ, ತಾರನ್ನು 
ಕೊಡುವೆ'' ಎಂದು ಹೊರಟಿ ಹೋದ. ನಾನು ಮನದಲ್ಲಿಯೆ ಸು 
ಕೊಂಡೆ “ ದೇವಾ, ಆಕೆಗೆ ಸುದ್ದಿಯು ಬೇಗ ತಿಳಿಯಲಿ !'' 
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ಶ್ರೀಕಾಂತ ೭೯ 


ಎಚ್ಚರ ಬಂಡ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯು ನನಗೇ ಕಿಳಿಯದಾಯಿತು. 
ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ನೋಡಿದೆ... ಐಸ್‌ಬ್ಯಾಗ್‌ ಇತ್ತು. ಕಣ್ಣು 
ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದೆ-ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದೆ. ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು 
ಸ್ಟೂಲಿನ ಮೇಲೆ ಔಷಧದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಬಾಟಲಿಗಳಿನೆ. ಆದರ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಒಂದು ಹೊರಸಿನ ಮೇಲೆ ಕೆಂಪು ಚಾದರವನ್ನು 
ಹೊದ್ದುಕೊಂಡು ಮಲಗಿರುವ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ನನಗೆ 
ಯಾವುದೂ ನೆನಪು ಬರಲಿಲ್ಲ ಬಳಿಕ ಅದೆಷ್ಟೊ ಸ್ವಸ್ನಗಳನ್ನು ನಾನು 
ನೋಡಿರ.ವೆನೆಂದು ಎನಿಸಿತು. ಬಹೆಳ ಜನರು ಬರುವುದು- ಹೋಗು 
ವುದು, ಡೋಲಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕ.ವುದು,, ಶಲೆಯನ್ನೆ ತ್ತಿ ಔಷಧ ಕುಡಿಸು 
ವುದು, ಈ ಮುಂಶಾದ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆ. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಎದ್ದು ಕುಳಿತ. ಅವನು 
ಬಂಗಾಲಿ ಎಂದು ತೋರಿತು; ವಯಸ್ಸು ಅವನದು ಹದಿನೆಂಟು ಹತ್ತೊಂ 
ಬಶ್ತಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಆಗ ನನ್ನ ದಿಂಬಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯ) 
ಅವನನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿತು; ಅದರ ದನಿಯ ಗುರುತು ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. 

ಪ್ಯಾರಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಮೃದುಸ್ವರದಿಂದ " ಬಂಕೂ, ಬರ್ಫವನ್ನು 
ಇನ್ನೊಂದು ಬಾರಿ ಏಕೆ ಬದಲಿಸಲಿಲ್ಲ ಮಗೂ!' ಎಂದಳು 

“ ಬದಲಾಯಿಸುವೆ. ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಲಗಿಕೊ ಅಮ್ಮಾ ಡಾಕ್ಟ 
ರರು ಮೈಲೀಬೇನೆಯಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಅಂಜಿಕೆ ಏನೂ 
೩ಲ್ಲಮ್ಮ '' 

“ ಡಾಕ್ಟರರು ಭಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಹೆಂಗುಸರ ಭಯ 
ಸೂರಾಗುವುದೇನು? ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಬಂಕೂ, ನೀನು 
ನರಫನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ ಮಲಗಿಕೊ, ಮತ್ತೆ ರಾತ್ರಿ ಪುನಃ ನೀನು 
ುಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ” 

ಬಂಕೂ ಬಂದು ಬರ್ಫವನ್ನು ಬದಲು ಮಾಡಿದ ಪುನಃ ಆ 
ಕೊರಸಿನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ನೇಲೆ ಅವನು ಗೊರಕೆ 
ಕೊಡೆಯ ತೊಡಗಿದ. ಆಗ ನಾನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೂಗಿದೆ... 
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ಳ9 ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಪ್ಯಾರಿಯು ಬಾಗಿ ಹ 
ಸೆರಗಿನಿಂದ ಒರೆಸುತ್ತ “ನ 
ನಿನ್ನೆ ಬದರ. 

“ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದು ಯಾವಾಗ ಬಂದೆ? ಇದು ಆರಾ ಏನು?” 

« ಹೌದು, ಆರಾ ನಾಳೆ ನಾವು ಊರಿಗೆ ಹೊರಡೋಣ, ?' 

“ ಎಲ್ಲಿಗೆ?” 

6 ಪಾಟನಾಕೈೆ. ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗದೆ ಎಲ್ಲಾದರೂ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವೆನೇನು?'' 

«ಪ್ರ EN ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ? 

ತು ನನ್ನ ಸವತಿಯ ಮಗ, ಆದರೆ ಎನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗನಂತೆಯೆ 
ಇರುವ. ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಪಾಟನಾ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ 
ಓದುತ್ತಿರುವ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಈ ದಿನ ಮಾತನಾಡಬೇಡಿರಿ-- ನಾಳೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುನೆ A ನಂದು ಪ್ಯಾರಿಯು ನನ್ನ ಬಾಯ ಮೇಲೆ 
ಅಂಗೈಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಬಾಯನ್ನು ಬಂದು ನರಾಡಿದಳು. 

ನಾನು ಕೈಯನ್ನು ಮುನ್ನೀಡಿ ಆಕೆಯ ಬಲಗೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಮಗ್ಗುಲಾಗಿ ಮಲಗಿದೆ. 

ನನಗೆ ಬಂದ ಜ್ವರ ವೈಲಿಯಿಂದಲ್ಲ ಜ್ವರದ ಕಾರಣ ಬೇರೆಯೇ 
ಇದ್ದಿತು. ವೈದ್ಯ ಕ ಸ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಅದರ ಹೆಸರು ಬಹಳ 
ಭಯೆಂಕರನಾಗಿತ್ತು, ಅದು ಈಗ ನೆನಪಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಕಾಯಿಲೆಯ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ಯಾರಿಯು ತನ್ನ ಮಗ, ಇಬ್ಬರು ಆಳುಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದಳು, 
ಆ ಟನ್ನಿನ ಷುನೆಯೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಬಾಡಿಗೆಯ ಮನೆಗೆ ಸಾಗಿಸಲಾ 
ಯಿತು ಮತ್ತು ಒಳ್ಳೆಯ ಹಾಗೂ ಕೆಟ್ಟ ಚಿಕಿತ್ಸಕರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿಸಲಾಯಿತು ಹೀಗೆ ಮಾಡಜಿ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಯಾನ ಹಾನಿಯಾ 
ಗದಿದ್ದರೂ "ಭಾರತವರ್ಷ' * ದ ಪಾಠಕ-ಪಾರಿಕೆಯರಿಗೆ ತ್ರೀಕಾಂತನ 
7೩ ಶ್ರೀಕಾಂತನ ಈ ಭ್ರಮಣ ವೃತ್ತಾಂತವು ಬಂಗಾಲದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾಸಿಕ 
ಪತ್ರಿಕೆಯಾದ «ಭಾರತ ನರ್ಷ'ದಲ್ಲಿ ಧಾರಾವಾಹಿಯಾಗಿ ಅಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿ ತು. 


ಯ ಮೇಲಿನ ಜಲಬಿಂದಗಳನ್ನು ತನ್ನ 
ನ್ನು 


ಣೆ 
ನ್ನ ಗುರತಿಸುನಿರಾ! ಈಗ ಹೇಗಿದೆ? 


ಶ್ರಿ (ಕಾಂತ ೪೧ 


ಭ್ರಮಣ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಓದುವ ತಾಳ್ಮೆ ಎಷ್ಟಿದೆಯೆಂಬುದು ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಕಿಳಿಯದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿತು! 

ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದೊಡನೆಯೇ ಪ್ಯಾರಿಯು "" ಬಂಕೂ, ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ 
ಸೆಕಂಡಕ್ಸಾಸ್‌ ಡಬ್ಬಿಯೊಂದನ್ನು ೭ರುರ್ವ ಮಾಡಿ ಬ್ಯಾ ಒಂದು ಕ್ಸಣ 
ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ ನನಗೆ.” ಎಂದಳು. 

ಬಂಕೂಗೆ ಇನ್ನೂ ನಿದ್ದೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದು ಇನ್ನೂ 
ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ತೇಬೆದ್ದಿತು ಆವನು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡೇ 
“ ನೀನು ಹ.ಜ್ಚೈಯರಾಗಿರ.ವೆಯವತ್ನಾ) ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ರೋಗಿಯನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಸ್ಥಳಾಂತರಿಸಲಾದೀತೇ? » ಎಂದ, 

ಪ್ಯಾರಿಯು ನಕ್ಕು “ ನೀನೇಳು ಮೊದಲು ಮುಖಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ನೀರನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊ ನೋಡೋಣ? ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವ ಅಧವಾ ಬಿಡುವ ಮಾತನ್ನು ನಿಚಾರಿಸ ಬಂದೀತು. ನನ್ನ 
ಅರಸು-ವಮುಗ, ಏಳು ' ಎಂದಳು 

ಬಂಕೂ ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ಎದ್ದು ಮುಖಮಾರ್ಜನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಒಟ್ಟಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸ್ಟೇಶನ್ನಿಗೆ ಹೋದ 

ಆಗ ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳಗಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮೆಲ್ಲಗೆ "" ಪ್ಯಾರೀ! " ಎಂದು 
ಕೂಗಿದೆ. ನನ್ನ ದಿಂಬಿನ ಬಳಿ ಒಂದು ನುಂಚನಿತ್ತು ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಆಕೆಯು ದಣಿನಿನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಈಗ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಮಲಗಿದ್ದಳು. ನಾನು 
ಕೂಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತು ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ, ಕಪೋಲಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿ, ಬಾಗಿ ಕೋಮಲ ದನಿಯಿಂದ "ನಿಡ್ದೆಯಾಯಿ 
ತೇನು?' ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು 

“ನಾನು ಎಚ್ಚತ್ತೇ ಇದ್ದೇನೆ. ' 

ಆಕೆಯು ಪುನಃ ನನ್ನ ಗಲ್ಲಗಳ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸುತ್ತ ತ ಜ್ವರ 
ಬಹಳೆ ಕಡಿಮೆ ಇನೆ. ಕಣ್ಣು ನಟಚ್ಚೆಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿದ್ರಿಸಲು ಯತ್ನ 
ಮಾಡಿರಿ. '' ಎಂದಳು. 


ಆತ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


" ನಾನು ಅದನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುನೆ. ಜ್ವರ ಬಂದು 
ಇವೊತ್ತಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದವು? 

“ ಹದಿಮೂರು ದಿನ” ಎಂದು ಆಕೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಹಿರಿಯ ಮುದು 
ಕಯ ಹಾಗೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಎಂದಳು ಹುಡುಗರ ಎದುರಿಗೆ ನನ್ನ 
ಈ ಕೆಸರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೂಗಬೇಡಿರಿ. ಬಹಳ ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ 
" ಲಕ್ಷ್ಮೀ ' ಎಂದು ಕೂಗಿದ್ದೀರಿ ಅದೇ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಯಾಕೆ ಕೂಗುವ 
ದಿಲ್ಲ?” 

ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದ ಮೈಮೇಲೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎಚ್ಚರವಿತ್ತು. ನನಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳೂ ನೆನಸಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದುವು. ನಾನೆಂದೆ "ಆ ಒಳ್ಳೇದು i 
ಬಳಿಕ ಯಾನ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ನೋ ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿ 64 ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಯತ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನಾನು ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆ ಇನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕೊಡಲಾರೆ '' ಎಂಜಿ. 

"ಹಾಗಾದರೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ನಿರಿ? ? 

“ಈಗಿನ ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೆ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪೂರ್ಣ ಗುಣ ಹೊಂದುನೆನೆಂದು ಎನಿಸುತ್ತದೆ ಇವಿಷ್ಟು 
ದಿನ ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ನೀವು ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ” 

«ಆಗ ನಿನೇನು ಮಾಡುವಿರಿ? ” 

“ ಆಗುವುದು ಆಗಿ ಹೋಗಲಿ.” 

ಆಗಿ ಹೋಗುವುದು '' ಎಂದು ಪ್ಯಾರಿಯು ನಕ್ಕಳು ಬಳಿಕ 
ನನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ಬಂದು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನೋಡಿದಳು ಆಮೇಲೆ ನಕ್ಕು “ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣವಾಗದಿದ್ದರೆ ಹತ್ತು ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳಲ್ಲಾದರೂ ಪೂರ್ಣ 
ಗುಣವಾಗುವದು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ ಥಿಜವಾದ 
ಕೋಗವು ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳ 
ಬಲ್ಲಿರಾ?” ಎಂದಳು. 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ಲ 


“ ನಿಜವಾದ ರೋಗವಾವುದು ಮತ್ತೆ?” 


“ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುವದು ಒಂದು, ಮಾಡುವುದು ಇನ್ನೊಂದು. 
ಇದೇ ರೋಗವು ನಿಮಗೆ ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಇದೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಕಣ್ಮಕೆಯಾಗಗೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ದನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಿ. ಆದಾಗ್ಯೂ ನಿಮಗೆ ಕಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟಿ. ಹೋಗು ಎದು 
ಹೇಳುವಿರಿ. ಓ ದಯಾಮಯ! ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟು ದಯವಿದ್ದರೆ ನೀವು ಬೇಕಾದುದಾಗಿರ ಆದರೆ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗ 
ಬೇಡಿರಿ. ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಈಗೇನು ಮಾಡಿರುವಿರಿ ನೋಡಿರಿ! ನಾನು 
ಬಂದು ನೋಡಿದಾಗ ಒಂದು ಜನ್ನನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಂದಿಯ ಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿದ್ದಿರಿ. ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರವಿಲ್ಲಟ! ಧೂಳಿಯಿಂದ ಜಡೆಗಳು ಹೊಲ್ಮ 
ಸಾಗಿವೆ. ಇಡೀ ದೇಹದ ತುಂಬ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಮಾಲೆಗಳು, ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿತ್ತಾಳಿಯ ಎರಡು ಬಳೆಗಳು, ಅಮ್ಮಮ್ಮಾ! ನಿಮ್ಮ ಮುಖ ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅಳುವೇ ಬಂದಿತು!” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆಗೇ 
ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಉಕ್ಕೇರಿ ಬಂದುವು ಅವನ್ನು ಕೂಡಲೆ 
ಒರಸಿಕೊಂಡು ""ಬಂಕೂ ಕೇಳಿದ ಇವರು ಯಾರು ಅಮ್ಮಾ? ಎಂದು. 
ಮನದಲ್ಲೆ ಎಂದುಕೊಂಡೆ ನೀನಿನ್ನೂ ಹುಡುಗ, ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಏನೆಂದು 
ಹೇಳಲಿ? ಹಾಯ" ಆ ದಿನ ಎಷ್ಟು ಗಂಡಾಂತರದಿದ್ದಿತು' ಅಮ್ಮಮ್ಮ, 
ಎಂತಹ ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತದೊಳಗೆ ಆ ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ್ಮಾರ್ವರ 
ನಯನಮಿಲನವಾಗಿದ್ದಿತು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಷ್ಟು ದ.8ಖವನ್ನು ನೀವು 
ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟರಲಿಕ್ಳಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಇನ್ನಾರಿಗೂ ಕೊಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಮೈಲಿಯ ಕೋಸ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಒಳಿತಾದ 
ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಎಷ್ಟು ಬೇಗ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವೆನೋ 
ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನು. ಆಗ ನನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ನೆಮ್ಮುದಿ” ಎಂದು ಆಕೆಯ್ಯು 
ನೀಳವಾದ ಉಸಿರ್ಗರೆದಳು. 


ಅದೇ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಾವು ಆರಾ ಬಿಟ್ಟಿ ವು. ಒಬ್ಬ ಎಳೆಯ ವಯಸ್ಸಿನ 
ಡಾಕ್ಟರನೊಬ್ಬ ಅನೇಕ ಔಷಧಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾಟಣಾದ 
ವರಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳಿಸಲು ಜೊತೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ. 


೪೪ ಶ್ರೀಉಾಂತ 


ಸಾಟಿಣಾಕ್ಕೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಹದಿಮೂರು ಹದಿನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಒಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ಗುಣ ಹೊಂದಿದೆ ಒಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬನೇ 
ಪ್ಯೂರಿಯ ಮನೆಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೋಣೆಯನ್ನೂ ಓರೀಕ್ಷಿಸಿ ಬಂದೆ. 
ಆಕೆಯ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು, 
ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ನಾನಿಂಥ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ನೋಡಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲ 
ಸಾಮಾನುಗಳು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳವೂ ಒಳ್ಳೆಯವೂ ಇದ್ದುವು. ಆದರೆ ಈ 
ಮಾರವಾಡಿಗಳ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಅಲ್ಪ ಶಿಕ್ಷಿತರೂ ಆದ 
ವಿಲಾಸಿ ಮನುಷ್ಯರ ಸಂಸರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸಾಧಾರಣವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ 
ಈಕೆ ಎಷ್ಟು ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ ಇರುವಳಲ್ಲ? ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ನಾನು 
ಇಂತಹರ ಎಸ್ಟೋ ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಂಡಿರುವೆ ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಬಹ್ವೆಂಶದಲ್ಲಿ ಈ ಮನೆಗೆ ಹೋಲಿಸಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ ಆವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕ 
ಕೂಡಲೆ ಈ ಬಗೆಯ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ಹೇಗಿರಬಲ್ಲರು? ಎಂಬ 
ವಿಚಾರವು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕಪಾಟು, ಚಿತ್ರ, 
ಗೋಡೆ, ಕನ್ನಡಿ, ಗ್ಲಾಸ್‌-ಕೇಸ್‌ ಮೊದಲಾದ ಆನಂದದ ಸಾಮಗ್ರಿಗ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಂದೇಹವೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು 
ಸಹಜವಾಗಿ ಉಸುರಾಡಿಸಲು ಕೂಡ ಅವಕಾಶವೇ ದೊರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ನಾನಾಬಗೆಯ ನಾನಾರುಚಿಯ ಜನರ ಕಾಮ-ವಿಷಯಕ ಸಾಧನ-ಸಾಮ 
ಗ್ರಿಗಳು ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ 
ಈ ಅಚೀತನ ವಸ್ತುಗಳಂತೆ ಅವುಗಳ ಒಡೆಯರಾದ ಸಚೇತನ 
ದಾನಿಗಳು ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇನಿತು ಸ್ಥಳಕ್ಳಾಗಿ ಜನಸಂದಣಿ 
ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, ಜನರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು ಹೂಡಲು 
ಯಪ್ನಿಸುಕ್ತಿರುವರೊ ಏನೊ ಎಂಬಂತೆ ಎನಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು ಆದರೆ ಈ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯಕ ವಸ್ತುವಿನ ವಿನಾ ಮತ್ತಾವ ಅನಾವಶ್ಯಕ ವಸ್ತುವೂ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವಸ್ತುಗಳು ಇದ್ದುವು, ಅವು ಕೇವಲ 
ಮನೆಯ ಒಡತಿಯ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ತಂದುವಿದ್ದುವು. ಆಕೆಯ 
ಇಚ್ಛೆಗೆ ನಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಯಾರದಾದರೂ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಂದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲ ಅವು ಎಂಬುದು ಒಡೆದು ಕಾಣುವಂತಿತ್ತು. 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ಆಜ 


ಇನ್ನೂ ಒಂದು ನಿಷಯವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು ಇಷ್ಟು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ "ಬಾಯಿ?ಯ * ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತದ ಸಾಮಗ್ರಿಯೊಂದೂ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ನಾನು 
ಎರಡನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಕೋಣೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತೆ ಅದನ್ನಿಣಿಕಿ ನೋಡುತ್ತಲೆ ಅದು 
ಬಾಯಿಯ ಶಯನ ಮಂದಿರನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆದರೆ ನನ 
ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈಕೆಯ ಕೋಣೆಗೂ ಈ ಕೋಣೆಗೂ ನಡುವೆ ಅದೆಷು 
ಅಂತರವಿದ್ದಿತು! ನಾನು ಯೋಚಿಸಿದುದು ಅದರಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಿಳಿಯ 
ಕಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಮೇಜಿತ್ತು. ಗೋಡೆಗಳು ಪಾಲೈನೆಯಂತೆ ಮಿಂಚುತ್ತಿ 
ದ್ಹುವು. ಕೋಣೆಯ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 
ಹಾಸುಗೆ ಹಾಸಿತ್ತು. ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತೂಗು ಹಾಕುವ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಸ್ಪ್ಯಾಂಡ” ಇತ್ತು. ಅದರ ಮೇಲೆ ವಸ್ತ್ರಗಳು ತೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಅದರ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಪಾಟದ್ದಿತು. ಮತ್ತೇನೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ ಜೋಡುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು 
ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ ಹೊರಗೇ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಹೋದೆ 
ದಣುವಿನಿಂದಲೊ ಏನೊ, ನಾನು ನೇರವಾಗಿ ಮಂಚೆದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಹಾಸುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಬೇರೊಂದು ಸ್ಥಳ 
ವಿನ್ದಿದ್ದಕೆ ಅದರ ಮೇಲೆಯೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ಎದ್ರಿಗೆ ಒಂದು 
ಕಿಡಿಕಿ ಇದ್ದಿತು. ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಬೇವಿನನುರ. ಕಿಡಿಕಿಯೊಳಗಿಂದ 
ಗಾಳಿಯು ಸೋಸಿ ಸೋಸಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನಾನು ಅತ್ತ ನೋಡುತ್ತ 
ಮೈಮರೆತು ಕುಳಿತೆ. ಒಂದು ಇನಿನಾದ ಕೇಳಿಸಿತು. ಪ್ಯಾರಿಯು 
ಗುನುಗುನು ಮಾಡುತ್ತ ತನ್ನೆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಬಂದಳು. ಆಕೆಯ 
ಗಂಗೆಗೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಲು ಹೋಗಿದ್ದಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಒಡ್ಡೆಯಾದ 
ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಒಣ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಲು ಬಂದಳು. ಆಕೆಯು 
ಇತ್ತ ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ನೇರವಾಗಿ ಬಟ್ಟೆಗಳು ಇದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಒಣಗಿದ ಬಟ್ಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಕ್ಳಿದಾಗ ನಾನು ವ್ಯಸ್ತನಾಗಿ “ಘಟ್ಟಕ್ಕೇ 
ಒಣಗಿದ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಏಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ? '' ಎಂಜಿ. 
* ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ “ ಬಾಯಿ ' ಎಂದರೆ ನೇಶ್ಶೆ. 


೮೬ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಪ್ಯಾರಿಯು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕ ಳು. ಬಳಿಕ 
"ಕಳ್ಳರಂತೆ ನನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತಿರುವಿರಾ?* ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ 
ತುಳ, ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬೇಕೆ ಬಟ್ಟಿ 
ಧರಿಸುವೆ. ಎಂದು ಆಕೆಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮಸಕು ಬಣ್ಣದ ಸೀರೆಯನ್ನು. 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು 


ಐದು ನಿಮಿಷಗಳ ನಂತರ ಪ್ರಸನ್ನವದನಳಾಗಿ ಬಂದು ನಕ್ಕು 
"ನನ್ನ ಕೋಣೆ ಮಲ್ಲಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲ ಏನನ್ನು ಕದಿಯಲು ಬಂದಿರುವಿರಿ 
ಹೇಳಿರಿ? ನನ್ನ ನ್ನ (ನು? ” ಎಂದಳು, ನುನೆಂಸೆ ಗು ಇಷ್ಟು ಅಕೃತಜ್ಞ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಡರುಡೆಯೊ? ನೀನು ನನಗುಗಿ ಇಷ್ಟು ಮಾಡಿದೆ. ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನೂ ಕದಿಯಬೇಕೆ? ನಾನಷ್ಟು ಲೋಭಿಯಲ್ಲ " 

ಪ್ಯಾರಿಯ ಮುಖವನು ಮಲಿನನುಯಿತು ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಆಕೆಗೆ 
ಇಸ್ಟು ವೃಧೆಯಾನೀಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವ 
ಇಚ್ಛೆಯೂ ನನಗರಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಡುವನ 
ನಿಷ್ನಿ, ಆಗ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ತರವಲ್ಲ ಎಂಬುದ. ನನಗೆ ಗೊತ್ತು 
ಒಡೆದು ಹೋದ ವಣತನ್ನು ಪುನಃ ಜೋಡಿಕುವುಸಕ್ಕಾಗಿ ನುನು ನಕ್ಕು 
*ತನ್ನ್ನ ವಸ್ತುವನ್ನು ಯಾವನಾದರೂ ಕಳವು ಮಾಡಲು ಹೋಗುವನೆ ? 
ನಿನಗಿಷ್ಟೂ ತಿಳಿಯದೇ?” ಎಂಜಿ. 

ಇಸ್ಟು ಸಹಜವಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಸನಾಧಾನನಸಡಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ 
ಆಕೆಯು ಮಲಿನಮುಖಗನಿಂದ *“ನೀವು ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿರು 
ವುದು ಬೇಕಿಲ್ಲ ನೀವು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಆಗ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಿರಿ, 
ಅಷ್ಟೇ ನನಗೆ ಸಾಕು'' ಎಂದೆಳು. 

ಆಕೆಯ ಶುದ್ಧ- ಸತ, ಪ್ರಸನ್ನ ನಗುಮೊಗವನ್ನು ನಾನು ಈ 
ಉಜ್ವಲ ಪ್ರಭಾತಕಾಲದನ್ಲಿಯೆ ಕುಂದಿಸಿಜಿನಲ್ಲ ಎಂದು ಬಗೆದ. ನನಗೆ 
ಅದರಿಂದಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೇದನೆಯು ಹುಟ್ಟಿತು. ನಸು 
ನೆಗುವಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ "ಹಾಥುರ್ಯವು ಮಾಯವನಾಡಿೊಡನೆ ಹಾನಿಯು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು 
ನೇದನೆತುಂಬಿದ ದನಿಯಂದ «ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ನಾನು 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ಲಿ೭ಿ' 


ಏನನ್ನು ಇಟ್ಟಿರುನೆ! ನಿನಗೆಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಾರ 
ದಿದ್ದಕೆ ನಾನು ಆ ಹುಡಿಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ಸಾಯಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು 
ಯಾವನೂ ಅಷ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಿ ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ಕಳುಹಲು ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ಪಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ನೀನು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದೆ "ಸುಖದ ದಿನಗಳಲ್ಲಾಗ 
ದಿದ್ದಕೆ ದುಃಖದ ದಿನಗಳಲ್ಲಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ನೆನಸಬೇಕು ' ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯನಿನ್ನೂ ಇದ್ದಿತೆಂದು ಈ ಮಾತು ನೆನಿಗೆ ಬಂತು ಇದನ್ನು 
ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಳ್ಗೆ ಇದರ ಅನ.ಭವ ನನಗೆ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ' ಎಂಡೆ. 

««ಅಗುತ್ತಿದೆಯೆ ಅನುಭವ??? 

«« ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ '' 

" ಹಾಗಾದರೆ ನನಗಾಗಿಯೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸಡೆದಿರುನಿರಾ?'' 

" ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಸೇಹನೆೇನೂ ಇಲ್ಲ. ” 

" ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಲಾ?'' 

"ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಆದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಅತ್ಯಂತ ತುಚ್ಛವಾಗಿದೆ ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ ಪಡೆಯುವುದು ಒಂದು ಲೋಭ. ಅದು ನಿನಗೆ 
ಶೋಭಿಸದು'' 

ಪ್ಯಾರಿಯು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ ನಕ್ಕಳು. ಬಳಿಕ « ಇಷ್ಟು 
ದಿನಗಳಾದ ಬಳಿಕ ನಿಮ್ಮ ಬೆಳೆಯನ್ನು ನೀವು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರಿ, ಅಷ್ಟೇ 
ಸಾಕು'' ಎಂದು ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರಳಾಗಿ 4" ತಮಾಸೆಯು ಇರಲಿ, 
ಕೋಗವಂತೂ ದೂರಾಯಿತು, ಇನ್ನೆಂದು ಹೊರಡಬೇಕೆಂದಿರುವಿರಿ? ” 
ಎಂದಳು 

ಆಕೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಸರಿಯಾಗಿ ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗದಾಯಿತು. 
ನಾನು ಗಂಭೀರನಾಗಿ " ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಲೇಬೇಕಾದುಡೇನೂ 
ಇಲ್ಲ ಅಂತಹ ಅವಸರದ ಅಗತ್ಯದ ಕೆಲಸವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ ಇನ್ನೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನ ಇಲ್ಲಿಯೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವೆ. '' ಎಂದೆ. 

" ಆದರೆ ನನ್ನ ಮಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬಾಂಕಿಪುರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 


ಬರುವ. ಬಹಳ ದಿನ ಇದ್ದಕೆ ಅನನೇನಾದರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಸಂಭವನಿದೆ, '' 


೮೮ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


66 ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿ ಬಿಡು ಅವನಿಗೆ ಅಂಜಿ ನೀನು ನಡೆಯುನೆ 
ಯೇನು? ಇಷ್ಟು ಏಂ ತಿಯ ಸ್ಟಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಗ ನಾನೆಲ್ಲಿಗೂ 
ಹೋಗುವದೇ ಇಲ್ಲ. vs 

ಪ್ಯಾರಿಯು ನಿಷಣ ವದನಳಾಗಿ "" ಇದೆಂದಾದರೂ ಆಗಬಹುದೇ! 
ಎಂದು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿಳು 

ಮೆರುದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಾನು ನನ್ನ ಕೋಣೆಯ ಎದುರಿಗೆ 
ಒಂದು ಆರಾಮು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇಡೀ ವೇಳೆಗೆ ಬಂಕೂ ಅಲ್ಲಗೆ ಬಂದ ಇದುವರೆಗೆ 
ಅವನ ಕೂಡ ಚೆನ್ನುಗಿ ಮಾತನಾಡುವ ಸುಯೋಗ ದೊರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕಳ್ಳಿ ತ ಹೇಳಿ“ ಏನು ಓದುತ್ತಿ ರುಪ 
ಬಂಕೂ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ 

ಹುಡುಗ ಅತ್ಯಂತ ಸ ಸರಳ ಸುಸು ್ರಿಭೂವೆದನನಿದ್ದ ಅವನೆಂದ 
 ಹೋದವರ್ಷ ನಾನು ಮ್ಯಾಟ್ರಕ” ಜಗಳ 

« ಈಗ ಬಾಂಕೀವುರದ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಇರುವೆಯಾ? '' 

«« ಹೌದು ಸರ್‌ ? 

4 ನೀವು ಎಷ್ಟು ಜನ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು? | 

" ಸಹೋದರರು ಇಲ್ಲ, ನಾಲ್ವರು ಸಹೋದರಿಯರಿರುವರು '' 

" ಅವರ ಮಡುವೆಯಾಗಿದೆಯೆ? ” 

"" ಹೌದು, ಅಮ್ಮನೇ ಅವರ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದಳು '' 

« ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಬದುಕಿರುವಳೆ? ' 

"" ಹೌದು, ಆಕೆಯೂ ತನ್ನ ಊರಲ್ಲಿಡೆ ಇರುವಳು. '' 

«« ನಿನ್ನ ಈ ತಾಯಿ ಎಂದಾದರೂ ಫಿನ್ಮು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಳೆ?'' 

«4 ಬಹಳ ಬಾರಿ ಹೋಗಿರುವಳು, ಐದಾರು ತಿಂಗಳಾದುವು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದು. ? 

«« ಇದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಊರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವ ತೊಂದರಕಿಯೂ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ತಾನೆ? * 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೮೯ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುನ್ಮಗಿದ್ದು ಬಂಕೂ ಎಂದ " ಆಗುತ್ತಿರಲಿ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ಜಾತಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಇಟ್ಟಿರುವರು. ಇಟ್ಟರೇನಾಯಿತು? 
ನಾವು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕೆ ಇರಬಲ್ಲೆವೇನು? ಇಂತಹ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಅದೆಷ್ಟು ಜನರಿಗೆ ಇದೆ!” 

« ತಾಯ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾದುದಾದರೂ ಹೇಗೆ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಮಾತು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದು 
ಅಲ್ಲಿಗೇ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 

«« ಒಳ್ಳೇದು, ತಾನೇ ಹೇಳಿರಿ, ಹುಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬುರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೂ ಕೆಡಕು, ದೋಷ ಇಡೆಯೇನು? ನನ್ಮು ಶಾಯಿ ಕೇವಲ ಈ 
ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವಳು ಪರರನಿಂಡೆ, ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಎಂದೂ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಊರಲ್ಲಿ ಜನರು ನಮಗೆ ಪರಮ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಅನರ ೮.೧೦ ಮಕ್ಕಳಿಗೇ ಓದುಬರೆಹಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ತಾಯಿ ಹಣ ಕೊಡು 
ತ್ತಾಳೆ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನಗಳಿಗೆ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ, 
ಕಂಬಳಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತುಳೆ ಇದು ಕೆಟ್ಟ ಕಾರ್ಯನೇನು? ” 

" ಅಬ್ಬ, ಇದು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ. ' 

ಬಂಕೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ " ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಊರಿನಷ್ಟು ಕೆಟ್ಟ 
ಊರು ಬೇರೊಂದು ಇಸೆಯೆ? ನೀವೇ ಹೇಳಿರಿ ಆಜೆಯ ವರ್ಷ ಇಟ್ಟಿಗೆ 
ಗಳಿಂದ ನುವು ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿಸೆು ಊನಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ತೊಂದರೆ 
ಬಹಳನಿತ್ತು ಆಗ ನನ್ನ ತಾಯಿ ಈ ನನ್ನ ತುಯಿಗೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು 
ರೂಪುಯಿ? ಖರ್ಣುವಣಸಿ ಒಂದು ಕೆಕಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರೆ ಒಳಿತು 
ಎಂದ, ಹೇಳಿದಳು. ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಸಾನಿರ ರೂಪಾಯಿ: ಖರ್ಚ 
ಮಾಡಿ ಬಹಳ ಉತ್ತಮವಾದ ಕೆರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಊರ 
ವರು ತಾಯಿಗೆ ಅದರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆ ಮಾಡಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು 
ಒಳ್ಳೆಯ ನೀರಿದೆ-ಎನು ಹೇಳಲಿ? ಯಾರೂ ಕುಡಿನಂತಿಲ್ಲ-ಮುಟ್ಟು ವಂತಿಲ್ಲ. 
ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟ ಜನರು ಆ ಊನವರು, ನನ್ಮು ಮನೆಯು ಚೆನ್ನಾದ: 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೊಟ್ಟಿಕಿಚ್ಚು. ತಮಗೆ ತಿಳಿಯತಲ್ಲನೆ! ” 
ಎಂದ, 
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ತಾಯಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಏನು ಹೇಳುವೆಯೊ? ನೀರಿಲ್ಲದೆ 
ಕಷ್ಟ್ಯಸಡುವರು, ಆದಾಗ್ಯೂ ಆ ನೀರನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವದಿಲ್ಲವೆ? ” 
ಎಂದಳು 

ಬಂಕೂ ಸ್ವಲ್ಪ ನಕ್ಕು "" ಇದನ್ನೇ ನಾನು ಹೇಳುವುದು. ಹೀಗೆಯೆ 
ನೀರನ್ನು ಎಷ್ಟು ದಿನ ಉಪಯೋಗಿಸದೆ ಇರುವರು ?' ಆಚೆಯ ವರ್ಷ 
ಯಾರೂ ನೀರನ್ನು ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಈ ವರ್ಷ ಕೆಳಗಿನ ಜಾತಿಗಳ ಜನರು 
ಉನಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ, ಕುಡಿಯುತ್ತುರೆ. ಬ್ರುಕ್ಮಣರೂ ಕಾಯಸ್ಕರೂ 
ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕದ್ದು-ಮುಚ್ಚಿ ನೀರನ್ನು ಒಯ್ಯುವರು ಆದಾಗ್ಯೂ ಅವರು 
ಕೆರೆಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆ ಮಾಡಗೊಡಲಿಲ್ಲ ಇದು ತಾಯಿಗೆ ಕಡಮೆ 
ದ.ಃ8ಖದುಯಕವಿರಪುದೆ?'' ಎಂದ 

ತಮ್ಮ ಮೂಗನ್ನು ಕೊಯ್ದುಕೊಂಡ. ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಅಪ 
ಶಕುನವನ್ನು ಬಗೆದಂತಿದೆ ಈ ವ್ಯವಹನರ'' ಎಂದೆ ನಂನು 

ಬಂಕೂ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ನುಡಿದ "ಹೌದು, ಹೀಗೆಯೆ ಇದೆ ಅವರ 
ವ್ಯವಹಾರ! ಇಂತಹ ಊರಲ್ಲಿ ಶುಪಬಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವುದು 
ವರದಾನದಂತೆ ಇದೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು "'' ನಾನು ಕೇವಲ 
ನಕ್ಟು ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿದೆ. ಹೌದು ಅಧವಾ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಮಗಿ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದರಿಂದುಗಿ ಬಂಕೂನ ಉತ್ಪ್ಸುಹೆ ಕುಗ್ಗಲಿಲ್ಲ, 
ಮಗು ತನ್ನ ಈ ತಾಯಿ.ಯನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು 
ಅರಿತೆ ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಶ್ರೋತೃವನ್ನು ಪಡೆದುದರಿಂದ ಅವನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆನೇಶಯುಕ್ತನಾದ ಮತ್ತು ಅವನ ಧಾರಾವಾಹಿಯಾದ 
ಸ್ವತಿ-ಪಾಠವು ನನ್ನನ್ನು ವ್ಯಾಕುಲಗೊಳಿಸಿಬಿಟ್ಟತು 

ಅವನಿಗೆ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಗೆ ಎಚ್ಚರವುಂಟಾಯಿ.ತು-- ನಾನು ಈ 
ವರಗೂ ಆಕೆಯ ಒಂದು ಮಾತಿಗೂ ನನ್ನ ಸಹಯೋಗನನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ಅವನು ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನ ಮರೆಮಾಜು 
ಸಕ್ಕ? * ತಾವು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವಿರಲ್ಲವೆ?'' 

೦ 6 


ನಾನು ನಕ್ಕು “ ಇಲ್ಲ, ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೇ ಹೊರಟುಹೋಗುನೆ. '' 
ಎಂದೆ 
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" ನಾಳೆಯೆ?'' 

"" ಹೌದು, ನಾಳೆಯೆ, "' 

«" ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಶಕ್ತಿ ಬಂದಿಲ್ಲ ರೋಗವು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೋಯಿತೆಂದು ತಾವು ತಿಳಿದಿರುವಿರೇನು?? 

“ಬೆಳಗಿನವರೆಗೆ ನಾನು ನನ್ನ ರೋಗವು ದೂರವಾಯಿತು ಎಂದೇ 
ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ಆದರೆ ಈಗ ಅದು ಇನ್ನೂ ಹೋಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯತೊಡ 
ಗಿರುವೆ ಈ ದಿನ ವ;ಧ್ಯಾಹ್ನದಿಂದಲೇ ನನಗೆ ತಲೆನೋವು ಉಂಟಾಗಿದೆ '' 

“ ಹಾಗಾದರೆ ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ಏಕೆ ಹೋಗುವಿರಿ? ಇಲ್ಲಿ ತಮಗೆ 
ಯಾನ ತರಹದ ಕಷ್ಟವೂ ಇಲ್ಲ ತಾನೆ?'' ಎಂದು ಆ ಹುಡುಗ ಚಿಂತಿತ 
ನಗಿ ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದ 

ನಾನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅವನ ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ 
ಅನನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಅಂತಃಕರಣದ ಯಾವ ಭಾವವು ಮೂಡಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಓದಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆ ನಾನು ಓದಿದಷ್ಟೂ ಅನನು 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಡಲು ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂಬ 
ಅನುಭವವು ನನಗಾಗಲಿಲ್ಲ ಹುಡುಗನಿಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಬಂದಿತ; ಅದನ್ನು 
ಬಚ್ಚಿಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದ. ಬಳಿಕ ಅವನೆಂದ “ತಾನು ಇಲ್ಲಂದ 
ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. ” 

“ ಏಕೆ ಹೋಗಬಾರದು ಹೇಳು?'' 

«ತಾವು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಅಮ್ಮ ಬಹಳ ಆನಂದದಿಂದ 
ಇರುವಳು '' ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ-- ಆದರೆ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಅನನ 
ಮುಖವು ಕೆಂಪೇರಿತು ಅವನು ಚಟಕ್ಕನೆದ್ದು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ಹುಡುಗ 
ಸರಳ ಸ್ವಭಾವದವ, ಆದರೆ ಮೂರ್ಯನಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿತೆ. 
ಪ್ಯಾರಿಯೂ ಎಂದಿದ್ದಳು “ ಹೆಚ್ಚು ದಿವಸ ಇದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮಗ ಏನೆಂದು 
ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಾನು? ” ಎಂತ. ಈ ಹುಡುಗನ ವ್ಯನಹಾರ ಮತ್ತು 
ಪ್ಯಾರಿಯ ಈ ಮಾತು ಇವನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ಯೋಚಿಸಿದೆ. 
ಅರ್ಧವನ್ನೂ ಮಾಡಿಜಿ ಮಾತೃತ್ವದ ಈ ಹೊಸ ಚಿತ್ರವು ನನಗೆ 
ನೋಡಲು ದೊರಿತುದರಿಂದ ನನಗೊಂದು ಹೊಸ ಜ್ಞಾನವೂ ಉಂಟು 
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ಆಯಿತು. ಪ್ಯಾರಿಯ ಹೈದಯಜೊಳಗಿರ ವಒಂದೇ ಒಂದಾದ ವಾಸನಾದ 
ಅನುಮಾನವನ್ನು ವರಾಡುವುದು ₹ರಿನವಿಲ್ಲ ಆದು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಿದೆ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುವುದೂ ಪಾಪವಲ್ಲ 
ಎಂದು ನನ್ನ ಕಲ್ಪನೆ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಆಕೆಯು ಒಬ್ಬ ಬಡ ಹುಡುಗನನ್ನು 
ಮಗನನ್ನಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾತೃಪದವನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಎಂದಿನಿಂದ 
ಸಡೆದಿರುವಳೊ ಅಂದಿರಿಂದ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ಆಕೆಯು ಸ್ವತಃ ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, ಆಕೆಗೆ ತಾಯ- 
ಸನ್ಮಾನವನ್ನು ಈಗ ಕೊಡಲೇಬೇಕು ! ಆಕೆಯ ಸಂಯಮವಿಲ್ಲದ ಬಯಕೆ 
ಮತ್ತು ಉಚ್ಛ್ಛೃಂಖಲವೃತ್ತಿ ಇವೆರಡೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಅಧೆಕಿಸತನದ 
ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ಯಲು ಯತ್ನಿಸಲೊಬ್ಲವೇಕೆ? ಆಕೆಯೊಬ್ಬ ಹುಡುಗನ ತಾಯಿ 
ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಅವು ಮರೆಯಿಸಲಾರವು., ಆ ಹುಡುಗನ ತಾಯ 
ಭಕ್ತಿಯ ಎದುರಿಗೆ ತನ್ನ ತಾಯತನನನ್ನು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಅಸಮಾನಿತ 
ಮಾಡಗೊಡಳು |! ಆಕೆಯ ಮದೋನ್ಮತ್ತ ಯೌವನದ ಲಾಲಸೆದುಂಬಿದ 
ವಸಂತ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ "ಪ್ಯಾರೀ' ಎಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಆಕೆಗೆ 
ಯಾರು ಇಟ್ಟಿದ್ದರು ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಈ ಮಾತನ್ನೂ ಆಕೆಯು 
ತನ್ನ ಮಗನ ಎದುರಿಗೆ ಬಚ್ಚಿಡಲು ಬಯಸುತ್ತಿರುವಳು ಎಂಬ ಮಾತೂ 
ನನ್ನ ನೆನಸಿಗೆ ಬಂದಿತು! 

ನೋಡು ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ತಾಯ-ಮಡಿಲನ್ನು 
ಸೇರಿದ. ಅತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣ ಕರಗಿ ಕೆಂಪೊಡೆ 
ಯಿತು. ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಇನ್ನು ನಾನು ಕೇಳು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಲಾರೆ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಹೊರಗಿನ ನಡತೆ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ 
ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದರೂ ಸ್ನೇಹವು 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನು ಹಾಕಿರದಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಬಯಕೆ 
ಗಳು ಒಂದುಗೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ಅಸಾಧ್ಯ ವೇಗದಿಂದ ಓಡುತ್ತಿರು 
ಪುವು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇನೂ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ಈ ದಿನ "ಬಂಕೂನ 
ತಾಯಿ' ಎಂಬುದು ಆಕಾಶವನ್ನು ಭೇದಿಸುವ ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದಂಕಿ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮತ್ತು ನನ್ನ ನಡುವೆ ಬಂದು 
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ನಿಂತಿದೆ. ನಾನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದೆ ಆದಕೆ ಇಲ್ಲಿಂದ "ಹೊರಡುವಾಗ ಲಂಭ-ಹಾನಿಯ ಮಾತು 
ಮುಂಜಿ ಬದು ಇಲ್ಲಿ ಏನನ್ನಾ ದರೂ ಉಳಿಸಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಬಾರದು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಈಗ ಹೊರಡುವುದು 
ಕೊನೆಯ ಹೊರಡುವಿಕೆಯಾಗಬೇಕು. ಪುನಃ ತಿರುಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಕಾಣದಿರಬಹುದೆಂದು ಬಗೆದು ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ವುಸನಾದ ಬಂಧನವನ್ನು 
ನಾನಿಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಹೋದರೆ ಪುನಃ ಅದರ ಆಧಾರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ 
ಮನಸ್ಸು ಆಗಬಹುದು, ಇದೂ ನಸ್ಸಿಂದಾಗಬಾರದು ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದೆ. 


ಅನ್ಯ ಮನಸ್ಯನಾಗಿ ಅದೇ ಸ್ಥಳದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ಸುಯಂಕಾಲ 
ಭೂನ-ಪಾಕ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸೂಪನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನನ್ನ 
ಎದುರಿಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು ಬೇಕೊಂದು ಕೋಣೆಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದಳು ಬೆಚ್ಚಿ 
ಬಿದ್ದು ನಿಂತಳು ಮತ್ತು ನುಡಿದಳು " ತಲೆ ನೋಯುತ್ತಿಜಿಯೆನ್ನುನಿರಿ. 
ಹೊರಗೆ ಮಂಜು ಬೀಳುತ್ತಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಕುಳಿತಿರ.ನಿರಿ? 
ಕೋಣೆಔೂಳಗೆ ಹೋಗಿರಿ” 


ನನಗೆ ನಗುವು ಬಂದಿತು ನಾನೆಂದೆ “ ಬ್ಮೂಧ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ 
ನೀನು ಲಕ್ಷ್ಮೀ! ಮಂಜು ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿದೆ?” 

“" ಮಂಜಿಲ್ಲದಿದ್ದರೀನಾಯಿತು ತಂಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ. 
ಇದೇನು ಒಳಿತಾದುದೇ ನಿಮಗೆ? ” 

"ಇಲ್ಲ ಇದು ನಿನ್ನ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆ. ತಂಗಾಳಿಯ ಬೀಸುತ್ತಿಲ್ಲ, 
ಬಿಸಿಗಾಳಿಯೂ ಚಲಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ.'' ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು "ನನ್ನದೆಲ್ಲಾ ತಪ್ಪು 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೆ. ನಿಮ್ಮ ತಲೆನೋಯುವುದು, ಅದು ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪು 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಲಗಿಕೊಂ 


ವವು 
ಡಿರಬಾರದೆ? ರತನ ನಿನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ? ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಓಡಿ 
ಕೊಲೋನ್‌ ತಲೆಗೆ ತಿಕ್ಕಲಾರನೆ? ಈ ಮನೆಯ ಆಳುಮಕ್ಕಳಂತೆ 
ನವಾಬ-ನೌಕರರು ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ.'' ಎಂದು ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 


ಹೋದಳು. 


೪೪ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ರತನ ಗಾಬರಿಯರಾಗಿ ನಾಚಿಕೆಸಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗಿ ಕೊಲೋನ್‌ 
ನೀರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಮತ್ತು ತನ್ನ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಪಡತೊಡಗಿದ. ಆಗ ನನಗೆ ನಗುವನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ರತನನಿಗೆ ಸ್ಪ ಲ್ಸ ಧೈಯೆ. ೯ ಒಂದಿತು. ಅವನು ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ದೋಷ ಇಲ್ಲ ನ ಇದನ್ನು ನಾನು ಆರಿಯೆನೆ? ನಿಮಗೆ ಸಿಟ್ಟು 
ಬಂದಾಗ ಮನೆಯವರ ಮೇಲೆಲ್ಲ ಜೋಹನವನ್ನು ಹೊರಸ.ನಿರಿ ಎಂದು 
ಅನ್ಮನವರಿಗೆ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ!“ ಎಂದ. 

ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನಾನು ವಿಚಾರಿಸಿದೆ. “ ಸಿಟ್ಟೀಕೆ ಬರುವುದು? *' 

«ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಉವಾಯವೇನಾದರೂ ಇದೆಯೆ? ದೊಡ್ಡ 
ನರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಹೀಗೆಯೆ ಬರುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆಯೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ ಬಾಬೂಜೀ 
ಆಗ ತಮ್ಮ ಮೋರೆ ತನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಆಳುಮಕ್ಕಳ ಪ್ರಾಣವೇ 
ಹೋಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ!” ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಒಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಂದಿತು “ಆಗ ನಿಮ್ಮ ಕುತ್ತಿಗೆ ಕತ್ತರಸುವೆವಲ್ಲನೆ ರತನ? 
ದೊಡ್ಡವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ತೊಂದರೆಯಿದ್ದರೆ ಬೇರೆಡೆ ಏಕೆ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ?” 

ಯಜಮಾನಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ರತನ ಕೆಂಂರಿತನಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮಗೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟ. ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಂದಳು 
“ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸನೇನು? ಅನರ ತಲೆನೋಯುತ್ತಿರುವುಡೆಂಬುದನ್ನು 
ಬಂಕೂನಿಂದ ತಿಳಿಯಿತು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ರಾತ್ರಿ ಎಂಟು ಗಂಟಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನನ್ನ ದೊಡ್ಡಿ ಸ್ಲಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆಯಾ ! ನಾಳೆಯಿಂದ ಜರೆ ಕಡೆಗೆ ನೌಕರಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊ--ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ, ತಿಳಿಯಿಕೇನು? ' 

ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹೊರಟು ಹೋದಬಳಿಕ ರತನ ಓಡಿಕೊಲೋನ್‌ 
ಮತ್ತು ನೀರು ಕೂಡಿಸಿ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ನನ್ನ ತಲೆಯ, 
ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು ಗುಳಿ ಹಾಕತೊಡಗಿದ ರಾಜಲಕ್ಷಿ ಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅನೀ ಕ್ಷಣ 
ಬಂದು ಕೇಳಿದಳು "ಏನು ನಾಳೆಯೆ ಊರಿಗೆ ಹೋಗುವಿರಾ? '' ನಾನು 
ಹೋಗಬಯಸಿದುದು ಸತ್ಯ ಆದರೆ ಊರಿಗೆ ನಾನು ಹೋಗುವುದಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೯೫ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಬೇರೆ ತರಹವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ "" ಹೌದು, 
ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆಯೆ ಹೋಗುವೆ '' 

4 ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಯಾವ ಗಾಡಿಯಿಂದ ಹೋಗುವಿರಿ - 

“ ಬೆಳಿಗ್ಗೇ ಹೊರಟುಬಿಡುನೆ-ಯಾವ ಗಾಡಿಯು ಸಿಗುವುಜೊ 
ಆದೇ ಗಾಡಿಯಿಂದ ಹೋಗುವೆ ' 

"" ಒಳ್ಳೇದು, ಗಾಡಿಯ ನಿಶ್ಚಿತ ವೇಳೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಕೆ ಯಾರನ್ನ್ನೂ 
ದರೂ ಸ್ಟೇಶನಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿ ಬುಯಿಮ್‌ಟೇಬಲ” ತರಿಸುವೆ '' ಎಂದು 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹೊರಟಿ. ಹೋದಳು 

ಬನಕ ರತನ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಗಿಸಿಕೊಂಡು ಯಥಾ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದ ಕೆಳಗಿಂದ ಅಳುವ, ಕೃಳ ಗಪಿಯ. ಕೇಳಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದುದು ನಿಂತಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ನಿದ್ರಿಸುವುದಕ್ಕ್‌ಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಹಾಸುಗೆಗೆ ಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಾನು .ತಿಳಿದೆ 

ಆದರೆ ನನಗೆ ನಿಸ್ರಿಯೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ಗುಗ್ಗೆ ತಿರುತಿರುಗಿ ರಾಜ- 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡುದು ಏಕೆ" ಎಂಬ ಮಾತೇ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಬರತೊಡಗಿತು ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಲಿಸ್ಸೆ ಇಷ್ಟು ಆತುರನಡುನಳೇಕೆ ? 
ನಾನು ಅಂತಹುದನ್ನೇನು ಮಾಡಿರುವೆ? ದೊಡ್ಡವರಿಗೆ ಕ್ರೋಧ 
ಹೀಗೆಯೆ ಬರುವುದು ಮತ್ತು ಹೀಗೆಯೆ, ಹೋಗುವುದು. ಎಂದು ರತನ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಇದು ಇನ್ನಿತರ ಡೊಡ್ಡ ಮನ ಷ್ಯರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿ.ಸುವುದೊ 
ಇಲ್ಲವೊ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಆದರೆ ವ್ಯುರಿಗಂತೂ ಇದು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಆಕೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಯವ,ನವುಳ್ಳುಕೆ, ಬುದ್ಧಿ- 
ವಂತೆ ಎಂಬುದರ ಪರಿಚಯವು ನನಗೆ ಆಗುಗ್ಗೆ ದೊತಿತು ಹೋಗಿದೆ; 
ಮತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯು ಅಷ್ಟು ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಗಿಂತ ನಾನು ಕಡವೆ ಸಂಯಮಶೀಲವಿಲ್ಲ--ಯಾರಿಗಿಂತಲೂ 
ಸಂಯಮದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಡನೆಯ್ಲೊವೆ-ದ. ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ರುವೆ ನನ್ನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಏನೇ ಇರಲೊಲ್ಲಸೇಕೆ, ಮೈಮೇಲೆ 
ಎಚ್ಚರವು ಇಲ್ಲದಾಗಲೂ ಅದು ನನ್ನೆ ಬುಯಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವುದು 
ಸಂಭವನೀಯನಿಲ್ಲ. ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರ 


೯೬ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಬಹುದೇನು? ಆದೂ ನನಗೆ ನೆನಪಿಲ್ಲ ಸ್ವತಃ ಆಕೆಗೆ ತನ್ನ ಯಾವುದೊ 
ಕೆಲಸದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಹಾಗೆ ನಾಚಿಕೆಯೆನಿಸಿದ್ದರೆ ಆ ಮಾತು ಬೇರೆ. 
ಆದರೆ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆದುದ ಂದ ಅಗಲಿಕೆಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಈ ಉದಾಸೀನ ಭಾವವು 
ನನಗೆ ದುಃಒನೀಯತೊಡಗಿತು. ಆಗ ನನಗಾಗುವ ದುಃಖವು 
ಕಡಮೆಯಿರಲಿಲ್ಲ 

ಬಹಳ ರಾತ್ರಿಯ. ಕಳೆದಮೇಲೆ ಒಮ್ಮಿಂಡೊನ್ಮೆಗೆ ನನ್ನ ತಂದ್ರಾ- 
ವಸ್ಥೆಯು ಮಾಯವಾಯಿತು. ನಾನು ಕಣ್ಣೆರೆದು ನೋಡಿದೆ. ರಾಜ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಬಂದು ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟ ದೀಸವನ್ನು 
ಆರಿಸಿ ಬಾಗಿಲಬ ಯ ಮೂಲೆಖುಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಳು ಕಿಡಿಕಿಯು ತೆರೆದಿದ್ದಿತು, 
ಅದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ, ನನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಕ ಬಂದುನಿಂತು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
BAN ನ 'ಸೊಳ್ಳಿ ಸಕಿಡಿ ಯೊಳಗೆ ಕೈಹುಕಿ ನನ್ನ ಹನಿಯನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿ ಜ್ವ ಸ್ವರವನ್ನು ಸರ ಬಳಿಕ ಶರ್ಟಿನ ಗುಂಡಿಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಹೃದಯದ ತಾನನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ನೋಡತೊಡಗಿದಳು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಬಂದ. ಸ್ಪರ್ಶಿಸುವ ನುರಿಯ ಕರಶ್ಪರ್ಶದಿಂದ ನನ, ಮೊದಲು ಕುಂರಿತ 
ನಾದಿ, ನಾಚಿಕೆನ ಟ್ಟ ಕೊಂಡೆ, ಆದರೆ ಮರುಕ್ಸಣದನ್ಲಿಯೆ, ಯೋಟಚೆಸಿಜೆ- 
ರೋಗದಿಂದ ಪಿ ಚ 1 ಎಚ್ಚರದಸ್ಪಿ ಚ ಜೂ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಮರಳಿತಂದ ನುರಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನುಚಿಕೆ Ha ! ಬಳಿಕ 
ಸೊಳ್ಳೆ ಕಕೆಸೆಯ,ಂಚನ್ನು ಗುಡಿಯ ಬುಡಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಸುವಧಾನದಿಂದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು. 

ನುನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದೆ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತೆ. ಕದ್ದು- 
ಮ.ಚ್ಚಿ ಬಂದಾಕೆಯನ್ನು ಕದ್ದು-ಮುಚ್ಚಿಯೇ ಹೋಗಗೊಟ್ಟಿ ಆದರೆ 
ಆ ನಿರ್ಜನ ಅರ್ಧರುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತನುವನ್ನು ಎಷ್ಟು ನನ್ನ್ನ ಸಮೀಸ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋದಳೆಂಬುದನ್ನು ಆಕೆಯು ಅರಿಯಳು ನಿಪ್ರಿಯಿಂದ 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎಚ್ಚತ್ತಾಗ ಜ್ವರ ಬಂದಿಡ್ದುವು. ಕಣ್ಣು ಮತ್ತು ಮುಖ ಬಿಸಿಬಿಸಿ 
ಯಾಗಿದ್ದುವು. ತಲೆಯಂತೂ ದಿಂಬನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಳುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ, 
ಇಷ್ಟು ಭಾರವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ನಾನು ಹೊರಡಲೇಜೀಕು. ಇನ್ನು 


ಶ್ರೀಕಾಂತ ೯೭ 


ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನನಗೇ ವಿಶ್ವಾಸವು ಉಳಿಯದಾಯಿತು, 
ಯಾವ ಕ್ಸಣಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮೋಸವಾಗುವದೊ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಈ ಭಯ ನನಗಾಗಿ ಇಸ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ ಅದರೆ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಗಾಗಿಯೆ ನಾನು 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೂ 
ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ 

ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಗತಜೀವನದ ಕನ್ಸನ್ನು ಸಂಕಷ್ಟು ತೊಳೆದು ಬಿಟ್ಟಿ. 
ರುವಳೆಂದು ಮನದಲ್ಲೇ ಯೋಚಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳು 
ಆಕೆಯನ್ನು "ಅಮ್ಮಾ ಅಮ್ಮಾ' ಎಂದು ಕೊಗ.ತ್ತವೆ ಈ ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಪ್ರೀತಿಯ ಆನಂದಭವನದಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ಅವಮಾನಗೊಳಿಸಿ ಎಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ತರಲೆ? ಇಷ್ಟು ಹಿರಿಯ ಪ್ರೀತಿಯ ಸಾರ್ಧಕ್ಕವು 
ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಚಿರಕಾಲದವರೆಗೆ ಲಸಿಬದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಉಳಿಯುವುದೇ? 

ಪ್ಯಾರಿಯು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಬಂದು «« ಈಗ ಹೇಗಿದೆ ಪ್ರಕೃತಿ?” 
ಎಂದಳು. 

ಅಷ್ಟೇನೂ ಕೆಟ್ಟಿಲ್ಲ ಹೋಗಬಲ್ಲೆ ” 

" ಇವೊತ್ತು ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ನಡೆಯದ? '' 

« ಇಲ್ಲ ಇವೊತ್ತು ಹೋಗಲೇಬೇಕು '' 

" ಹಾಗಾದರೆ, ಮನೆಯನ್ನು ತಲ್ಬುತ್ತಲೇ ಕಾಗದ ಬರೆಯಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಚಿಂತೆಯಾಗುವುದು '' 

ಆಕೆಯ ಅವಿಚಲಿತ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಮುಗ್ಧನಾದೆ ಆಗಲೇ 
ಒಪ್ಪಿ " ಒಳ್ಳೇದು, ಮನೆಗೇ ಹೋಗುನೆ ಮತ್ತು ಮುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಕಾಗದ 
ಬರೆದು ತಿಳಿಸುವೆ '' ಎಂದೆ 

“ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮುಟ್ಟದ ಬಗ್ಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬರೆಯಬೇಕು. 
ನಾನೂ ಕಾಗದ ಬರೆದು ಒಂಡೆರಡು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವೆ 3) 

ನಾನು ಹೊರಗೆ ಸಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಎರಡನೆಯ 
ಅಂತಸ್ತಿನ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೯೮ ಶ್ರೀಕಾಂತ 


ಎಂಬುದನ್ನು ಕಂಡೆ ಆಕೆಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಯ ಅಂತ। 
ಕರಣದಲ್ಲಿ ಏನು ಅಳುತ್ತಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದಾಜಿ 


ನನಗೆ ನನ್ನ ಅನ್ನದಾ ಜೀಜೀಯ ನೆನಹು ಬಂದಿತು. ಬಹಳ 
ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಆಕೆಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರಳಾಗಿ, ಶಾಂತ 
೪ಗಿ ಸೀತಿದ್ದಳು ಆಗಿನ ಆಕೆಯ ಆ ಕಣ್ಣುಗಳ ಕರುಣಾದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ನೂನೀದಿಗೂ ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಲಿಕೆಯ 
ವ್ಯಧೆಯು ಎಷ್ಟು ದಟ್ಟಿವಾಗಿತ್ತೇಬುದನ್ನು ಆಗ ನೋಡದಾಗಿದ್ದೆ ! 
ಇವೊತ್ತು ಆದೇ ಒಗೆಯದೊಂದು ವಸ್ತು ಆ ನೀಲಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದೆಯೊ ಅಧವಾ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದ ಕೊಳ್ಳಲೇನು ? 


ನೀಳವಾದ ಉಸಿರ್ಗರೆದು ನಾನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೆ ಹ್ರಿರಿಯ 
ಪ್ರೀತಿಯು ಹತ್ತಿರ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ದೂರ ಕೂಡ 
ನೂಕುವುದು ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರೀತಿಯು 
ಈ ಸುಖೈಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸ್ನೇಹೆ-ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ 
ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ, ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೋಗಗೊಡದು. ಬೋಯಿಗಳ. 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಭರದಿಂದ ಸ್ಪೇಶನದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು 
ಮನದಲ್ಲಿಯೆ ನಾನು ಬಾರಿ ಬಾರಿ ಎನ್ನತೊಡಗಿದೆ «« ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ದಖಿಸ 
ಬೇಡ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುದೇ ಚೆನ್ನಾ ಯಿತು ನಿನ್ನ ಖುಣ 
ವನ್ನು ತೀರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನ್ನೀ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ಯಾವ 
ಜೀವನವನ್ನು ನೀನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆಯೊ ಆ ಜೀವನದ ದುರುಪಯೋಗ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಸಮಾನವನ್ನು ಇನ್ನು ಮಾಡೆ ನಿನ್ನಿಂದ 
ನಾನು ದೂರವಿದ್ದರೂ ಈ ದಿನ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು 
ಅಕ್ಸಯವಾಗಿಟ್ಟಿರುನೆ ” 


